l Interreg H

Program prekograni¢ne suradnje

Madarska-Hrvatska

KINCSES BARANYA

Koncept tematske ceste zasnovane na
vrijednostima ruralne baStine

Routes To Roots
HUHR/1901/2.1.3/0062

Prekogranicna regija- gdje rijeke
spajaju, a ne razdvajaju



Izradio:
Pannon Vidékfejlesztési Nonprofit Kft.

Suradnici:
Bozoky Anita
Dr. Csap6 Janos
Varga Rita

©Autori 2020

Svezak je pripremljen uz potporu Programa suradnje Interreg V-A Madarska-Hrvatska
2014.2020., U sklopu projekta Rute do korijena, identifikacijski broj HUHR /1901 / 2.1.3 / 0062,

u ime Turistickog saveza Orfii.

Ovaj dokument sufinancira Europska unija. Za njegov sadrzaj isklju¢iva je odgovornost
Turisticko udruzenje Orfii. Ovdje sadrzani materijali ne smiju se tumaciti kao odraz sluzbenog
stava Europske unije i/ ili Upravljackog tijela Programa prekograni¢ne suradnje HU-HR Interreg
V-A.



SADRZAJ

1. SVRHA POJMA. ULOGA TEMATSKIH CESTA U TURIZMU | RURALNOM

RAZNVOJIU.....oeieee bbb bbbt b s bbb bbbttt 1
2. POTENCIJAL KULTURNOG TURIZMA U SEOSKOM PODRUCJU................... 2
3. RAZVIJANJE STVARNE ATRAKTIVNOSTI OD JEDNE INTERESNE TOCKE
DO DRUGE ..o 4
3.1, TeMALSKI PULEVI ..eveeeeeeieciee ittt e e e ae e nna s 4
4. pOTICAJINI UCINAK GLAVNIH TURISTICKIH TRENDOVA NA RAZVOJ
TEMATSKIH PUTEVA ..ottt 7
5. PREPORUKE, ZAKLJUCCT ...........ccccooiirereeeieieereereeieeessesssiesses s sesnesn e 9
6. STRATESKA OCEKIVANJA ZA IMPLEMENTACIJU | DJELOVANJE
TEMATSKOG PUTA BLAgo BARANYe - TURIZAM RURALNOG NASLJEDA...... 10
6.1 Izbor vodecih tema povezanih s krajolikom ili lokalnom kulturom...............cceevrnneee. 11
6.2. Jasne upute 1 0dgovarajui PUtOKAZI........cccviiiuieiiiiiiieiie e 12
6.3  Odgovorno odrzavanje i koordiniranje organizacije ..........cc.ccevvererieeseeierieenneneennns 14
6.4. Osposobljavanje i rad informatiCkog CENtra..........c.ovevirieiieiiiiciec e 14
6.5. Profesionalni turistiCki marketing ............ccccovviiiiiiiiiiii e 14
6.6. Kontinuirano osiguravanje KValitete.............ccocvieiieiiiicceece e 15
B.7. CNECKIIST ... 15
7. planirani put Tematskog bastinskog puta ,,kincses baranya” .................cccooviiniennnn, 16
7.1.Naselja bastinskog puta od Mecsek-a do Dunava i njihove bastine.............cccocevvennne. 16
8 0 T O 1 F TP USSP P TP PP UR PR PRPPPO 18
7.1.2. Magyarhertelend...........oooiiiiiiiee e 19
T 1.3 MAGYATSZEK ... 19
T LA IMIANTA. ... 19
7. 1.5, HOSSZUNEIENY ...t 20
7. 1.6, PECSVATAQ ...t 21
T L7 NAGYPAIL..c.eeee bbb 23
7. 1.8. ZEeNGOVATKONY ...t 23
7.1.9. MeCSEKNAASA. .......eoiiiiiiiiiiiei s 23

T.0.10. GErESAIAK ... 26



T 010 FEKE . b bbbt 27

T L L2 VEMENA.......oiiiiiiiieie e 28
7.1.13. PalOtaDOZSOK.........ocuoiiiiiiii 28
7114, SOMDBEIEK ..o 28
T L LS. IMIORNACS. ..t 29
T LL6. KOIKEA ..o 31
T 117, SAOTRELY ... 32
7018, IMIBJS .t r e 32
7.1.19. NAGYNYATAQ.......ooiiiiiiieic e 32
7,020, UAVAT ..o s 33
7.2. Naselja 1 vrijednosti bastine na putu bastine od Orflia do Juzne Baranje...................... 33
A R N o LT T SRS 35
7.2.3. CSEIKUL ...ttt 35
724, KOVAZOSZOLOS ...ttt 36
7.2.5. PECSUAVAT ...ttt s 37
T.2.0 POZANY ..ot 37
T 2.7 UJPBTE .ottt 37
7.2.8.PAIKONYA .....oviiiieiiie et bbb 38
7.2.9. VIIANYKOVESA ..o s 38
7.2.10. KiSJaKabhfalVa .........ccocoiiiiiece e 39
T2 11, VIITANY oottt 39
7.2.12. NAGYNATSANY .....oiiiiiiiieiee et ne e 40
7. 213, STKLOS .t 40
7.2.14. SIKIOS-MATIAZYTA ....ooviiiiiiiieiic e 41
T2 15, KASAA ..o 42

T.2.06. BEIEMENG ... 42



B N\ £ (o ) TP 42

7. 2.18. POCSA ..t 43
7.2.19. BOIJAQ ..ot 43
7.2.20. BOLY oot 43
8. Kiajanlott csomagajanlatok a két tematikus at mentén .................cccocoeviiiiiiicnns 45
8.1. Mecseknadasd, a rejtdzkodo borfalu kulturlis értékei (2 nap)......cccovvvevvviiiieiiennnn, 45

8.2. Mecseknadasd, a Keleti-Mecsek kapuja és a Keleti-Mecsek épitett 6roksége (3 nap) . 48

8.3. Svab orokségek Dél Baranyaban (4 Nap) ..occvveevveeiiiieiiiie et 54
8.4. Svab ¢s Sokac orokségek Dél Baranydban (5 Nap) ...ooevvverieiiiieiiiiiie e 61
8.5. Borgasztronomiai élmények Villanyban (3 nap)........cccoevevivieiieniniiiienecesee e 69
8.6. Szinezd jra az életed Orflin! (3 NAP) ....vevveiiiiiiiie e 72
8.7. Pihenés a kultira varosaban, PECSen (4 Nap) ......cccovvvviriviiiiiie i 77
8.8. Elmény és legenda a Duna partjan, MohA4cson (3 Nap) .......c..cceveevceeveeriresnisnessenesnennnn, 82
8.9. Torténelmi élmények a varfalak kozott, Sikloson (3 nap).......coccevvvevviveneiicnieieeien 85

O, LV O e 89



1. SVRHA POJMA. ULOGA TEMATSKIH CESTA U TURIZMU I
RURALNOM RAZVOJU

Danas je turizam postao jedan od najvaznijih drustveno-ekonomskih sektora na svijetu. U
2019. godini u cijelom je svijetu registrirano 1,4 milijarde stranih turista, pri ¢emu je sektor
izravno ili neizravno pridonosio 6% svjetske trgovine i 9% svjetskog BDP-a (UNWTO 2019).
Prema nekim procjenama, broj ljudi koji sudjeluju u domacem turizmu 5-6 puta je veci od
broja medunarodnih. Prema analizi UNWTO-a iz 2012. godine, gotovo 6 milijardi ljudi
sudjelovalo je u domac¢em turizmu. Niti je zanemariv aspekt da je svaki 11. posao vezan za
turizam. Ako podemo od prognoze UNWTO-a za 2030. da ¢e do tada broj medunarodnih
dolazaka dose¢i 1,8 milijardi, mozemo vidjeti da se Sirenje turizma ¢ini nezaustavljiv proces
voden ljudskim potrebama. Medutim, razvoj uglavnom nije rezultat spontanih procesa vec
svjesnog planiranja i razvoja. Samo se oni mogu koristiti za optimiziranje utjecaja turizma
(Michalké G. 2003).

Unutar mogucih razvojnih podru¢ja turizma naglasak se neprestano mijenja, prilagodavajuci
se ocekivanjima potraznje i trenutnim trendovima u turizmu. Buduéi da su ranjiv sustav,
vanjski ekonomski, prirodni, tehnicki ili politicki procesi koji utjecu na sektor mogu takoder
olaksati ili prisiliti cijeli sustav da propadne. Kriza uzrokovana pandemijom Covid-19 i razne
mjere koje ograniCavaju kretanje turista takoder mogu imati utjecaja. Oni mogu dovesti do
izrazaja alternativne oblike turizma, posvetiti viSe pozornosti do sada skrivenim destinacijama
i povecati vrijednost suradnje unutar i izmedu odrediSnog podrucja. Sa stajaliSta naSe teme
istrazivanja, moze se re¢i da je sreca §to su u danasnje vrijeme lanci manje vaznih, raStrkanih
znamenitosti, njihov razvoj u tematske rute, a time 1 stvaranje moc¢nijih atrakcija, dosli do
izrazaja. Tematski turizam, koji je takoder stvorio kulturne i gastronomske rute, danas je
pojava novih odrediSta i ruta, prvenstveno utemeljenih na kulturnoj osnovi. Kulturne rute
pruzaju iskustvo turistima integriranjem 1 kombiniranjem raStrkanih materijalnih 1
intelektualnih kulturnih resursa.

Pozitivne strane tematskih ruta ukljuc¢uju uskladenost s nacelima odrZivog razvoja i poticanje
proizvodnje novih 1 inovativnih proizvoda 1 usluga; uz dodavanje vrijednosti postojecim.
Takoder je vazno pojasniti da postoje razlike izmedu tematskih ruta i kulturnih ruta. Tematske
rute ¢esto se nazivaju turistickim proizvodima, ali mogu postojati razli€iti razlozi za njihovo
uspostavljanje: ponekad su zamisljeni kao potpuno novi proizvodi, ali ponekad sluze samo
kao sredstvo za tumacenje postojecih (Cesto premjeStenih) atrakcija. U danaSnje vrijeme, uz
tradicionalna odrediSta masovnog turizma, sve je veca Sansa za ukljucivanje ruralnih podrucja
u turisticku ponudu. Cilj nase studije je razviti koncept prekograni¢nog turistickog tematskog
pravca do Zupanije Baranya, temeljen na vrijednostima bastine procijenjenim u okviru
projekta Routes to Roots koji se provodi uz potporu projekta Interreg. Jedan od
popularnost proizvoda temeljenih na kulturnim i prirodnim resursima, a s tim u vezi i
uvazavanje kulturnog turizma (Puczké L. - Ratz T. 2011). Kulturni 1 bastinski turizam
segment je turistiCkog trzista koji naglasava atrakcije zasnovane na kulturnoj i intelektualnoj i
izgradenoj bastini.



Interes za kulturne, a posebno za bastinske vrijednosti nije nova motivacija. Ljudi putuju
tisu¢ama godina kako bi naucili o jedinstvenim ili jednostavno razli¢itim karakteristikama 1
kulturi druge zajednice. Ova se studija bavi madarskim dijelom pogodenog podrucja
madarske regije, jer je razvoj koncepta za hrvatski odjeljak zadatak hrvatskih projektnih
partnera. U konceptu, nakon temeljitog istrazivanja podru¢ja koje se proucava, nakon
istrazivanja vrijednosti bastine, rezimiramo svoja stajaliSta 0 organizaciji tematskih putovanja,
utjecaju moguceg tematskog putovanja na ruralni razvoj i formuliramo nase preporuke za jos
ucinkovitiji razvoj turisticke destinacije.

2. POTENCIJAL KULTURNOG TURIZMA U SEOSKOM
PODRUCJU

.....

medunarodnih putovanja bilo je kulturne prirode (UNWTO 2015), §to je iznosilo oko 516
milijuna putovanja u 2017. godini (Richards, G. 2018). Kultura koja se ogleda u nasljedu 1
tradiciji - poput suvremene umjetnosti, jezika, kuhinje, glazbe, zanata, muzeja i knjizevnosti -
neprocjenjiva je za lokalne zajednice. Oblikuje identitet zajednice, jaca razumijevanje i
toleranciju medu ljudima. Kultura je postala klju¢na turistiCka vrijednost, praveci razlike
izmedu odredista s individualnim karakteristikama (Siem Reap deklaracija 2015). Razvoj
kulturnog turizma tako postaje inovativna i kreativna metoda, ¢ine¢i most za drusStveni,
ekonomski i ljudski razvoj.

Kulturni turizam smatra se najstarijim oblikom putovanja. Takoder se moZe nazvati skupinom
proizvoda, jer se moze rastaviti na dodatne turisticke proizvode s jedinstvenim
karakteristikama, poput turizma bastine, kreativnog turizma ili kulturnih itinerera (Gonda T.
2016). Definicija kulturnog turizma moze se naé¢i u mnogim pristupima i interpretacijama u
domacoj 1 medunarodnoj literaturi (Michalké G. 2007, Richards, G. 2018, Jaszberényi M. ur.
2020). Nema S$iroko prihvacenu, ujednacenu definiciju, koja je uglavnom posljedica tesko
definirane 1 neprestano mijenjajuce prirode koncepta kulture (Steinecke, A. 2007, Jaszberényi
M., ur. 2014). Ve¢ 1985. UNWTO je usvojio Siru (konceptualnu) i uzu (tehnicku) definiciju
kako slijedi:

Siri koncept: "Sva putovanja pojedinaca, jer zadovoljavaju ljudske potrebe za raznolikoscu,
povecanjem kulturne razine pojedinca i Zeljama za novim znanjima, iskustvima i susretima."
UZi koncept: , Kulturno motivirana putovanja osoba, na pr. studijska putovanja, umjetnicke
performanse, kulturne turneje, festivali i drugi dogadaji, posjeti spomenicima i Spomen
obiljezjima “(UNWTO 1985).

Opéenito, kulturni turizam je putovanje (1) ¢ija je glavna motivacija upoznavanje razli¢itih
kultura 1 tradicija, sudjelovanje u kulturnim dogadanjima, posjet kulturnim atrakcijama; (2)
gdje je cilj turista pogledati kulturni dogadaj (Gonda T. 2016). Stoga ukljucuje izgradenu i
nematerijalnu kulturnu bastinu, kulturne atrakcije, suvremenu umjetnost i njihove kreacije,
dogadaje, crkvena mjesta i dogadaje. Drugi dio vrste proizvoda je turizam zasnovan na
industrijskoj bastini koja se sve viSe razvija (koja se zivi), a koja se prvenstveno pojavljuje u
zemljama s bogatom industrijskom proslos¢u (Pintér R, Csap6 J 2018).



Najpoznatija i najcesce citirana definicija je: ,,Kulturni turizam je putovanje ljudi da posjete
kulturne atrakcije daleko od mjesta svog prebivalista kako bi stekli nove informacije i
iskustva u skladu sa svojim kulturnim potrebama. Kulturni turizam je svako putovanje osoba
do kulturnih atrakcija poput. mjesta bastine, umjetnicka i kulturna dogadanja, izvan svog
stalnog prebivalista “(ATLAS 1, 2005)

O legitimnosti teme govori i ¢injenica da joj UNWTO redovito daje prednost u svojim
istrazivanjima i publikacijama. Sljedecu definiciju usvojila je na 22. Generalnoj skupstini
Svjetske turisticke organizacije:

,, Kulturni turizam je skup turistickih aktivnosti kojima je glavni motiv posjetitelja nauciti,
otkriti i dozivjeti dok,, trosi “fizicke i mentalne kulturne atrakcije / proizvode odredista. Ove
atrakcije / proizvodi nose prepoznatljive materijalne, intelektualne, intelektualne i
emocionalne karakteristike drustva (zajednice), koje ukljucuju umjetnost i arhitekturu,
povijesnu i kulturnu bastinu, gastronomsku bastinu, knjizevnost, glazbu, kreativne industrije i
Zivotnu  kulturu sa Zivotnim stilom, sustavom vrijednosti, vjerovanjima (religijom) i
tradicijama “(UNWTO 2018).

Turizam basStine jedna je od dinamicno razvijajucih vrsta turistickih proizvoda u svijetu
krajem 20. stolje¢a - poc¢etkom 21. stoljeéa, koja predstavlja trajnost u nasem svijetu koji se
mijenja i ujedinjuje, ¢ineéi ih sve privla¢nijima u svim podrucjima zivota. Hargrove, C. M.
(2002) je nazvao najbrze rastu¢om trziSnom niSom. Silberberg, T. (1995.) definira kao
kulturni i bastinski turizam kao sredstvo gospodarskog razvoja privlatenjem posjetitelja koji
su zainteresirani za povijesnu, umjetni¢ku, znanstvenu ili Zivotnu bastinu lokalne zajednice*.
Zbog toga se u nerazvijenim podrucjima cesto pojavljuje kao alat za razvoj. Nasljede takoder
mogu dobro iskoristiti destinacije koje se ne mogu pozicionirati s tradicionalnim 4S
atrakcijama masovnog turizma. Takvo putovanje takoder znaci doZzivljaj kulturnog okruzenja,
tj. krajolika, vizualnih i izvedbenih umjetnosti, tradicije 1 dogadaja. Popularnost atrakcija
temeljenih na bastini proizlazi iz rastu¢e druStvene potrebe za istrazivanjem 'zajedniCke
proSlosti', korijena. S druge strane, isticanjem jedinstvenosti, posebnosti 1 bastine date regije,
ona je u mogucénosti ste¢i prednost na trziStu visoko konkurentnih europskih turistickih
proizvoda. Sljedeca je prednost Sto koristi postojece povijesne, kulturne ili prirodne resurse -
umjesto da grade nove atrakcije, odrediSta se suoCavaju s odrzivom buduénosti
iskoriStavanjem proslosti (Hargrove 2002). Zapravo je posljednjih desetlje¢a doslo do
znacajne prekomjerne ponude na podrucju atrakcija baStine (zahvaljujuéi, na primjer, podrsci
nekoliko prioritetnih programa natjecaja).

Kao rezultat toga, baStinski turizam postao je visoko konkurentan 1 trziSno orijentiran
proizvod, pa su stalni razvoj i diferencijacija proizvoda postali nuznost. Turizam kulturne
bastine stoga je najdinamicnija grana turizma koja se sve viSe krece prema specijalizaciji.
Jedan od mogucih smjerova specijalizacije je razvoj turizma ruralne bastine. Turisti u bastini
nisu samo u potrazi za avanturom; nego i kulturu, povijest, arheologiju i, na kraju, ali ne
manje vazno, kontakt s lokalnim stanovni§tvom. Prema Fladmarku, J. M. (1994.), turizam
kulturne bastine nije samo identificiranje, upravljanje i zastita basStine; ali takoder pomaze
razumjeti utjecaj turizma na lokalne zajednice i regije, povecati ekonomske i socijalne koristi
1 stvoriti financijska sredstva koja su potrebna za zastitu, marketing i promociju.



3. RAZVIJANJE STVARNE ATRAKTIVNOSTI OD JEDNE
INTERESNE TOCKE DO DRUGE

U turizmu postoji niz ¢imbenika, koji utjecu na to, a ¢ega lokalne vlasti trebaju biti svjesni pri
razvoju turistickih strategija. Osnovni je trend da sve viSe turista zeli dozivjeti slobodno
vrijeme ili sport, kao 1 nauciti visSe o povijesti, kulturi 1 prirodnom okruzenju posjecenog
podrucja. Uz to, jaCi je fokus na lokalne proizvode kao i na tradicionalnu lokalnu
gastronomiju. Oblici od posebnog interesa brzo se Sire, ukljucujuci avanturisticki i kulturni
turizam, promatranje prirode, putovanja u "staru domovinu" i nostalgija te medicinski i
vjerski turizam. Ekoturizam je postao vrlo popularan jer mnogi turisti traze nove destinacije 1
nove vrste turistickih proizvoda. Sve je viSe ljudi koji postaju osjetljivi na okolis, pa Zele
posjetiti mjesta koja su dobro dizajnirana i gdje turizam nije ekoloski ili socijalni problem.
Stoga moderni i razboriti razvoj turizma mora uzeti u obzir gore navedene aspekte. Njihova
provedba nije uvijek laka i bez muke. Sjetimo se samo stvaranja tematskih parkova s brojnim
milijunima posjetitelja koji imaju veliku potraznju za energijom i generiraju vrlo znacajan
automobilski promet. DanaSnji turist, medutim, ima priliku birati iz bogate ponude koja
nikada prije nije videna. Glavni je cilj razvoja atrakcije, stvaranje novih atrakcija, stoga prijeci
prag podrazaja potencijalnog potrosaca i ostvariti njegov ucinak kao prava turisti¢ka atrakcija.
Tematska putovanja, zbog svoje raznolikosti, bave se segmentima s razli¢itim motivacijama,
interesima, demografskim i sociolo§kim karakteristikama, koji svoju motivaciju za putovanja
usmjeravaju na odredenu temu ili problem.

3.1. Tematski putevi

Tematske rute zapravo su se pojavile u antici, a zatim se tijekom razvoja turisticke industrije
pojavilo nekoliko ,,kulturnih tematskih ruta“. Medu njima se istiéu hodoc¢asnicki putovi, Koji
su ujedno bili i najznacajniji tematski putevi u srednjem vijeku. U moderno doba posjec¢ivanje
poznatih odrediSta zapadne Europe u sklopu kulturnog putovanja (Grand Tour) postalo je
uobicajeno medu plemstvom, a kasnije i u nekim gradanskim krugovima. U prvoj polovici
proSlog stolje¢a, kako je aktivni turizam postajao sve popularniji, pjeSacke staze bile su
oznacene diljem Europe (poput rute Plava tura). Prvi se vinski putevi takoder pojavili u prvoj
polovici 20. stolje¢a, prvo u Njemackoj, a zatim u sve viSe i viSe europskih zemalja. Prva
sluZzbeno priznata kulturna ruta je Ruta svetog Jakova u Santiago de Compostelli, koju je
Vijece Europe 1987. godine proglasilo tematskom rutom (kada je u Luksemburgu osnovan
Europski institut za kulturne rute).

Tematska putovanja, koja se danas smatraju najpopularnijima, uspostavljena su 1990-ih, ali
njihova posjecenost brzo raste tek od pocetka 2000-ih. Medu njima su popularni filmski
turizam (prvi je bio Sex i New York, osnovan 1999. godine, ali i mjesta snimanja filmova
Gospodara prstenova privlaée mnogo turista), kulturni (npr. Put do dvoraca uz Loire) i
geoturizam (mreza Geopark stvoren 1997.) i1 rute industrijske bastine (Europska ruta
industrijske bastine, Ruta industrijske bastine Sleskog vojvodstva). Postoje gastronomske rute
(uz vinske rute, kao Sto su Sparoge, cesta §ljiva, cesta sira koja se temelji na tradicionalnim
lokalnim proizvodima ili cesta do transilvanskih vinskih izvora), etnografski utemeljene ceste
(npr. Paloc cesta 2005.) ceste koje povezuju odredene tocke u zivotu poznatih ljudi (tematska
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cesta Ferenca Liszta), ceste koje predstavljaju tradicionalne rukotvorine (Deutsche Fachwerk
StraPe) (Jonas-Berki M. i sur. 2011)

Cilj tematskog putovanja je stvoriti lanac iskustava kombiniraju¢i postojec¢e tocke slicne
vrijednostima. Ovo je odrziv i odgovoran nacin za razvoj turistickih proizvoda. Ne stvara novi
veliki sustav koji trosi resurse, koji je karakteristi¢an za znacajna zbivanja turisti¢kih atrakcija
od tocke do tocke. Da bismo bolje osvijetlili ekolosku razvijenost tematske ceste,
usporedujemo je s razvojem atrakcija od tocke do tocke i velikim atrakcijama. Dvije razlicite

vrste razvoja ispituju se na temelju 10 aspekata (tablica 1).

1. tablica

Sustav utjecaja razvoja atrakcija i razvoj tematskih puteva

StajaliSta

1. Prijevoz

Tockasti razvoj atrakcija
sa znacajnim kapacitetom

Ucéinci na okolis

Generira koncentrirano velik
promet.

Tematski put

Siri promet, trazi alternativna

rjeSenja u prostoru i vremenu
(npr. Greenway). Ukljucuje i
manje prometna mjesta u
sustavu.

2. Potraznja energije

Veze znafajne nove
kapacitete

Ne zahtjeva nove kapacitete.

3. Potraznja za kapitalom

1. Pokazatelji turisticke
potraznje i ponude (npr. broj
noc¢enja, smjestajni kapacitet)

Znacajno. Zahtijeva vanjski
izvor.

Kao rezultat toga bit ¢e
izgradeni znacajni utjecaji,
uglavnom novi smjestajni
kapaciteti.

Nije znacajno, lokalno
stanovnistvo takoder moze
biti ukljuceno. Tipicno je
nekoliko razvoja malih
razmjera.

Ekonomski ucinci

Znacajan, ali teSko mjerljiv
utjecaj jer su turisti
rasporedeni u svemiru.

2. Lokalno stanovnistvo

Nema velikog ucinka.
Prednosti imaju investitori.
Polozaji odluc¢ivanja nalaze
se izvan regije.

Gospodarske Kkoristi
ostvaruju se za lokalno
stanovnistvo. Razvoj
lokalnog gospodarstva je
znacajan. Odluke se donose
lokalno.

3. Ukljucivanje lokalnih
proizvoda i lokalnih usluga

Nije tipi€no. Izvor je s
globaliziranog trzista.

Tipi¢no. Lokalni proizvod i
uslugu mogu prodati po
povoljnoj cijeni.

4. Uc¢inak na zaposljavanje

Za lokalno stanovnis$tvo

Ojacava zadrzavanje posla za
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posao, ali dosta ,,sezonskih lokalno stanovnis$tvo,
radnika” odnosno generira nova radna
mjesta.

Drustveni utjecaji

N . Ne. Ako izade iz mode, to Znacajno doprinosi
1. Stvaranje vrijednosti, . . . e .
y L . ¢ak moze predstavljati i istrazivanju, razvoju i
ocuvanje vrijednosti o y . .
ekoloski problem. ocuvanju vrijednosti.

Jac¢a socijalnu koheziju, a u
mnogim se slucajevima

2. Drustvena kohezija Ne postoji takav ucinak. stvaraju i formalizirane
nevladine organizacije. JaCa
lokalni identitet.

Promovira opstanak
Nema ili je slabo. tradicionalnih znanja i
profesija te prijenos tradicija.

3. Obuka, obrazovanje,
kulturni utjecaj

Izvor: Viastito uredivanje

Iz gornje usporedne analize takoder je jasno da se razvoj tematskih cesta smatra u€inkovitijim
alatom za provedbu nacela odrzivog razvoja i ostvarenje ciljeva ruralnog razvoja od velikog
privla¢nog razvoja koji se provodi pojedinacno. Tematske rute povezuju prirodne ili umjetne
atrakcije temeljene na odredenoj temi, a tim atrakcijama se moze pristupiti pomocu nekog
oblika prijevoza. Sto se ti¢e odrzivosti, tematska putovanja istovremeno stjefu znanje i
zabavu (Puczké L. - Ratz T. 2011). Rute takoder mogu biti temeljene na proizvodima ili
temama. Primarni cilj ruta temeljenih na proizvodima je ja¢anje marketinga i prodaje kljucnih
proizvoda. Tematski itinerari u€inkoviti su 1 atraktivni ako tema ne predstavlja samo sliku
odredista, ve¢ se pojavljuje i u svim ostalim uslugama koje se nude na ruti (npr. smjestaj,
gostoprimstvo, suveniri). lzraz "turisticka ruta" znaéi razne aktivnosti i atrakcije uz odredenu
temu, poti¢uci tako tvrtke da pruZaju komplementarne proizvode i usluge. Dakle, turizam
zasnovan na ruti zapravo je trziSni pristup razvoju turistickih odredista (Lourens, M. 2007).
Koncept njihovog dizajna je da kombinacija aktivnosti i atrakcija u manje razvijenim
podru¢jima generira suradnju 1 partnerstvo izmedu zajednica i susjednih podrucja, doprinoseci
tako gospodarskom razvoju kroz turizam (Briedenhann, J.- Wickens, E. 2004).

Kulturne rute novi su nacin o¢uvanja 1 iskoriStavanja bastine. Oboje znace geografsko lutanje,
dok prolazimo kroz razliita podrucja, lokalne jedinice; kao i mentalno putovanje s
vrijednostima, osjecajima, osjecajima, iskustvima, koji se zatim spajaju u konac¢ni proizvod.
Koncept kulturnih ruta znaci i turisticki proizvod i posebnu metodologiju Prema ICOMOS
povelji o kulturnim rutama (ICOMQOS 2008):

., Bilo koji nacin komunikacije, bio on kopneni put, vodeni ili neki drugi, ciji je fizicki oblik
definiran njegovom dobro definiranom dinamickom i povijesnom funkcionalnoscu i podlijeze
sljede¢im uvjetima: (1) Nastaje iz interaktivnog kretanja grupa ljudi, odraZava dobra, znanje
i vrijednosti kontinuirano i njegov medusobni protok izmedu ljudi, zemalja, regija ili
kontinenata tijekom znacajnog razdoblja mog vremena. (2) Prikazuje medusobnu interakciju i
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interakciju doticnih kultura u prostoru i vremenu, Sto se odrazava u njihovim fizickim i
mentalnim vrijednostima.; (3) Njegovim stvaranjem povijesni odnosi i kulturne vrijednosti

integrirani su u sloZen, dinamican sustav. "

Stoga je potrebno napraviti odgovaraju¢u razliku izmedu tematskih (turistickih) i kulturnih
ruta. Kulturna ruta "nije doslovno izmisljena ili planirana: nego je otkrivena" - to jest, znaci
staze od povijesnog znacaja koje postoje u njihovoj fizickoj stvarnosti. lako je turisticka ruta
dizajnirana u smislu interesa potroSaca, zemljopisne strukture, pristupacnosti, atrakcija ili bilo
kojeg drugog aspekta koji ¢esto nema znanstvenih osnova. Stoga ga treba naglasiti na temelju
prethodne definicije: sluzio je protoku i cirkulaciji ljudi, dobara, ideja, znanja i vrijednosti
tijekom znacajnog razdoblja povijesti. Te su interakcije, naravno, ostavile i materijalne
uspomene (npr. arhitektonske, umjetnicke i druge korisne predmete), ali su doprinijele
brojnim duhovnim vrijednostima kolektivnoj ljudskoj dusi koja je postala dio duhovne
baStine. Njihovi izrazaji takoder se mogu nac¢i na rutama. Kulturne rute su, dakle,
preslikavanja ruta koje su doista postojale kroz povijest, koristile se uglavnom u komercijalne
1 vojne svrhe 1 su postale rute putovanja. Tu pripadaju i hodocasnicke staze. Hodocasnicki
putovi, koji su dali znacajan doprinos razvoju europskog identiteta, zasigurno imaju najdublje
korijene i najveéi utjecaj. Ispitivano podrucje, Zupanija Baranya, takoder je pod utjecajem tri
vazna hododasni¢ka puta, medunarodnog Maria Ut, madarskog hodo¢asni¢kog puta i
hodocasnickog puta sv. Martina. Neki se dijelovi mogu preklapati sa smjerom buduée rute
turizma ruralnog nasljeda kako bi se iskoristile obostrano korisne sinergije.

4. POTICAJNI UCINAK GLAVNIH TURISTICKIH TRENDOVA NA
RAZVOJ TEMATSKIH PUTEVA

Lokalne vlasti, izvodaci razvojnih procesa, moraju biti svjesni najvaznijih i najsuvremenijih
medunarodnih turisti¢kih trendova kako bi njihove strategije razvoja turizma mogle udovoljiti
trenutnim 1 budu¢im oc¢ekivanjima turista i sluziti odrZivosti turizma.

Medu vaznim trendovima kvalitete isticemo sljedece:

e Sve viSe 1 viSe turista Zeli sudjelovati u zabavi, sportu i avanturama, Zele znati viSe o
povijesti, prirodi i fauni posje¢enog podru¢ja. Danas su turisti fizicki i mentalno aktivniji
nego prije. Zbog toga bi se prilikom izrade tematskih ruta trebalo uzeti u obzir potreba za
mentalnom 1 tjelesnom aktivnoscu.

e Sve vise turista zeli zadovoljiti njihov poseban interes i baviti se svojim hobijem. Postoje
mnogi oblici turizma koji zadovoljavaju posebne interese, a temelje se na prirodi i divljini,
povijesnim znamenitostima, kulturnim modelima, gospodarskim aktivnostima i
profesionalnom interesu. Pri razvoju tematskih ruta potrebno je logi¢no razmisljati o
otvaranju potencijalno velikim hobi skupinama (npr. planinari, promatraci ptica, fotografi
prirode, biciklisti, ribolovci, oni koji se bave gastronomijom itd.).

e Na mnogim mjestima postaje sve vazniji turizam motiviran sa sloganom ,natrag do
korijena® i nostalgi¢ni turizam, u kojem turisti posjecuju domovinu ili domovinu svojih
prethodnika.



e Vjerski turizam za one koji posjeCuju sveta mjesta 1 dalje je znacajan. Uz Cesta
hodocasnicka mjesta koja generiraju masovni turizam, raste 1 potraZznja za
novorazvijenim, manje luksuznim putovanjima. Preporucljivo je integrirati lokalne
kulturne vrijednosti u hodocasc¢a, stvarajuéi tako slozeniju tematsku rutu.

e Sve viSe turista trazi nova odrediSta 1 nove turistiCke proizvode. To nudi brojne
mogucénosti za izgradnju novih turistickih podrucja, ukljucujuc¢i podrucja koja su skrivena
s turisticke tocke gledista.

e Sve viSe turista nastoji odrzati 1 poboljsati svoje zdravlje, veliki je razvoj u toplicama i
kupalistima. Tradicionalni hoteli i odmaraliSta takoder su opremljeni opremom za
vjezbanje. Opet, postoji veliko zanimanje za tradicionalne terapije. U tom ¢e se kontekstu
cijeniti zdrav, Cist okolis i podrucja bez alergenih biljaka.

e Mnogi turisti odlaze na odmor nekoliko puta godisnje, ali na krac¢e vrijeme. To e
omoguciti razvoj viSe turistiCkih destinacija 1 odrediSta koja ¢e moc¢i nuditi usluge i
programe turistima u svako godiSnje doba. Stoga bi i u slucaju tematskih putovanja
trebalo nastojati posjetiteljima ponuditi iskustva u sva Cetiri godi$nja doba.

e -« S obzirom da se o€ekivano trajanje Zivota produzuje, sve viSe 1 viSe putuju stariji, ali
aktivni, a medu njima dosta dobrostoje¢ih umirovljenika. Invalidi i druge osobe s
invaliditetom takoder putuju u ve¢em broju kao turisti, a za njih su planirane mnoge
usluge.

e Turisti takoder postaju sve iskusniji 1 zahtjevniji u svojim putnickim navikama. Zauzvrat
za svoju turistiCku potrosnju Zzele iskoristiti kvalitetne atrakcije, usluge, a takoder
obracaju paznju na pravu vrijednost za novac.

e Udio ekoloski i socijalno osjetljivih turista takoder se povecava. Oni traZze dobro
osmi$ljena 1 manje zagadena ciljna podrucja; 1 pokuSavaju izbje¢i loSe dizajnirane
destinacije koje se nose s ekoloSkim 1 socijalnim problemima. Ne Zele povecati svoj
ekoloski otisak tijekom boravka, a sretni su ako i lokalno stanovniStvo ima koristi od
turistickih pogodnosti koje generiraju.

e Sve viSe turistiCkih odrediSta trazi planski i1 upravljani pristup razvoju turizma. Oni nastoje
stvoriti visokokvalitetni turisticki sustav koji ne izaziva ekoloske i1 ekonomske probleme,
optimizira ekonomske koristi. Oc¢iti alat za to je razvoj tematskog puta.

U danaSnje vrijeme vaZan je trend da razvoj turizma na odredenom podrucju, takoder dijelom
sluZi ocuvanju prirodnog okoliSa, povijesnih mjesta 1 kulturne tradicije. Ekoturizam (vodeni
turizam u prirodi) i kulturni turizam razvijaju se na mnogim mjestima s ciljem pomaganja u
ocuvanju vrijednosti. To je osobito vazno u podru¢jima koja imaju ogranicena sredstva za
provedbu tradicionalnih programa. Takoder je medunarodno nastojanje osigurati da turisticke
komercijalne usluge pruza privatni sektor, ali vlada na svim razinama ostaje odgovorna za
cjelokupno upravljanje turizmom. Na taj naCin moZete posti¢i nacionalne, regionalne i lokalne
ekoloske i socijalno-ekonomske ciljeve.



5. PREPORUKE, ZAKLJUCCI

Turisti obi¢no posje¢uju ruralno podruéje zbog njegovih atrakcija i raznih tradicionalnih
dogadaja. Da bi uspjele, ove atrakcije i programi moraju se pazljivo planirati, provoditi i
njima upravljati. Od posebne je vaznosti izuzetno kreativna prezentacija koja bi trebala biti
informativna, zanimljiva i §to je moguce novija za posjetitelje. Akcenat je namjerno stavljen
na kreativnost. To ne znaci skupe instalacije ili velika ulaganja. Napokon, u mnogim
sluajevima ozivljavanje 1 turisticka upotreba jedne naSe zaboravljene bastine (bilo
gastronomske ili ru¢ne) mogu biti ugodna iskustva za turiste (Minorics T. 2013). Veéina vrsta
ruralnih atrakcija danas je stvorena kako bi se ocuvalo i prikazalo okoliSno i kulturno nasljede
podruc¢ja kako za mjeStane, tako i za turiste. Dizajn bastine i1 prirodnih atrakcija (parkovi
prirode, arheoloska i povijesna nalazista, kulturne tradicije) za turizam neovisna je profesija
koja zahtjeva puno kreativnosti i cjelovite vizije. Medutim, postoje op¢i pristupi i principi koji
se primjenjuju na veéinu njih. Analiziraju¢i dobre prakse identificirane tijekom projekta,
dajemo sljedece preporuke:

o Koherentnost razvoja.

Uzeti u obzir sva stambena i druga zbivanja na tom podrucju koja se mogu povezati S
turizmom, ¢ak i1 neizravno, i razmotriti njthov odnos s planiranom tematskom rutom.
Pritom se mora poticati uklju¢enost lokalnog stanovni$tva i oni moraju biti u stanju
iskoristiti blagodati turizma.

e Utvrdivanje udjela ciljeva razvoja i oCuvanja.
Uzimajuéi u obzir nacionalne, regionalne i lokalne politike o¢uvanja i ocuvanja prirode i
druge turisticke strategije.

e Priprema analize okoliSa.

NuzZno je provesti sva posebna ispitivanja. Na primjer, fauna, ranjivi ekosustavi i
arheoloski ili povijesni spomenici, identificiranjem odredenih podrucja okolisa i lokaliteta
koja se trebaju sacuvati, a u nekim sluc¢ajevima razviti ili obnoviti.

e Ocuvanje okolisnih vrijednosti i osiguravanje zastite bioloSke raznolikosti.
Tijekom izrade tematskih ruta mora se dati i znacaj o¢uvanju okoli$nih vrijednosti, zastiti
bioloSke raznolikosti 1 promicanju obrazovanja o okoliSu Tijekom razvoja mora se voditi
posebna briga o zastiti 1 ocuvanju flore, faune, kao 1 nalazista arheoloskih ili povijesnih
spomenika.

¢ Odredivanje nosivosti.
Mapiranje nosivosti vazno je na temelju pretpostavki o vrstama koriStenja posjetitelja 1
ucinkovitoj organizaciji posjetitelja i modelima protoka.

e Sastavljanje plana atrakcija.

Unutar strategije veliku pozornost treba posvetiti pripremi i ocjeni alternativnih planova,
odabiru kona¢nog, optimalnog plana i1 vremenu predlozenog razvoja. Najvecu mogucu



paznju treba posvetiti naCelima dizajna i mjera zastite okoliSa, odabiru pravih nacina
tumacenja. (To ne bi trebalo biti nepristupacno i slozeno, ve¢ prakti¢no i kreativno.)

e Konacna analiza utjecaja na okoli$ i drustvo.
Cak i nakon stvaranja tematske rute, potrebno je analizirati razli¢ite utjecaje i na temelju
njih izvrsiti potrebne promjene u planu.

e Odredivanje najoptimalnijeg organizacijskog oblika.
Za upravljanje atrakcijom potrebno je odrediti najprikladniji organizacijski oblik,
ukljucujuéi potrebnu obuku buducéih zaposlenika.

e Provodenje ekonomske i financijske analize.

Testove je potrebno provesti procjenom troskova razvoja i rada kao i planiranih prihoda.
Posebnu pozornost takoder treba posvetiti prednostima lokalnog stanovnistva, potrebama
za radnom snagom, lokalnim prihodima, razvoju malog turistickog poduzeca i socijalnim
prednostima projekta.

e Izrada marketinS§kog plana.

Uz pomo¢ marketinga u zajednici (zupanije, TDM, opéine itd.) moguée je kontinuirano
povecavati svijest o tematskoj ruti.

e Osigurati redovitu obuku za lokalno stanovnistvo

e Preporucujemo redovito odrzavanje treninga za lokalno stanovni$tvo u vezi s temom
tematskog putovanja. To jaca njihovu vezanost za turizam 1 proSiruje socijalnu ugradenost
projekta, a osposobljavanje im takoder moze pomoci da se ukljuce u Sirenje ponude kao
pruzatelji usluga.

Uvjereni smo da se slijedeci gore navedena nacela, mogu razviti blagodati turizma i ruralnog i
regionalnog razvoja tijekom razvoja tematskog puta.

6. STRATESKA OCEKIVANJA ZA IMPLEMENTACIJU I
DJELOVANJE TEMATSKOG PUTA BLAGO BARANYE -
TURIZAM RURALNOG NASLJEDA

Nasi prijedlozi za uspostavljanje rute pripremljeni su uz sudjelovanje njemackih stru¢njaka.
Njemacka je daleko ispred nas u stvaranju tematskih ruta, jer su mnoge od stotine njihovih
tematskih ruta ve¢ medunarodno poznate. Stoga smo kao dobru praksu razvili svoje
prijedloge temeljeci se na kriterijima njemackog sustava ocjenjivanja.

Veé 1981. godine DTV?! (Njemacko turisti¢ko udruzenje) izradio je smjernice, a zatim 1996.
godine (zajedno s ADAC-om) planiranje smjernica za klasifikaciju tematskih ruta. Nedavno
je uskladivanje zahtjeva kvalitete za njemacke turisticke rute (‘Deutsche FerienstraBe?),
razvijeno u sklopu stru¢ne radionice, ponovno doslo do izrazaja.

1 Deutsche Tourismusverband
2 www..ferienstrassen.info
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Uz jacanje svijesti o kvaliteti, vazno je uciniti postoje¢e i visokokvalitetne turisticke rute
vidljivima. Kiriteriji su formulirani i namijenjeni su sluzenju vodiu odrzavatelja i
informacijama za goste. Dugoroc¢ni cilj je uspjeSan i odrziv razvoj turisti¢kih ruta i aktivna
promocija turizma u Njemackoj. Nazalost, Madarska joS nema nikakve propise o stvaranju
tematskih ruta, niti ima sustav kriterija za kvalifikaciju. U biti svatko moze stvoriti tematski
put, samo je potrebna izjava "vlasnika" kako bi nesSto mogli nazvati tematskim putem. Jasno
je da to ne jamc¢i nikakvu kvalitetu ili trajnost rada. U slucaju naseg sadaSnjeg projekta, stoga
preporucujemo da se tijekom razvoja ima na umu njemacki sustav Kriterija.

Svrha sljedecih kriterija kvalitete trebala bi biti definiranje onoga $to moze postati ,,tematska
turisticka ruta” i isticanje jamstava kvalitete u smislu ruta. Cilj nam je da ti aspekti posluze
kao smjernica za odrzavanje i kao informacija za goste.

Cjelovita prezentacija kvalifikacijskih kriterija:

1. Odabir teme povezane s krajolikom ili lokalnom kulturom, koja ¢e se takoder pojaviti
u nazivu.

2. Primjena jasne i neprekinute smjernice rute bez uvodenja autoceste ili sporedne ceste.
Uz to, potrebna je upotreba kontinuiranih putokaza u skladu s domacim propisima.

3. Treba odabrati jasno definiranog, odgovornog odrzavatelja. Potrebna je, dakle,
koordinacijska organizacija koja tematskim putem upravlja s brigom dobrog
poljoprivrednika.

4. Potrebno je uspostaviti ili odrediti jedan ili vise informacijskih centara za kontakt s
turistima, pruzateljima usluga te ¢lanovima 1 partnerima udruge.

5. Prisutnost tematske rute na trziStu treba ojacati profesionalnim marketinskim
aktivnostima u turizmu.

6. Kvaliteta usluga mora se pratiti i razvijati kontinuiranim osiguravanjem kvalitete.
6.1 Izbor vodeéih tema povezanih s krajolikom ili lokalnom kulturom
Turisticka ruta je trajno 1 precizno definirana dionica ceste na seoskim cestama zahvacenog

podrucja koja putniku pruza tematski prepoznatljive znamenitosti (atrakcije).

Stoga su najvazniji zadaci turistickih ruta u€initi krajolik ili kulturnu temu ,,iskustvenim* - u
sljede¢em dvostrukom smislu:

e stjecanje iskustva“ s geografskih ruta koje povezuju povezane atrakcije (POIK).

e stjecanje iskustva“ turisticke ponude i usluga (POIk) uz ceste, koje putnicima pruzaju
uvid u vodeca pitanja.
Vode¢i tematski naziv turisti€ke rute je ili naziv krajolika kroz koji prolazi turisti¢ka ruta, ili

ga mora dati tema koju prvenstveno dozivljavamo na turistickoj ruti. U ovom je slu¢aju ova
tema ruralna kulturna bastina.
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6.2. Jasne upute i odgovarajuci putokazi

Turisticke rute trebale bi sadrzavati dijelove ceste koji dozivljavaju njihove posebne tematike,
poput posebnih krajolika ili tematskih obiljezja. Mora se imati na umu postojeca
infrastruktura i prometna pravila. Treba naglasiti da ruta mora biti kontinuirana. lznimka
moze biti zaobilazak do jedne znamenitosti ili neke druge toCke interesa. Prilikom izrade rute
moraju se uzeti u obzir mjere upravljanja prometom. Precizno navodenje rutom mora biti
obvezno i zabiljezeno. Kao rezultat toga, informativni materijali ne gube svoju vaznost tako
brzo. Odaberimo samo ceste kojima se moze hodati bez obzira na godiSnje doba. U turisticku
rutu nemojmo ukljuciti dijelove ili gospodarske rute koji bi iz bilo kojeg razloga bili zatvoreni
na krace ili dulje razdoblje godine (vrijeme mrijesta, put migracije Zzivotinja, poplavno
podrucje). To¢na ruta mora se pripremiti ne samo na papirnatim kartama, ve¢ i u formatu
GPS-track (praéenje, pozicioniranje) i na odgovarajuéi nacin priop¢iti javnosti. Ako dode do
promjene u vodenju rute, mora se stvoriti novi GPS-track ili stara ispraviti u skladu s tim.

Obije planirane tematske rute od "Kincses Baranya" zadovoljavaju sve ove kriterije:

U Njemackoj se ujednaceni putokazi postavljaju u skladu s "Smjernicama koje ureduju sustav
turisti¢kih ruta" (Richtlinien fiir die touristische Beschilderung (RtB)).

Isjecci iz Smjernica koje ureduju sustav tablica turisti¢kih ruta

Zakon o cestovnom prometu [StraBenverkehrsordnung / StVO /] dijeli turisticke znakove u tri
skupine (tablica 2):

2. tablica

Grupiranje turistickih znakova

Oznacavanje funkcije

C Kao putokaz za
. U svrhu turisticke rute e
turisticke rute turisticku rutu

o Deutsche Deutsche
Primjer WeinstraBe Hiehtung WeinstrafBe

Pojacanje turistiCke rute. | Na  ¢vorovima  da | Ako se relevantni cilj i
Tabla sadrzi naziv rute i | komuniciraju daljnji | smjer ne mogu odrediti,

. eventualno simbol. smjer ru_te. Poreg naz_ivz% u izr_limnim sluéaje\{irr)a'l
rute, smjer se prikazuje i | strelica se moze koristiti
na ploci. kao simbol za znak

smjera.

S desne strane ceste, | Ispred znaka smjera | Dodatak prethodnim
nakon vaznih raskrizja i | (zuti) (unutar stambenog | znakovima 1 (Zutim)
S EWIEREN Cvorova. naselja) min. 50 m ili | putokazima.

(izvan stambenih
naselja) min. 100 m.

Izvor: Viastito uredivanje
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U Madarskoj, Madarska turistiCka agencija Zrt daje profesionalnu suglasnost samo za
postavljanje sljedeceg znaka koji ukazuje na turisticku atrakciju, a za prihvaéanje tehnickih
parametara i vizualnih planova odgovoran je Magyar Kozat NZrt. i spada u njegovu
nadleznost. MTU prvenstveno ispituje moze li se znak postaviti iz pogleda turisti¢ke vaZnosti.

CSERPATAKI APATSAG

Za licenciranje sljede¢ih vrsta znakova isklju€iva je odgovornost Magyar K6zt Nonprofit
Zrt., Madarska turisticka agencija ne sudjeluje u postupku licenciranja.

1. Znakovi turisti¢kih pravaca

A CASTRUM
€ STENTKUT
B} JNOS KILATO =

2. Turisticke informativne ploce

B s >
v
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3. Oznake mjesta

FELSOSZENTGYORGYI
PUSZTA

0Jo)




4. Mape

Zahtjevi za pripremu i postavljanje znakova sadrzani su u Tehnickoj specifikaciji ceste
CESTA 2-1.133. Vazec¢i tehnicki propis o cestama izdaje Magyar Kozut Nzrt. Koja se moze
naci na njihovoj web stranici.

6.3  Odgovorno odrzavanje i koordiniranje organizacije

Uvjet za rad turistickih ruta je odrZavatelj koji osigurava organizacijske 1 financijske resurse 1
ljudske resurse za planiranje i uspjesnu prodaju turisticke rute na odrziv nacin. Turisti¢ku rutu
moze odrzavati npr. neovisna organizacija, poput registrirane udruge, ili organizacija za
upravljanje destinacijama koja se nadovezuje na postojecu strukturu. Koordinacija je obvezni
zadatak organizacije, §to je neophodno jer je vazno koordinirati ciljeve 1 marketinske akcije
svakog lokaliteta / pruzatelja usluga i turisticke rute kako bi potencijalnom gostu predstavili
jedinstvenu turisticku ponudu.

6.4. Osposobljavanje i rad informati¢kog centra

Informacijski centar udovoljava informacijskim potrebama turista i osigurava unutarnji protok
informacija izmedu pruzatelja usluga te c¢lanova 1 partnera organizacije za odrZavanje.
Informacijski centar koristi se za odrzavanje kontakta s kupcima (vanjski) i pruzateljima
usluga 1 partnerima turisticke rute (interni). Danas kupac Zeli 1 korisni¢ku uslugu i informacije
dobiti iz jednog izvora. Kao rezultat toga, posao joj je kontinuirano pruzati sve informacije
potrebne za planiranje putovanja. Centar mora biti dostupan putem telefona i pismeno
najmanje pet dana u tjednu. Kontakt treba komunicirati putem svih marketinSkih kanala.
Preduvjet za to su odgovaraju¢i ljudski resursi.

6.5. Profesionalni turisticki marketing

Turisticke rute vazni su alati za marketinsku suradnju, kao i tematski marketing, za naselja,
koja su ukljucena u turisticke rute.

Interni marketing

Temelj politike licitiranja usmjerene na ciljne skupine i koordiniranog, jedinstvenog vanjskog
marketinga je dobro uspostavljena mreza i redovita komunikacija izmedu svih pruzatelja
usluga i partnera ukljucenih u turisticku rutu.
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Vanjski marketing
¢ Dosljedna uporaba jedinstvenog identiteta i logotipa.
o Tiskane turisticke, informativne brosure, letaci i mape.

e Vrhunski internetski nastup sa svim relevantnim informacijama (npr. digitalno vodenje
rute).

e Ako je turisticka ruta medunarodna: omogucite pristup na engleskom, njemackom ili
drugim relevantnim jezicima kako biste dosegli odgovarajucu ciljnu skupinu.

6.6. Kontinuirano osiguravanje kvalitete

Meduovisni sustav turizma, tj. zadovoljstvo turista slozenim paketom usluga, uvelike utjece
na nacin na koji se ocjenjuje ucinak najslabijeg pruzatelja usluga. Stoga se sve usluge moraju
medusobno priblizavati kvalitetom i odgovaraju¢im standardom. Stalni razvoj i kontinuirano
poboljsanje kvalitete vazni su ciljevi!

Kod pokretanja turisticke rute i svake tri godine treba bi provesti studiju pracenja za
samokontrolu. Tijekom provjere moraju se svi komponenti i proizvodi turisticke rute
analizirati 1 kvalitetno optimizirati. Budu¢i da ne postoji sustav pracenja posebno za turisticke
rute, neophodno je uspostaviti vlastiti sustav ocjenjivanja i provesti kontrolu kvalitete na
vlastitu odgovornost.

Dobar primjer za to su sustavi ocjenjivanja vinskih puteva (Vinska cesta Villany-Siklos,
Udruga vinskih puteva Vinske regije Badacsony) i ,,hunyoros® ekoturistiCko ocjenjivanje
klastera ekoturizma Juznog Podunavlja.

6.7. Checklist

Kontrolni popis u nastavku temelji se na kriterijima kvalitete. Pomaze u obavljanju
pojedinacnog nadzora i moze se slobodno prilagoditi 1 proSiriti u skladu s vaSim vlastitim
zahtjevima:

Smjernice i znakovi:
v" Je li potrebno dodati dodatne stanice / to¢ke interesa na turisticku rutu?
v" Postoji li GPS - track za trenutnu rutu?

v Je li moguce uspostaviti sustav pratenja za svaku pojedina¢nu dionicu (npr.
imenovanje kumova dionica ceste i definiranje odgovornosti)?

Turisti¢ke informacije i marketing:

v' Postoji li informativni centar, koji je dostupan putem telefona i pismeno 5 dana u
tjednu?

v" Je li osoblje informativnog centra adekvatno?
v" Jesu li marketinske aktivnosti redovite (online i u tiskanom obliku)?

v' Azuriraju li se digitalni i tiskani informativni materijali u redovitim intervalima?
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v Komuniciraju li se zahtjevi za korporativnim identitetom i korporativnim dizajnom u
odgovaraju¢em obliku i na zadovoljavajuci nacin?

Osiguranje kvalitete i popravak:
v' Je li razvoj proizvoda kontinuiran i uklju¢uju li se svi pruzatelji usluga?
v" Postoji li kontinuirani protok informacija o inovacijama i promjenama?
v’ Znamo li ,,best-practice” primjere povezane sa svakim postupkom i ué¢imo li od
,najboljih*“?
v Jesu li definirani kriteriji kvalitete i, ako da, ho¢emo li ih primijeniti i nadzirati?
v" Postoje i moguénosti za daljnje usavrsavanje i ako postoje, koriste li se i oni?
v Jesu li organizirani sastanci za sve partnere u mrezi?

v" Postoji li redovito izvjeStavanje?

7. PLANIRANI PUT TEMATSKOG BASTINSKOG PUTA ,KINCSES
BARANYA”

U okviru projekta Routes To Roots, istrazivanje i prikupljanje podataka odvijalo se izmedu
kolovoza i studenog 2020. godine. Kao prvi korak definiran je put dviju formuliranih ruta.
Nakon stru¢nih konzultacija s nasim hrvatskim partnerima odlucili smo da ¢e jedna ruta do¢i
do hrvatske granice kod Udvar-a, a druga kod Beremend-a. Uslijedio je pregled mreznih baza
podataka i obilazak planiranih ruta. Na temelju toga finalizirali smo dvije specifi¢ne rute, ¢iji
su podaci sazeti u tablici 3.

3. tablica
Pojedinosti dvije tematske rute koja ce se odabrati

Broj izravno Broj povezanih

. . . Duzina rute
dodirujucih naselja naselja

Od Mecsek-a do 12 8 140 km
Dunava

Od Orfii-a d_o Juzna 8 13 127 km
Baranja

Izvor: Viastito uredivanje
7.1.Naselja bastinskog puta od Mecsek-a do Dunava i njihove bastine

Uz ranije razmotrene strane kvalifikacijske aspekte, analiziran je kulturni tematski put ,,0d
Mecseka do Dunava“ koji treba biti odreden (slika 1), koji nudi specificna provedbena
rjeSenja. Tablica 4. sadrzi predlozene domace kriterije za dizajn 1 odrzavanje.

1. slika

16



Kincses Baranya 1. ruta: ,,Od Mecsek-a do Dunava ruta bastine”
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lzvor: viastito uredivanje

4. tablica

Kvalifikacijski kriteriji u slucaju rute, ,,Od Mecsek-a do Dunava ruta bastine”

Kvalifikacijski kriteriji

PredloZena rjeSenja

Napomene

Izbor vode¢ih tema povezanih s
krajolikom ili lokalnom kulturom, $to se
takoder pojavljuje i u nazivu.

Od Mecsek-a do Dunava
ruta bastine

Na ruti je vrijedno
istaknuti sjecanja
Svabske kulture.

Jasno 1 neprekidno vodenje rute bez
uvodenja  autoceste ili  autoceste.
Kontinuirana primjena putokaza u
skladu s domac¢im propisima.

Az utvonal altalaban kis
forgalmu aszfaltos utakon
és mar létezd turistautakon
kijelolhetd. Egyértelmii
tablazasa megoldhato.

Ruta se obi¢no moze
oznaciti na asfaltnim
cestama s malim
prometom i
postojeéim turistickim
cestama. Njegova se
jasna tabela moze
rijesiti.

Jasno definiran, odgovoran odrZavatelj.
Stoga mora postojati koordinacijska
organizacija koja upravlja tematskim
dobrog

putem S paznjom

poljoprivrednika.

PreporuCujemo  osnivanje
udruge udruzivanjem aktera
rute. Zbog Svapske bastine,
trebalo bi razmotriti i
ukljucivanje njemacke
manjine u Zupaniji.

Potreban je jedan ili viSe informativnih
centara kako bi se odrzavao kontakt s
turistima,  pruzateljima  usluga 1

¢lanovima / partnerima zajednice.

Tourinform uredi u
Pécsvarad (tvrdava), Orfii és
Mohacs 1 seoska kuca u
Mecseknadasd-u.

Neprekidna upotreba
marketinskih alata
klju¢na je
dugoro¢no odrZavanje
rute.

za
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Siroka primjena elemenata
mjesavine turistickog
marketinga s jakom online
prisutnos¢u (web stranica,
drustveni mediji) 1 izvan

Za ovu rutu potreban

Prisutnost tematske rute na trzitu treba je  najmanje jedan

ojacati profesionalnim marketinskim y . ey honorarni (ili

. . . mreze (leci, turisticka karta, ) s

aktivnostima u turizmu. . .. | ugovorni) marketinski
tisak). Postavljanje suradnik

ujednacenih turistickih 1
informativnih znakova uz
cestu.

Pruzatelje usluga treba
poticati da nastave

U skladu s razmatranjima i Co .
J ocjenjivati. Mozda bi

Kvaliteta usluga mora se pratiti i preporukama ) L ..
. L . . e bilo pozeljno stvoriti
razvijati kontinuiranim osiguravanjem kvalifikacijskih sustava | . . i
i ) L jedinstveni skup
kvalitete. tematskih  ruta  Juznog || . .. .
. kriterija i dobro
Podunavlja.

prepoznatljivu plocicu
zastitnog znaka.

Izvor: viastito uredivanje
7.1.1. Orfi

Orfii se nalazi sjeverozapadno od Pecuha usred planina Mecsek. Njegova glavna atrakcija su
tri umjetna jezera izgradena tijekom sedamdesetih godina, a to su jezero Orfii, jezero Pecuh 1
jezero Herman Ott6. Jezera nude mogucénosti za razne sportove na vodi, s druge strane,
takoder mogu pronaéi svoj cilj i oni koji Zele tiho, mirno opustanje. Uz aktivni turizam,
pojavio se 1 festivalski turizam, koji predstavlja vrlo popularni ,,Ribolov u Orfu®, koji se
odrzava svake godine. Naravno, znacaj Orfii-ovog turizma ruralne baStine takoder nije
zanemariv, jer pokuSavaju na tradiciji izgraditi jednu zivu kulturu.

Vrijednosti bastine koje se mogu naci u Orfii-u:
e Muzej Mlina

Kod Orfii Mlinovima moZete se upoznati s tri razli¢ite vrste mlinova. Dvjesto godina star suhi
mlin, vodenica za mlinice iz 19. stolje¢a, smjesStena na potoku izvora Vizf6, i koritasti mlin, u
kojoj zainteresirani mogu sudjelovati radionici mocenja papira.

e Seoska kuca i dvoriste sa pecnicom

U dvoristu sa pe¢nicom pored restorana Muskatli mogu se vidjeti pe¢nice razliitih regija u
drzavi te alate i posude za pecenje i kuhanje u peénici. Planinski greben Mecsek predstavljen
je u seoskoj kuéi.

o  Kuca medvjedeg luka
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Interaktivna izlozba na razigran nacin predstavlja ekoloske vrijednosti zapadnog Mecsek-a i
Cetiri jezera, turisticke atrakcije i kulturno blago Orfii-a. Krovna terasa zgrade pruza
neusporediv pogled na Orfli i Pec¢usko jezero.

o Festival medvjedeg luka

Degustacije, gastronomski, glazbeni 1 dje¢ji programi, radionice, predavanja o lokalnim
proizvodima, djecja igraonica, a zatim navecer posjetitelje o¢ekuje Bal Medvjedeg luka. Na
Mlinovima Orfii moZete sudjelovati u obilaZzenjima mlinova, promatranje sitotiska na majicu,
zanatu za umakanje papira i pecenju kruha. Oba dana organizirane su ture za branje
medvjedeg luka, a za djecu i obitelji razigrane avanturisticke ture ,,Csamborgé™. Dio je
Riznice blaga zupanije Baranya.

7.1.2. Magyarhertelend

Magyarhertelend se nalazi izmedu Pec¢uha 1 Komla. Znacajan dio njegove turisticke atrakcije
pruza termalno kupaliSte naselja, gdje je, naravno, osim lijecenja moguce i opustanje.
Vrijednosti bastine koje se mogu na¢i u Magyarhertelend:

e Csuporka
Bave se s proizvodnjom mlije¢nih proizvoda, pored toga imaju i preradiva¢ povréa i voca,
kako bi mogli sirovine mogli pripremiti odmah na mjestu. Njihovi proizvodi ukljucuju
dzemove, suho voce, kiseline i ¢atni. Prvenstveno su nastali kako bi pomogli ljudima koji su
u nepovoljnom poloZaju na trzi$tu rada i kako bi stvorili radna mjesta. Osim toga, vazno je i
ocuvanje tradicije, Csuporka je svoje ime dobila po tradiciji Zenskog grncarstva
Magyarhertelend.

7.1.3. Magyarszék

To je naselje sjeverno od PeCuha, zapadno od Komlo-a. Naselje, neovisno o njenoj velicini,
ima izvanredno gospodarstvo Sirokog spektra. Njegova glavna atrakcija je sakralni spomenik
u naselju, kao i1 kulturna raznolikost koja je pronadena ovdje.

Vrijednosti bastine koje se mogu na¢i u Magyarszéken:

e  Magyarszék Seoska kuca

Zahvaljujuéi njemackoj nacionalnoj samoupravi Magyarszek, od stare seoske kuce uz Zupni
dvor sagradena je visokokvalitetna seoska kuca. Stari namjesStaj, fotografije i razni alati
predstavljeni u seoskoj kuci prikazuju nacin Zivota, obicaje 1 narodne nos$nje starih stanovnika
Magyarszéka.

o BO-LI-MA Husbolt
A biifé és husbolt utan zoldség-gyiimolcsarut és készitményeket, valamint hazi-kézmiives
termékeket kinalo iizlet is megkezdte miikodését Magyarszéken.

7.1.4. Manfa
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Nedaleko od Komlo-a nalazi se Manfa, koja je prethodno nastala spajanjem 2 naselja. Naselje
je vec bilo naseljeno tijekom turske okupacije, a na zapadnoj strani sela nalazi se 1 arpadska
crkva.

Vrijednosti bastine koje se mogu na¢i u Manfan:

e Crkva Gospe od Srpa

Crkva je sagradena u 12. stolje¢u u romani¢kom stilu. Uz nju je priloZena legenda o pastiru
koji trazi u potrazi za svojom izgubljenom ovcom pronalazi ve¢ zaboravljenu crkvu, nakon
Cega seljani s velikom radosc¢u pocinju obnavljati crkvu.

e Retro berbeni festival

Manifestacija je dugogodiSnji tradicionalni festival na kojem mladi ljudi "odigraju"
tradicionalnu berbenu igru. Ve¢ nekoliko desetljeca nekoliko mladih parova pleSe ulicama
sela i u pratnji konjskih zaprega, usred ogromnog veselja, pokazuju kako su nasi preci slavili
novo vino i usjev. Dio je Riznice blaga Zupanije Baranya.

o Vagotpuszta

Napusteno selo je povijesno mjesto i spomen na revoluciju 1956. godine, jer je nakon 4.
studenoga 1956. godine bilo mjesto okupljanja nevidljivih s Mecsek-a u borbi protiv osvajaca.
Danas je to put mnogih tura za mlade i tura planinarenja izdrZljivosti. Mirno, tiho okruzenje
izvrsno je za duhovnu praksu, meditaciju i produbljivanje. Nije sluc¢ajno $to je nekoliko joga
skupina ovdje postavilo centre. Dio je Riznice blaga zupanije Baranya.

e Tradicijski festival stopama Svetog Stjepana

Dogadaj se temelji na glazbenom i plesnom povijesnom programu, u okviru kojeg posjetitelje
ocekuje Sareni sajam. Na dogadaju veliki naglasak je stavljen na predstavljanju madarskih
tradicionalnih narodnih nos$nji, rukotvorina, oblika ponaSanja i1 povijesnih elemenata. Dio je
Riznice blaga Zupanije Baranya.

e Haranglab

Izgradena je 1800-ih godina, a karakteristika joj je da je i krov od cigle. Zvono i dan danas je
u funkciji, objavljujuéi to€no vrijeme ujutro, podne 1 navecer, ali ima 1 funkciju zvona duse.

7.1.5. Hosszuhetény

Naselje se nalazi nedaleko od PeCuha, u istoécnom Mecsek-u. U Hosszuhetény-u, osim / pored
brojnih atrakcija, postoji i kultura u kojoj pokusavaju sacuvati i ozivjeti tradiciju. Brija¢nicu,
seosku kucu 1 izlozbu stakla karakterizira trostruka suradnja. Stoga nije slucajno da je
Hosszuhetény jedno od srediSta ruralnog turizma na tom podrucju.

Uz naselje propadaju jos dva sela koja su prije bila neovisna. (Kistjbanya,
Piispokszentlaszlo). Plispokszentlaszlo izgubio je svoj izvorni karakter naselja i danas djeluje
kao naselje za odmor. Na tom podru¢ju postoji nekoliko dobro oznacenih pjeSackih staza,
gdje mozete otkriti staklene kolibe skrivene duboko u Sumi, koje su usko povezane s gore
navedena dva sela.
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Vrijednosti bastine koje se mogu na¢i u Hosszuhetényben:
e [zlozba stakala

Materijal izlozbe ¢ine materijalne relikvije otkrivene tijekom istrazivanja staklene kolibe u
Pusztabanyi, materijal koji je Janos Jegenyés sakupljao i ¢uvao nekoliko godina, te radovi
pecujskih staklenih simpozija koji se odrzavaju svake godine krajem osamdesetih, ukljucujuci
djela nekoliko svjetski poznatih umjetnika stakla. Svake godine u prvom tjednu kolovoza u
Kisujbanyi se organizira puhanje stakla, gdje se zainteresirani mogu diviti umjetnickom
procesu, a oni odusevljeniji mogu i isprobati puhanje stakla.

e Lebedy Janos — proizvpdac drvenih igracaka

2019. godine osvojio je nagradu za obrtnika godine odTrgovacko-industrijske komore Pec¢uh
- Baranya. Remek-djela izraduje od tvrdog drveta.
e Brijacnica

Atmosfera seoske brijacnice joS uvijek docarava predratna vremena i u ovom obliku
predstavlja nestali zanat i Cuva ga za potomstvo. Radionicu, opremljenu originalnim
namjestajem i alatima, - u temelju dogovora s obitelji- op¢ina je otvorila posjetiteljima od
lipnja 2009. godine.

e Hosszuhetény seoska kuca

Jedna od najvrjednijih zbirki u Baranji, koju je Arpad Bocz, stanovnik Hosszahetény-a,
svjesno skupljao i obogadivao nekoliko desetlje¢a. Etnografska grada daje sliku narodnog
zivota naselja od sredine 19. do prve polovice 20. stoljeca. U Cistoj sobi je vidljiva i s
ukrasima bogata noSnja Hosszthetény-a. Program seoske kuce nudi priliku za odrzavanjem
muzejske pedagoske radionice za djecu. Uz to, organiziraju kampove na selu, gdje maliSani
mogu sudjelovati u Zivopisnim programima.
e ALMALOMB

Almalomb nije samo restoran, ve¢ i obiteljska pri¢a. Stara pri¢a koja je sacuvana 1 dalje
ispriCana gostima. To je i mjesto susreta proSlosti, sadaSnjosti i buducnosti. Almalomb
zapravo je naslijede, vodenica iz 19. stolje¢a. Nakon obnove, u njemu se sada nalaze
mlinarski muzej, restoran, prostor za priredbe 1 apartmanska kuca.

7.1.6. Pécsvarad

Pécsvarad je jedno od srediSta isto¢nog Mecseka, a njegova povijest seze sve do svetog
Stjepana koji je u naselju osnovao benediktinski samostan, ali naselje se spominje kao
Pécsvarad tek nekoliko stotina godina kasnije. Pécsvarad ljubitelje kulture, one koji dolaze u
sakralne svrhe i sve one koji mogu biti impresionirani s raznoliko$¢u tradicije, poti¢e za duzi
boravak.
Vrijednosti bastine koje se mogu nac¢i u Pécsvarad:

o  Samu Géza Muzej
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Stalna izlozba kipara Géze Samua, koju je Pécsvarad-u donirala umjetnikova supruga. /
etnografski muzej / Nagradivani kipar, Dobitnik Munkacsyjeve nagrade, jedan je od
najznacajnijih stvaratelja madarske skulpture 20. stoljeca.

o [zlozba slikara Platthy Gyérgy

Sadrzi slike slikara Gyorgya Platthyja. Njegov stalni postav otvoren je za javnost u
Pécsvarad-u od 1990. godine. Mnoge ovdje prikazane grafike radene su rijetkom tehnikom,
na poseban nacin, kredom. 51 djelo njegovih ruku, daje cjelovitu sliku njegove umjetnicke
karijere.

o  Madarski put hodocaséa - 15. stanica

Madarski put hodocaséa vodi od Esztergama do Mariagylida, dodirujuéi sveta mjesta u
Madarskoj. Pokrivajuéi, dodirujuéi razne povijesne ceste, vodi od sjevera prema jugu. Prelazi
nasu zemlju od granice do granice. Daje presjek Madarske, naSe prirodne i izgradene
vrijednosti, zivote ljudi koji ovdje zive. Madarski put hodocas¢a dodiruje sva tri glavna
povijesna puta hodocasca.

e Sajam djevojaka u Pécsvarad

Sajam djevojaka u Pécsvarad-u zasnovan je na staroj tradiciji prema kojoj su ovaj put
djevojke u ,,prodajnom redu mogle upoznati mladi¢ce. Medutim, dogodilo se da je Sajam
djevojaka Pécsvarad-u u odredenoj godini najavljen kao Festival kestena. Za ovaj festival
takoder se moze re¢i da je znaCajan sa stajaliSta narodne umjetnosti, jer su ovaj put
zastupljene razne folklorne skupine, rukotvorine i izvodaci. Dio je Riznice blaga zupanije
Baranya.

» Mecsek Tea

Mecsek Tea je osnovan 1986.godine u Pécsvarad-u. Ovaj mali grad smjestio se u podnozju
planine Mecsek, u okruzenju s posebnom mediteranskom klimom, gdje postoji duga tradicija
proizvodnje i sakupljanja bilja. Sirovinu za biljne ¢ajeve proizvedene u tvornici, opskrbljuju
lokalno uzgojena bilja.

e Groblje Rockenbauer Padl-a

Planinar, svjetski putnik, televizijski urednik, jedan od tvoraca madarskog televizijskog filma.
Prvobitno je htio biti pokopan u podnozju drveta u Pecuvari, koji je dugi niz godina nosio
titulu Drveta godine, ali drvo se nalazilo na imanju obitelji Kopa, a obitelj nije Zeljela da
njihova parcela postane mjesto hodocas¢a, s toga je pokopan izmedu Pecuvara i
Zengdvarkony-a.

e Tvrdava u Pécsvarad

Ovaj kompleks zgrada nikada nije bila tvrdava u vojnom smislu. Nije bila pogodna za
ozbiljnu opsadu, niti ih je bilo za vrijeme njenog postojanja. To je utvrdeni nekadasnji
samostan, koji je osnovao kralj Sveti Stjepan 998. godine, nakon §to je pobijedio Koppany-a.
Kamena zgrada koja tu stoji, koja je bila knezevsko imanje kneza Géza, dana je Istvanu
Astriku kako bi osnovao dom za benediktinske redovnike, kako se kod nas naziva:
benediktinci.
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o Crkve Velike Gospe u Pécsvarad-u

Rimokatoli¢ku zupnu crkvu Pécsvarad, koja 1 danas postoji, sagradio je 1757. godine tadasnji
pecuvarski opat grof Hugo Franz Karl von Eltz-Kempenich vlastitim novcem. Zgrada je
dovrsena deset godina kasnije 1 posveéena je u Cast Velike Gospe.

7.1.7. Nagypall

Nagypall se nalazi juzno od Zeng6-a, U blizini Pécsvarad-a. Kao i Pécsvarad, bio je naseljen
tisuu godina ranije. Nakon naseljavanja poslije Drugog svjetskog rata, uz madarskog
stanovniStva dolazili su i Nijemci.

Vrijednosti bastine koje se mogu na¢i u Nagypall:
e Festival pogacica

Tradicija juznog Podunavlja je da Zetva poCinje na dan Petra i Pavla. U seljackom
gospodarstvu to je bio najvazniji, najtezi posao, a mozda je i ostao do danas. U spomen na to,
svake se godine organizira festival pogacica u Nagypall-u, na kojem se u pecnici pecene
ukusne pogacice pripremaju po drevnim receptima. Festival oznacava zajednicko sjecanje, i
snagu zajednistva zajednice za ljude koji ovdje zive a i za oni koji viSe ne Zive tu.

7.1.8. Zengovarkony

Poput Nagypall-a i Zeng6varkony se nalazi u neposrednoj blizini Pécsvarad-a. Naselje ima
zivu tradiciju, koja se ogleda i u narodnim nosnjama. Podrucje je dom drevnog stabla slatkog
kestena, za koje je takoder povezano ime Pal Rockenbauer, jer se i njegovo posljednje
pocivaliste nalazi u podnozju njegovih voljenih stabala.

Vrijednosti bastine koje se mogu nac¢i u Zengévarkonyon:
o Zbirka umjetnickih jaja

Prva stalna izloZba umjetnickih jaja u Madarskoj, a takoder je rijetkost i u Europi. Privatni
kolekcionar predao je oko 3.000 komada svoje kolekcije, s viSe od 5.000 umjetnickih jaja, za
stalni postav. U vitrinama se moze vidjeti gotovo 2100 djela, a u trezor je stavljeno ostalih
900 ukraSentih jaja.

e Szalma-Kincs-Tar
Zanimljiva zbirka od posebnog kulturnog interesa koja je otvorena u ozujku 2002. godine:
tkanja slame iz cijelog svijeta.

e Stalni postav drvopreradivaca Berta Janos

Tu su izlozeni drveni pribori, posude, Salice 1 igracke.
7.1.9. Mecseknadasd

Mecseknadasd, vrata istoénog Mecseka, smjesteno je u blizini Pécsvéarada i Zengdvarkonyja.
Njegova turisticka atrakcija je izvanredna u regiji s brojnim prirodnim, kulturnim,
gastronomskim 1 sakralnim spomenicima; mogu se naci i obiljezja ruralnog turizma. Oni koji
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dodu u naselje mogu upoznati ruralne vrijednosti sela koje takoder sluze pasivnoj i aktivnoj
rekreaciji.

Mecseknadasdon talalhato 6rokségi értékek:

o Német Nemzetiségi Tajhaz — Etno kuca njemacke nacionalnosti
Kao Svapsko naselje, Mecseknadasd predstavlja svoju njemacku nacionalnu kulturu, znacajke
nacina zivota, znacajke arhitektonskog stila, narodne rukotvorine i stotine godina tradicije
proizvodnje vina u etno kuéi. Njegova je izlozba vrlo bogata, jer tematski namjestaj
gradevinskog kompleksa, sagradenog 1891. godine, prikazuje narodnu arhitekturu, kulturu
stanovanja i1 nekadaSnji nacin zivota njemackog stanovniStva koje se pocetkom 18. stoljeca
naselilo u Hessenu na obali Rajne.

e Poucna staza njemacke nacionalnosti
Staza njemacke nacionalnosti Mecseknadasd kroz sedam postaja predstavlja elemente koji su
doveli do stvaranja duSe Nadasd ("Volksseele") u posljednjih 300 godina, od XVIIL. stoljeca
do danas. DuSa Nadasda sazima osjecaje, raspoloZenja, obicaje, pozitivne i nesklone
karakteristike lokalnih Nijemaca, koje odreduju prirodni elementi koji ih okruzuju i njihov
0dgo;j.

e Schlofiberg Rusevine dvorca
RuSevine dvorca, koji se izdizu na brdu Schloberg, prvotno su izgradene kao trobrodna
crkva u XIV. stolje¢u. Tada, taman kad su selo zauzeli Turci, pretvorili su ga u tvrdavu u
kojoj su takoder podignute dzamija i kuéa s Cetrdeset krovova. Trenutno se mogu vidjeti
ostaci kasnogoticke crkve sa tragovima rekonstrukcija iz turskog doba, s ranijim zgradama
skrivenim pod zemljom.

e Réka-zamak

Izmedu Mecseknadasda i Obanye, na Hosszi-tetéu, nalaze se ostaci zida nekada$njeg zamka
Réka (Rakvar), koji je vjerojatno sagradio hunski vladar Atila, svojoj supruzi, koja se zvala
Réka. Prema nekima, pak, ime je dobio po potoku Réka koji je prepun rakova 1 koji mu tece
pod nogama. Zanimljivo je da je dvorac i njegovo imanje kralj Sveti Stjepan poklonio
engleskom princu koji je oZenio njegovu kéer Agothu. Iz ovog braka rodena je kasnija
Skotska kraljica Sveta Margareta Skotska, zastitnica Skota. Dvorac, koji podsjeéa na vojnu
tvrdavu, vjerojatno je bio Zrtva pozara nakon turske vladavine, a stanovnisStvo je rasprsilo
njegove ostatke.

e Kapela Sv. Stjepana iz doba Arpada
Mala kapelica uz glavnu cestu 6 sagradena je prema dekretu svetog Stjepana, koja je kroz
povijest nekoliko puta obnavljana i1 proSirivana. Sveta bastina takoder je srednjovjekovna
jezgra sela, gdje su prve kuce sagradene. Njegova je unutra$njost ukrasena freskama, a
okruZena je grobljem okruZzenim srednjovjekovnim obrambenim zidom, gdje se mogu naci i
nadgrobni spomenici prvih njemackih naseljenika (1742.).

e Kapela Blazene Djevice
Tijekom puno stoljeca selo je bilo ljetna rezidencija pecuskog biskupa, gdje je kapela
sagradena 1770. godine u neposrednoj blizini biskupskog dvorca. Osmerokutnog je tlocrta s
drvenom kupolom luka prekrivenom $indrom. Klimé ga je izgradio po uzoru na rimski San
Andrea Quirinale. Njegova je unutrasnjost bila u cijelosti oslikana, uglavnom nefigurativnim i
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ukrasnim ukrasima. Nazalost, ime slikara je nepoznato. Njegova iluzionisticka stropna freska
pokazuje utjecaj Antonija Gallija Bibbiene (Trojstvena crkva u Bratislavi). Izvorna slika
baroknog oltara je izgubljena, ona koja je i danas vidljiva napravljena je u 19. stoljecu i
prikazuje Gospu s djetetom Isusom.

e Zupna crkva Svetog Jurja

Izgradena u baroknom stilu, jednobrodna crkva s fasadnim tornjem sagradena je 1770.
godine, pedeset godina nakon dolaska prvih Svapskih doseljenika. Na glavnom trgu
Mecseknadasda nalaze se ukupno cCetiri oltara, tri u doba baroka i II. postavljen nakon
Vatikanskog sabora. "oltar za lice”. Zanimljivo je da se ovdje nalazi relikvija svete Margarete
Skotske, zastitnice $kotske nacije, koju je selo dobilo na dar od Skotske katoli¢ke crkve. Osim
toga, u Cast svete Margarete podignut je zaseban oltar, a u crkvu je ukljucena i njegova slika
te drveni kip s prikazom.

e Kapela Sedam tuga Blazene Djevice (Kalvarija)

Na brdu Kalvarija krasi kapela sagradena 1811. godine, koju je podiglo lokalno stanovnistvo
uz podrsku biskupa Ignaca Szepessyja. Kalvarija se sastoji od 14 gradevina koje simetricno
idu uz obronke brezuljka s obje strane kapelice i pricaju pricu o Kristovoj patnji od Pilatova
dvora do Kalvarije. Ispred kapelice nalazi se i skupina od tri skulpture koje prikazuju raspece
i Marijin kip od pjescenjaka lokalnih umjetnika rezbarenja.

e Dechandt Antal - Drvorezbar i graficar

Posjetitelji mogu dobiti uvid u proces izrade skulpture u otvorenom ateljeu, a u galeriji
mozete pogledati radove izradene prvenstveno od drveta. Kipar uglavnom radi s drvetom, ali
njegova radionica izraduje i male skulpture, reljefe, predmete i velike skulpture na otvorenom
koje se mogu nadi u cijeloj zemlji.
e Gradwohl Zsolt — loncar, narodni zanatlija

U obnovljenoj otvorenoj loncarskoj radionici i izlozbi Zsolta Gradwohla bogata keramika
Mecseknadasda i Obanye ozivljava u modernom ogrtatu. Nagradeni proizvodi predstavljaju
krajobraznu jedinicu, koja se ne moze kupiti samo tijekom posjeta, ve¢ zainteresirani mogu
dobiti uvid u tijekove izrade.

o Keszler Vizimalom
A Réka-patakra telepiilt malom az egyetlen, ami a mai napig eredeti formajaban fennmaradt.
A haromszintes épliletben a vizikerék, a szita, a régi kdpad is lathatd. A latogatds sordn a
gazdag mecseknadasdi molnaréletet is megismerhetjiik, hiszen anno a faluban 28 aktiv
vizimalom 6rolt.

e Teimel Cintia - keramicar
Kao potomak velike teimelske lonCarske dinastije, nastavlja zivjeti u modernoj, kompleksnoj
radionici loncarsko-kerami¢kog zanata Teimel Cintia. Uz postivanje tradicije, proizvode i
nakit karakterizira 1 promisljeni svijet boja 1 oblika. Vrata otvorene radionice otvorena su za
zainteresirane posjetitelje, koji takoder mogu kupiti ukrasne i pomocéne predmete na licu
mjesta.

e Svabsko gastronomsko nasljede
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Osnovu Svapske gastronomije u Nadasdu stolje¢ima su odredivala jela koja se mogu
pripremiti na jednostavan, ali okrepljuju¢i nacin, uglavnom od lokalnih sastojaka. Sastojci za
svakodnevnu hranu ukljucuju grah, krupicu i kupus. Tipi¢na domaca jela: domaci rezanci s
przenom paprikom, peke khipfli, vru¢a juha od graha, Saure Prie und Eier, soparnik od
kupusa, Trude Krapfen (karnevalska krafna). Pored Svapske hrane i vina, u selu se u podrumu
Schalwaker Grund u staroj tiskarskoj kuci kuha vrhunsko zanatsko pivo.

e Stoljetna tradicija vinogradarstva i vinarstva, povijesni podrumi i obiteljske vinarije

Vinogradarstvo i vinarstvo u Mecseknadasdu datira jos iz rimskog doba, u kojem se snazno
osjeca i srpska i Svapska vinska kultura. Povoljne prirodne darovnice, stoljetna iskustva;
upotpunjeni suvremenom tehnologijom, rezultiraju prilicno prepoznatljivim vinskim
specijalitetima u naselju, na kojima se gradi i znacajan vinski turizam. U Mecseknadasdu, kao
dijelu Vinske regije PeCuh i Vinske rute Pecuh-Mecsek, gotovo svi se bave grozdem i
vinskom kulturom. PovrSina vinograda doseze i do 70 hektara, a ba¢ve od hrasta i ranog
¢elika poredane u podrumima svake se godine pune novim vinom.

Stotine manjih podruma nizu se pored pet velikih podrumskih redova (Trieb, Schlawaker
Grund, Czehmanns Grund, Linkhool, podrum Rékavolgyi) koji vode okomito na glavnu ulicu.
Uz to, nekoliko velikih obiteljskih vinarija ¢eka posjetitelje tijekom cijele godine sa svojim
nagradivanim vinima.

e Drzavno vinsko natjecanje njemacke nacionalne manjine u Madarskoj

Drzavno vinsko natjecanje njemacke nacionalne manjine u Madarskoj datira viSe od
desetljeca tradicije u Mecseknddasdu, zahvaljuju¢i nacionalnoj samoupravi Nijemaca u
Madarskoj 1 Udruzenju vinogradara i vinogradara Mecseknadasd. Svake se godine sve vise
nektara, koji broje vise od 700 lotova, nominira za sve prestiZnija natjecanja. Sljedec¢e medalje
bit ¢e dodijeljene u kategoriji priznatih vina: Velika zlatna medalja, Zlatna medalja, Srebrna
medalja, Bron¢ana medalja.

o Dogadaji vinskog turizma i obilasci podruma

U Mecseknadasdu se tijekom cijele godine organiziraju obilasci podruma, obicaj koji seze
dugo u proslost, a koji su mjesStani nazivali samo "podrum". Takoder postoji obic¢aj da ga je
Covjek 1z Nadasda Zelio pocastiti svojim dobrim poznanikom u gradu, pozvao ga u podrum.
Glavni dogadaji: Kretz’lfest, TOP 25 natjecanja 1 festivala degustacije vina panonske vinske
regije, Wine Barangolo, obilazak Martinova podruma, obilazak podruma Djeda BoZiénjaka,
Nacionalna konferencija o vinogradarstvu i vinarstvu.

¢ Kirbaj u Nadas-du na dan Sv. Stjepana
Glavni kirbaj je u Cast Svetog Stjepana 20. kolovoza svake godine, tijekom kojega lokalna 1
gostujuca tradicionalna folklorna udruZenja i1 izvodaci nastupaju pred Sirom publikom.
Tijekom manifestacije odrzat ¢e se i posveta kruha koju ¢e takoder posjetiti iz okolnih naselja.

7.1.10. Geresdlak

Geresdlak se nalazi sjeveroistocno od Pécsvarad-a. Naselje ¢uva njemacke / Svapske obicaje
iz 18. stolje¢a, koji se odraZzavaju u mnogim podrucjima kulture, kao na primjer poput
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gastronomije. Pored tradicije, Njemacki klub u Geresdlak-u nastoji saCuvati predmete
upotrebe njemacke etni¢ke skupine. Sto se ti¢e infrastrukture, u odnosu na Baranju, naselje
moze biti zadovoljno, a kvaliteta cesta je posebno dobra.
Vrijednosti bastine koje se mogu nac¢i u Geresdlak:

o [zlozba lutaka

Grupa za Sivanje lutaka osnovana je 2007. godine s ciljem ovjekovjeCenja nestalih lokalnih
narodnih nosnji 1 lokalnih narodnih obicaja Geresdlak-a. Medutim nisu stvoreni za
jednostavnu predstavu lutaka, Zeljeli su malo viSe. Osim $to su izradivali i predstavljali lutke i
narodne nosnje, zeljeli su ozivjeti snimke nekadaSnjeg seoskog zivota, dijelom i zivotne slike
svog djetinjstva i mladosti.

o FEtno kuca

Seoska kuca u Geresdlak-U tipi¢na je Svapska seoska kuca sagradena u XX. stoljecu. U etno
ku¢i, namjestenoj iz javnih donacija, namjestaj, materijalna imovina i rukotvorine Cuvaju
sjecanje na njemacke domove u skladu s prosloscu.

e Festival parne knedle

Idealan izbor programa za sve one koji vole parne knedle mogu biti nizovi programa koji se
odrZavaju iz godine u godinu. Za cijenu karte gosti mogu probati slane i slatke knedle na pari
1 druge specijalitete. Mogu pogledati zabavne scenske programe. lako se festival obi¢no
organizira na jesen, 2020. godine se ne¢e odrzati. Dio je Riznice blaga Zupanije Baranya.

7.1.11. Feked

Feked se nalazi na brdima istocnog Mecseka, okruzen raznolikim povrSinama. Vecina
stanovnika su potomci Nijemaca koji su se naselili u 18. stoljecu, pa je ta kultura sa¢uvana do
danas. Selo je nakon rata izgubio svoj znacaj, s toga su zatvoreni i vrti¢i 1 Skole. Medutim,
entuzijazam 1 suradnja u selu su ostali, 1 lagano to postaje privlacno iz turistickog spektra.
Jasan primjer toga je da ga mnogi ljudi ve¢ nazivaju "Svapski Hollokd ".

o Fekedi Stifolder- Fekedi Stifolder festival

Stifolder: "dobro poznata" Svapska salama od paprike napravljena od svinjetine s povijesti od
gotovo 300 godina. 2018. godine je dobila titulu najbolje salame u Madarskoj.
Festival: uvijek se odrZzava na dan kirbaja u selu - prve subote nakon Duhova, gdje osim
stifoldera vaznu ulogu imaju 1 Svapska glazba i1 narodna plesna kultura, predstavljajuci
raznolike tradicije Svaba uz Dunav.

e Trabert — Hof

Trabert Hof usredotocen je na Stifolder iz Fekedija i gastronomsku kulturu Svapskih farmera.
o Feked kao ,,Svapski Holloké™ seljacke kuce Fekedija

S podrucja opatije Fulda mozete prosetati ukraSenim seoskim kuc¢ama Nijemaca doseljenih u
XVIIL stolje¢u. Mozemo stec¢i uvid u graditeljsko nasljede Svapskog seljackog uzgoja, koje je
u Feked-u u Madarskoj prezivjelo u najveéem broju, u najljepSem jedinstvu i u najboljem
stanju. Ova izgradena bastina primljena je u riznicu okruga Baranya 2017. godine 1 tako
postala dio programa ,, Treasure Baranya* — zajedno sa Stifolder-om iz Fekedija.
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7.1.12. Véménd

Véménd se nalazi izmedu Mohaca i1 Pécsvarad-a. Njegovi korijeni sezu sve do Kelta, ali za
prvi pisani zapis trebalo se pricekati do 1300-ih godina. Selo, poput ostalih naselja na tom
podrucju, ¢uva Svapsku tradiciju.
Vrijednosti bastine koje se mogu na¢i u Véménd:

»  Rimokatolicka crkva i crkveni vrt

Crkva je sagradena 1796. godine dekretom kralja Franje 1., u Zupi bivSeg pavlinskog oca
Lénarda Mariana, u baroknom stilu. Jednobrodna gradevina prosirena je 1830. godine novim
svetiStem uz koje je sagradena sakristija. Sa strane su izgradena dva boc¢na prolaza i u njima je
kor pomaknut tri stupa prema naprijed. Tako je crkva postala mnogo veca. Orgulje su
izgradili Jozsef Angster i sinovi 1937. godine. Kip Heroja nalazi se u crkvenom vrtu.

e Nasljede od Makay Ida

Pjesnikinja Ida Makay pocela je predavati 1959. godine u Véménd-u. Ve¢ prvo pojavljivanje
njene knjige donijelo joj je priznanje, jer je 1964. godine dobila nagradu na podijeljenoj
razini. Za samostalni rad nagradena je Nagradom za socijalisticku kulturu 1983. godine,
Memorijalnom nagradom Julia Szinnyei i Nagradom Janus Pannonius 1990. godine, te
Nagradom IRAT iz 1992. godine. 1993. godine za svoj opus i nastavnicki rad nagradena je
Zlatnim krizem za zasluge Republike Madarske. Dio je Riznice blaga zupanije Baranya.

7.1.13. Palotabozsok

Naselje je nedaleko od Mohaca, medutim, nakon izgradnje autoceste, nekoliko je gradova
postalo nadohvat ruke. Palotabozsok je izuzetno raznoliko naselje s obzirom na sastav
stanovnistva. Do kraja Drugog svjetskog rata u selu su Zivjeli gotovo isklju¢ivo Svabi, ali
mnogi od njih deloZirani su zbog nacela kolektivne krivnje. Umjesto njih naselili su se ljudi iz
djela Slovacke i madare iz djela Rumunjske. Isprva je iz razumljivih razloga doslo do velike
razlike u etni¢kim skupinama. Ali sada mirno Zive rame uz rame. Svapski korijeni takoder su
satuvani u kucama, s dugackim verandama, velikim dvoriStem 1 mnogim gospodarskim
zgradama.

Vrijednosti bastine koje se mogu naci u Palotabozsok:

o Székely etno kuca

Materijal etno kuce prikupili su supruznici Bir¢ iz vlastitih predmeta koriStenja, stafirunga i
ostavstine. Kolekcija Bukovina moze se vidjeti u dvije sobe.
e European Hungary Coopers- Palotabozsoki Kadarok

U gradu i oko grada Palotabozsok proizvodnja bacvi ima stoljetnu tradiciju, pa su uspjeli
okupiti tim stru¢njaka koji su sposobni obavljati visokokvalitetne radove svojom stru¢noscu 1
marljivo$¢u. Njihove bacve prodaju se na medunarodnoj razini.

7.1.14. Somberek

Somberek se nalazi izmedu Palotazsobok-a i Mohaca. Prvi pisani zapisi o naselju potjecu iz
14. stoljeca. Nakon protjerivanja Turaka, Srbi su se naselili u to podrucje, a zatim su se u selo
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naselili Nijemci. Unato¢ razli¢itim nacionalnostima, stanovnici zive u miru, a u naselju se
moze primijetiti ¢ak i kulturna raznolikost.

Vrijednosti bastine koje se mogu na¢i u Somberek:
e Njemacka etno kuca

Kako bi sac¢uvao kulturu 1 tradiciju njemacka manjinska op¢ina, osnovala je njemacku etno
kucu koja posjetiteljima predstavlja zivot Nijemaca koji ovdje zive.
o Kuca tradicija

Stalni postav izlozbe ¢eka posjetitelje u ovoj zgradi, pruzajuci pogled na proslost 1 kulturnu
raznolikost etnickih skupina koje ovdje Zive.
e Srpska pravoslavna crkva Svetog Georgija

Srpska crkva, sagradena 1710-ih godina podsjeca na srpske stanovnike kojih je nekada bilo u
puno vecem broju. Zastitnik crkve je sveti Juraj.

7.1.15. Mohacs

Mohac¢ je najjuznije naselje na Dunavu. Ima povoljnu infrastrukturu, jer i autocesta i Dunav
nude velike moguénosti za to. Do sada je bilo moguce prije¢i Dunav u Mohacu trajektom, ali
u bliskoj buducnosti to ¢e se moci u€initi i na mostu. Kao zanimljivu Cinjenicu vrijedi
napomenuti, da se Moha¢ nalazi na srediti toka cijelog Dunava, odnosno na 2888 km
dugackoj rijeci Moha¢ se nalazi na 1444-tom km-u.
U posljednjem razdoblju Mohécs je pozornost uglavnom privukao sa pohodom Busa, koji je
sada na UNESCO-vom popisu svjetske bastine, i koji se odrzava svake zime. Uz naselje je
povezano nekoliko povijesnih dogadaja, ali vazno je istaknuti bitku kod Mohac¢-a 1526.
godine, gdje su madarske vojske pretrpjele ozbiljan poraz. U spomen na to, izmedu Mohécsa i
Satorhely-a postavljeno je spomen mjesto, koje je obnovljeno posljednjih godina. Naselje je
bogato raznim gastronomskim, kulturnim i bastinskim vrijednostima.
Vrijednosti bastine koje se mogu na¢i u Mohécs:

= Vodenica Svetog Nikole

Vodenica sv. Nikole iz XIV. stolje¢a jedini je mlin na potoku Csele koji je opstao, i danas je u
funkciji 1 moze se posjetiti. Posebnost spomenika je da zahvaljujuéi svojoj zatvorenoj
kormilarnici njegov potok tece u kuéi. Vodenica-spomenik u Mohacu jedan je od rijetkih
mlinova u kojima se i dalje melje sa kamenjem. Posebnost mlinskog nosaca je da radi na
ljudski pogon, $to je jedinstveno u svijetu.

»  Dvoriste busa

Cilj kompleksa Dvorista buse, stvorenog u srediStu grada, jest omoguciti zainteresiranima da
upoznaju stoljetni karnevalski obicaj 1 da svakog dana u godini mogu doZivjeti njegovu
jedinstvenu atmosferu. U ku¢i u obliku slova U, obloZenoj arkadom, u obliku kvadrata od 400
cetvornih metara, nalazi se izlozba u kojoj se moze dozivjeti tradicija. Posjetitelji ¢e takoder
dobiti uvid u aktivnosti lokalnih zanatlija vezanih uz taj dogadaj u Cetiri izloZbena salona
ovog dvorista.

* Pohod busara
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Poznati narodni obi¢aj mnogih Mohacana, §to je pohod busSara, koji se odrzava na prvi puni
mjesec nakon proljetnog solsticija. BuSe zapo€inju karneval na glavnom gradskom trgu.
Nakon toga ¢e se karneval slaviti na obalama Dunava i u okolnim ulicama, stvarajuci buku. U
sumrak se vracaju na glavni trg 1 pleSu oko zapaljenog ogromnog krijesa. Na popisu je
UNESCO-ve svjetske bastine od 2009. godine.

» Muzej Kanizsai Dorottya

Muzej naseg grada, obogacen najstarijim maskama poznatijih busa, predstavlja kulturu
Mohaca i okolice, kao i juznoslavenske narode Madarske. Ustanova je jedini madarski muzej
hrvatske, srpske i slovenske manjine u Madarskoj i kao takav ima prava na nacionalnu
kolekciju.

= Spomen crkva bojnog polja / Zavjetna crkva

Izgradnja Memorijalne crkve bojnog polja, poznate i kao Zavjetna crkva, izvedena je uz
neusporedivu nacionalnu suradnju. Cilj inicijatora bio je uspostaviti nacionalni spomenik
junacima bitke kod Mohaca. To je zbog Cinjenice da su u temelju zgrade polozili vrece od
prilizno jedne kile koje su sadrzavale uzorke zemlje uzetih iz tri tisuée madarskih opcina,
pedeset i dva grada, dvadeset i pet Zupanija , ¢ime je signalizirano jedinstvo nase nacije.

»  Medunarodni festival folklora u Mohacu

To je izvanredan program koji se odrzava svakog kolovoza od 1996. godine. Svake godine
ukljucuje se vise od 10 domacih i stranih skupina. Na festivalu redovito nastupaju njemacke,
rumunjske, hrvatske, talijanske, austrijske, Spanjolske i portugalske skupine. Pocetni cilj
dogadaja bio je izgraditi razmjene kontakata. Zanimljivost plesnog festivala je da svake veceri
plesne skupine koje nastupaju toga dana imaju i plesne kuce, tako da zainteresirani mogu
aktivno sudjelovati u plesu. Dio je Riznice blaga Zupanije Baranya.

»  Gradska vijecnica

Zgrada gradske vije¢nice podignuta je 1926. godine u ¢ast 400. godisnjice bitke kod Mohaca.
U svecanoj dvorani nalazi se goblen Istvana Bana, rodenog u Mohac-u, koji je dobitnik
nagrada na nekoliko madarskih izlozbi i Svjetske izloZbe u Bruxellesu, u kojima biljezi jedan
od dio pohoda busa: i to prelazak busa preko Dunava.

» Riblja juha Mohac-a

Tijekom pripreme mohacke riblje juhe sauvana je najjednostavnija drevna tehnologija, ali
1stodobno se nastoje napraviti Sto puniju tekucinu. U tu se svrhu ¢ak 1 Zrtvuju meso ribe, samo
da bi se na stol stavio Sto guSc¢a i zZelatinoznija juha. Tradicionalna mohacka juha od ribe
vazna je gastronomska vrijednost lokalne kulture koju treba sacuvati. Dio je Riznice blaga
Zupanije Baranya.

= Rosta Endre narodni zanatlija

S vremenom je razvio vlastiti stil, postaju¢i odlucujuéi karakter njegovih trenutnih maski. Od
2001. stvara i1 kontinuirano radi u svojoj cjelogodi$njoj radionici, koju moZete pronaci u
njegovoj kuéi i u DvoriStu busa. 2009. godine dobio je zvanje narodni zanatlija.

» Lakatos LaszIo loncar
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Njegova se radionica, uvijek otvorena za turiste i grupe, nalazi u mjestu Barany ulici 1, u
tipicnom srpskom kvartu Mohac-a, gdje se posjetitelji mogu upoznati s misterijama izrade
poznate crne keramike i glaziranih zdjela Mohac-a. Svoj rad redovito $alje na ocjenjivanja, do
sada je 80 njegovih proizvoda nagradeno.

» Industrijska kuca

Izvorno dom obitelji srpskog trgovca, u prizemlju kuce, visokokvalitetna lokalna kolekcija
industrijske povijesti odaje pocast bogatoj proslosti urbane industrije. Pozutjele diplome,
svjedodzbe, svjedoCanstva starih majstora, udzbenici, alati i drugi alati koristeni prije
nekoliko desetljeca, fotografije koje biljeze rad obrtnika, profesionalne nagrade osvréu se
na nas sa zidova i ostakljenih polica.
» Crna keramika Mohaca

Riznica tradicionalne mohacke crne keramike sacuvala je mnoga arhai¢na obiljezja tijekom
okupacije i1 balkanskih utjecaja. Povr$ina je uglavnom bila ukrasena ogrebotinama, "ribanjem"
i urezima. Crnu boju lonaca dobili su pri gorenju, gusenjem peéi, takozvanom redukcijom:
ova tehnologija, poznata iz ranog srednjeg vijeka, sacuvana je do danas. Crna keramika i dalje
se izraduje u Mohac-u i okolici. Dio je Riznice blaga Zupanije Baranya.

= Sokacki festival kuhanja graha

Vec¢ vise od dva desetljeca za prvi vikend u kolovozu organizira se Festival kuhanja graha,
koji ozivljava narodne i etnicke tradicije Mohac¢-a. Dogadaj zapocinje dobrodo$licama na
ulicama cetvrti Sokac, tijeko koje pocinje tradicionalno kuhanje graha u glinenom loncu. Uz
gastronomske okuse, tu su i kulturne demonstracije, zajedno s demonstracijama zanata. Broj
kuhara koji sudjeluju je gotovo 300. Dio je Riznice blaga zupanije Baranya.

= Blagdan svetog Ivana Nepomuka

Kao $to je to bilo uobicajeno u proslom stoljecu, dunavski pomorci, mlinari 1 ribari odrzali su
16. svibnja spektakularnu ceremoniju koja je privukla velik broj gledatelja iz cijelog podrucja.
Vremenom je ova Sarmantna povorka Dunavom zaboravljena, ali zahvaljuju¢i kulturnom
centru Mohdcs postala je ponovno tradicija od 1989. godine, a istodobno je izrasla u vrlo
uspjesno svibanjsko slavlje.

7.1.16. Kolked

Naselje se nalazi samo nekoliko kilometara od Mohaca, nedaleko od Dunava. Naselje je
poznato po mnostvu roda koje se ovdje gnijezde, u Cast kojih se moze posjetiti muzej u
Kolked-u. Osim toga, blizina prirode takoder moze privudi turiste, jer u obliznjem rezervatu
prirode postoji nekoliko pjeSackih staza, kao 1 demonstracije ribolova 1 ture s konjskim
zapregama. Blizina prirode povezana je s arhitektonskom tradicijom seoskih kuéa i mnogim
drugim vrijednostima koje se mogu naci u naselju.

Vrijednosti bastine koje se mogu nac¢i u Kdlked:

* Muzej bijele rode

U muzeju bijele rode, smjeStenom u bivsoj Skolskoj zgradi, gosti mogu upoznati svjetske
rode, njihove migracijske rute, prehrambene navike, kao 1 ste¢i uvid u metode prstenjenja
rode.
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7.1.17. Satorhely

Satorhely smjesteno je u srediSnjem dijelu ruralne ravnice Mohac¢-a u okrugu Baranya.
Podrucje joj je ravno, druga terasa Dunava. Do 2004. godine bilo je jedno od rijetkih naselja
sa sve ve¢im brojem stanovniStva. Medutim, zbog nepovoljne ruralne politike, rast je prvo
poceo stagnirati, a onda je zatvoren i visi razred osnovne Skole naselja. Zbog svoje povijesne
proslosti vjeruje se, da visokokvalitetne obradive povrSine svoje obilje, duguju krvi vojnika
koji su ovdje pali.

Vrijednosti bastine koje se mogu naci u Satorhely:

»  Mohdacs povijesni spomenik

Povijesni spomenik Mohac¢ uspostavljen je 1976. godine u spomen na bitku kod Mohaca 29.
kolovoza 1526. godine u susjedstvu Satorhely-a, juzno od grada, na 450. godiSnjicu dogadaja.
28. kolovoza 2011. godine sveCano su otvoreni promatracka kupola i novi centar za
posjetitelje u povijesnom spomen-parku Mohacs.

7.1.18. Majs

Majs je smjeSteno 13 km od Mohacsa. Svoju etni¢ku raznolikost duguje Nijemcima i
Hrvatima koji ovdje zive.
Vrijednosti bastine koje se mogu na¢i u Majs:

» Njemacka etno kuéa

Etno kuca evocira proslost naselja, Zivote, obicaje, zanate, alate i domove ljudi koji ovdje Zive
1 rade. OcCuva tri memorijalne sobe, proSlost tri nacionalnosti, miran suZivot njemackih,
slovackih 1 srpskih etnickih skupina i njihovu privrzenost vlastitom jeziku, kulturi i tradiciji.
Predstavlja crkvene i obiteljske obiCaje vezane uz blagdane. Struan i1 pazljiv ru¢ni rad,
sofisticiranost 1 potraga za ljepotom ozivljavaju se u predmetima.

7.1.19. Nagynyarad

Naselje se nalazi nedaleko od Boly-a i Mohaca. Selo je bilo naseljeno veé u vrijeme kralja
svetog Stjepana. Vecina stanovniStva jo§ uvijek je njemacke nacionalnosti, pa je kultura
naselja raznolika. Njegova glavna atrakcija je plavo slikarstvo, §to je posebna znaajka
naselja.
Vrijednosti bastine koje se mogu na¢i u Nagynyarad:

=  Muzej sela

Honmuseum predstavlja tipi¢an kuéni namjestaj i noSnje njemackog stanovniStva iz prve
polovice 20. stoljeca.
= Radionica plavog slikanja

Radionica u Nagynyarad-u uglavnom nastavlja indigo plavo slikarstvo, ali povremeno i
indiantreno plavo slikarstvo. Radionicu se moze posjetiti uz prethodni dogovor na zadani
telefonski broj, postupke mozemo objasniti na madarskom i njemackom jeziku, a u nekim
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slu¢ajevima moZzemo predstaviti i teku¢i radni proces. Osim posjeta radionici, mozete kupiti i
proizvode za slikanje.

7.1.20. Udvar

Naselje se nalazi nedaleko od Mohaca, na granici. Bilo je nastanjeno ve¢ u rimsko kroz koje
je prolazio ratni put. Trenutno je njegova turisticka uloga zanemariva, medutim, kroz
razli¢itih nacionalnosti u naselje ima kulturnu raznolikost.
Vrijednosti bastine koje se mogu na¢i u Udvaron talalhat6 6rokségi értékek:

o Német nemzetiségi szoba
Izlozba Zeli zainteresiranima predstaviti tradicionalno uredenje soba u naselju. Soba je
takoder bogato ukraSena izrezbarenim narodnim namjeStajem, heklanim 1 CcCipkastim
stolnjacima 1 seoskim narodnim nosnjama. Takoder je vrijedan paznje i oslikani strop etnicke
sobe.

7.2. Naselja i vrijednosti baStine na putu basStine od Orfiia do JuZne Baranje

Uz ranije razmotrene strane kvalifikacijske aspekte, analiziran je kulturni tematski put ,,0d
Orflia do JuZne Baranje* koji treba biti odreden, a koji nudi konkretna rjeSenja za provedbu.
Slika 2 i1 Tablica 5 sadrZe predloZzene domace kriterije za projektiranje 1 odrzavanje.

2. slika
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5. tablica
Kvalifikacijski kriteriji ,, Od Mecseka do Dunava. Baranjska cesta bastine "

Javasolt megoldasok Megjegyzések
Izbor vodecih tema
ovezanih s krajolikom ili Vrijedno  je  istaknuti
P ! . ,O0d Orflia do Juzne J . J
lokalnom kulturom, §to se . .. sakralne i gastronomske
C Baranje” ruta bastine .. . .
takoder  pojavljuje u vrijednosti na ruti.
nazivu.
Jasno i neprekidno | Ruta se obi¢no moze
vodenje rute bez uvodenja | oznaciti na  asfaltnim | Nemotorizirani nacini
autoceste ili autoceste. | cestama S malim | prijevoza (hodanije,
Kontinuirana primjena | prometom 1 postoje¢im | hodo¢as¢e 1  jahanje)
putokaza u skladu s | turistickim cestama. | takoder = mogu  igrati
domacim propisima. Njegova se jasna tabela | znacajnu ulogu.
moze rijesiti.
Preporucujemo osnivanje
Jasno definiran, odgovoran | udruge udruzivanjem
odrzavatelj. Stoga mora | aktera rute. Zbog
postojati  koordinacijska | prisutnosti  vjerskog i
organizacija koja upravlja | vinskog turizma, trebalo bi
tematskim putem s | razmotriti i sudjelovanje
paznjom dobrog | Odjela za turizam
poljoprivrednika. biskupije Pec¢uh i Vinske
ceste Villany-Siklos.
Potreban je jedan ili vise . ) Kontinuirana i ciljana
. L Tourinform ured u: Pécs L
informativnih centara kako ) i ) upotreba svjesnih
) . (Pécs Pont) Orfli, Boly, o
bi se odrzavao kontakt s | . ., D .o marketinskih alata
.. Y L a. Sikl6s, Turisticka zjednica . )
turistima, pruzateljima L neophodna je za dosezanje
. ) Palkonya, Miriagytid- e o er
usluga 1 Clanovima / e razlicitih turistickih
. . Posjetitellljski centar
partnerima zajednice. segmenata.

Prisutnost tematske rute na
trzistu treba
profesionalnim
marketinskim

aktivnostima u turizmu.

ojacati

Siroka primjena elemenata
mjeSavine turistickog
marketinga s jakom online
prisutno$¢u (web stranica,
drustveni mediji) 1 izvan
mreze (leci, turisticka
karta, tisak). Postavljanje
ujednacenih turistickih 1
informativnih znakova uz
cestu.

Za Ovu rutu potreban je
najmanje jedan honorarni
(ili ugovorni) marketinski
suradnik.

Kvaliteta usluga mora se
pratiti 1 poboljSavati

U skladu s razmatranjima i
preporukama

treba
nastave

Pruzatelje
poticati

usluga
da
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kontinuiranim kvalifikacijskih  sustava | ocjenjivati. Mozda bi bilo

osiguravanjem kvalitete. tematskih ruta Juznog | pozeljno stvoriti
Podunavlja. jedinstveni skup kriterija i
dobro prepoznatljivu

plocicu zastitnog znaka.

Izvor: vlastiti izvor
7.2.1. Abaliget

Abaliget se nalazi u blizini Orfii-a, a na samo 15 km-a udaljeno nalazi se grad Pecuh. Vecina
okolice naselja je rezervat prirode. Nakon turskog osvajanja u naselje su naseljeni Nijemci i
Madari, ali je zbog Drugog svjetskog rata ostao bez stanovnistva. Dakle, njemacka kultura i
tradicija koja se tamo pojavila nije se mogla sacuvati.

Vrijednosti bastine koje se mogu naci u Abaliget:

» [zlozba lokalne povijesti i grba Abaliget
Materijali zavi¢ajne izlozbe prikupljena su od donacija mjestana, a od 2009. godine smjesteno
je u dvije dvorane Seoske kuce. Izlozeni predmeti i alati povezani su sa svakodnevnim
Zivotom stanovnika sela u proslom stoljecu.

*  Muzej SiSmisa
Godine 2004., nakon obnove zgrade nekoliko metara od ulaza u Spilju Abaliget, koja je prije
funkcionirala kao turisticka kuéa, otvorena je jedina tematska izlozba u Madarskoj koja
predstavlja svijet SiSmiSa. Izlozba nudi fotografije visoke rezolucije, makete, preparirane
SiSmise, racunalni vodi¢€ i interaktivnu mapu s uvidom u svijet §iSmisa, koji su danas ugrozene
vrste.

= Spilja Abaliget sa stalaktitima
Jedna od najpoznatijih i najpopularnijih prirodnih znamenitosti Mecsek-a je Spilja Abaliget,
poznata po posebnom blagu oblika i stalaktita, koja se i danas razvija zbog potoka koji tece
cijelom duzinom staze. Glavni ogranak Spilje dug 466 metara lako je dostupan pjeSice.
Njegova klima donosi olakSanje onima koji pate od respiratornih, alergijskih i1 astmati¢nih
bolesti. Spilja Abaliget ukupne duljine 1750 m i vertikalne $irine 48,7 m najduZi je sustav
staza u planinama Mecsek.

7.2.3. Cserkut

Naselje se nalazi sjeverozapadno od PeCuha, u podnozju brda Jakab. U stvari, moze se
smatrati i slijepim selom, jer se do njega moze do¢i samo jednom cestom, unato¢ ¢injenici da
to nije jedina opcija na opc¢inskoj cesti. Cserktit je popularno mjesto za turiste u gojzericama i
one koji Zele pjesaciti, jer oznacene rute mjesta Jakab pruzaju izvrsnu priliku za to. Oni Koji
vole seoski turizam takoder ¢e pronaci svoju racunicu, jer posjetitelje cekaju brojne gostinjske
kuce. Ali ¢ak 1 oni koje zanimaju vrijednosti bastine ne vracaju se ku¢i bez uspomena i
iskustava, jer na primjer, u Cserkut-u postoji crkva iz razdoblja Arpada.
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Vrijednosti bastine koje se mogu naci u Cserkt:
e Kuca praonica

Ovaj je izvor imao vaznu ulogu u zivotu sela. Znacilo je Zivotodavnu vodu covjeku i
Zivotinjama, a i Zene su ovdje dolazile prati. U danaSnjem obliku izvor je izgraden 1933.
godine, a u njegovom foajeu izgradena je i praonica rublja. Kao rezultat vadenja urana,
njegova se voda isuSila 1968. godine, a zatim se ponovno pojavila 1990. godine, kada su
rudarski radovi dovrseni. Lokalna samouprava, koja §titi vrijednosti naselja, dala je ocistiti je i
od tada sa zavrSenom praonicom 1 spomen plocom reklamira proslost i nedavnu proslost. Dio
zelene ceste Mecsek.

e Zbirka zavicajne povijesti
Zavicajna povijest smjeStena je u prizemlju zgrade gradonacelnikovog ureda, koja je u
proslom stoljecu jo$ uvijek funkcionirala kao $kola i uciteljski dom. Pored tradicionalnih
gospodarskih alata, izlozba ukljucuje i predmete povezane s drugim zanatima.

® Rusevine pavlinskog samostana na planini Jakab
e MACSEK- Mlin i radionica

Ovdje je najmanji mlin u funkciji u Madarskoj, u kojem se trenutno odvijaju i interaktivni
djec¢ji satovi. Radionica posjetitelje ocekuje s mnogo zanimljivih programa. 31. listopada
2020. odavde je zapocela zajednicka Halloween turneja, gdje je program zapoceo s veselim
rezbarenjem bundeve. U MACSEK-u se nastojalo iskoristiti izvorne sastojke, pa je,
primjerice, zid "sobe za masazu" je ukrasen polomljenim keramickim plo¢icama.

e Avarski zemljani bedem
Na platou brda Jakab, na mjestu naselja iz bron¢anog doba, sagraden je tada najvec¢i dvorac
Karpatskog bazena u starijem Zeljeznom dobu.

= Crkva sv. Ivana Krstitelja
Katolicka Zupa Cserkit ve¢ je navedena u registru papinske desetine napisanom u XIII.
stolje¢u. U skladu s drevnim obi¢ajima, ¢uva polukruzno sveti§te unutar isto¢no-zapadno
orijentirane, jednobrodne, zasvodene crkve donga. Iz njegova zapadnog zida pokrivenog
zabatom izbija kula kupastog krova, na kojoj nema vrata niti je bilo.

7.2.4. K6vagoszolos

Kévagoszolos se nalazi u podnozju brda Jakab, u neposrednoj blizini Cserkata. Mali grad
nudi brojne atrakcije od kulturnog blaga, preko svetih spomenika do ljubiteljima prirode.

Vrijednosti bastine koje se mogu naci u Kévagoszolds:

o Rudarska izlozba
Iz predmeta i dokumenata vezanih za rad rudnika urana organizirana je rudarska izlozba. U
dvoristu je imitiran ¢ak i rudarski prolaz s biv§im minskim spasiocem (posebna sljuda vucena
lokomotivama) 1 raznim strojevima. U prostorijama izlozbe moze se vidjeti zbirka stijena koje
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su isplivale na povrSinu tijekom istrazivackog buSenja i produbljivanja rova, u druStvu
fotografija, dokumenata i drugih predmeta.

e Zupna crkva Gospe od Srpa
Najznacajniji spomenik je crkva, s kulom iz 13. stoljeca, na kojoj se mogu promatrati
rumunjski dvostruki prozori, a vrata zasvedena u obliku koSare ukraSena su lu¢nim zabatom.

¢ Klesanje u kamenu
Kamenje od kojeg je izraden herojski spomenik na glavnom trgu izvadeno je iz rudnika koji
je blize selu. Spomenik je izradio kameni kipar iz Pecuha, Gyorgy Stibi. U rudniku su
vec¢inom radili lokalni klesari, iako ih su iznajmili iz Pe¢uh-a. Ovdje su napravljena kamena
vrata, korita za pijenje, kameni krizevi, pokriva¢ kripte, stepenice. Ovdje izrezbareni rucni
mlinovi, mlinski kamen 1 kocke za poplo¢avanje takoder su se iz rudnika prevozili nadaleko.

e Zavicajna izlozba
Danas se u zgradi starog vatrogasnog doma nalazi lokalna povijesna izlozba koja sakuplja
etnografske predmete, poljoprivredno posude, mlinske kamenje, ukrase od gipsanih Stukatura
itd. koja su prikupljena od stanovnika.

7.2.5. Pécsudvar

Naselje se nalazi juzno od Pecuha i sjeverno od Poganya. Pécsudvard ima znacajan broj
hrvatskih i manji broj njemackih nacionalnosti.

Vrijednosti bastine koje se mogu nac¢i u Pécsudvar:
e (Crkva Gospe od Sarlosa (Rimokatolicka crkva)

7.2.6.Pogany

Pogany se nalazi juzno od Pec¢uha u okrugu Baranya. Naselje je nekad bila dio jedne rimske
ceste. U Pogany-u postoji zrac¢na luka koja, medutim, ne obavlja medunarodni promet. Zracna
luka takoder je nedavno obnovljena.

Vrijednosti bastine koje se mogu na¢i u Pogany:

e Seoski muzej
U seoskom muzeju smjeStenom u Skolskoj zgradi mozemo se upoznati s materijalnim
uspomenama i prekrasnim narodnim noSnjama lokalne hrvatske manjine.

» Frizerski muzej
Izlozba u lokalnoj frizerskoj trgovini prikazuje desetlje¢a duga sje¢anja na zanat, dugo
koriStene alate poput drZaca perika ili starinski uvija¢ za kosu. Prava rijetkost je gotovo pola
stolje¢a star uredaj za topli dauer, koji je svaku pincetu elektricno grijao odvojenim
baterijama.

7.2.7. Ujpetre
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Ujpetre se nalazi u brdovitom podruéju juzno od planine Mecsek, sjeverno od planine
Villany. Neke stambene kuée u Ujpetre-u jo§ uvijek Suvaju posebnosti njemacke kulture, ali
pored njih ve¢ mozete pronaci elemente moderne arhitekture.

Vrijednosti bastine koje se mogu naéi u Ujpetre:

e Muzej traktora
Rije¢ je o nacionalno jedinstvenoj privatnoj kolekciji koja predstavlja rane faze razvoja
poljoprivrednih strojeva. Danas se kolekcija sastoji od 46 pogonskih strojeva i 10 radnih
strojeva, od kojih je ve¢ina funkcionalna, oni izlaze na teren na Ceremoniji berbe ,koja se
svake godine odrzava u naselju i tamo ih se moze vidjeti i testirati.

7.2.8.Palkonya

Palkonya je selo u blizini Villanya, gdje je znacajan dio kuca lokalno zastiCeni spomenik.
Onima koji vole prirodu i gastronomiju sigurno nece biti dosadno u selu, jer na tom podrucju
pored 3 ribnjaka ima mnogo pjeSackih i biciklistickih staza. Uz degustaciju vina koju nudi
Podrum spomenika, ima puno prilika i za ljubitelje gastronomije. 2007. godine selo je postalo
Europsko kulturno selo, prvo u Madarskoj.

Vrijednosti bastine koje se mogu naci u Palkonya:

¢ Niz podruma
Palkonya 1 dalje vjerno cuva arhitektonsku kulturu njemackih vinara koji su se naselili u
XVIIL stolje¢u. Najznacajnija spomenicka cjelina sela je podrumski niz od 53 presnica, koji
prekrivaju obronke na kraju sela. Polovica kuca su lokalno zasti¢eni spomenici.
o Katolicka okrugla crkva svete Elizabete
Katoli¢ku crkvu sela izgradila je obitelj Batthydny i1 posvetila je 1816. godine u Cast svete
Elizabete. Crkvena kupola, koja se vidi izdaleka, jedan je od najljepsih primjera okruglih
crkava u Madarskoj.

7.2.9. Villanykovesd

Villanykovesd je naselje u okrugu Baranya, pored mjesta Villany, u istoénom podnoZju brda
Fekete. Clan je Vinske regije Villany i Vinske rute Villany-Siklés. Na sjeveru graniéi s
Palkonyom, Ivanbattyanom i Kisjakabfalvom, na zapadu s Kisharsanyem, na jugu s
Nagyharsanyem i Villanyem.

Vrijednosti bastine koje se mogu naci u Villanykdvesd:

e Batthyany Podrum
Kako tehnicki razvoj toga doba nije dopustao izgradnju podzemnog podruma, brdo iznad
njega su odnijeli i zemljiSte je vraceno na njega nakon S$to su podignuti zidovi podruma
(crkve). Budu¢i da se vino nekada prevozilo konjskom zapregom, podrum nije dubok, ve¢
vrlo Sirok. Jednom godi$nje, u sklopu Europskog festivala vinske pjesme, podrum se pretvara
u koncertnu dvoranu za 400 ljudi.

38



e Spomenik niza podruma
U drugoj polovici 1700-ih godina zapo¢inje izgradnja trokatnog "podrumskog sela", koje svoj
konacni oblik dobiva tek sredinom 20. stolje¢a. Niz podruma ugraden je u padinu na obodu
sela, podrumi se ¢vrsto drze jedni za druge u obliku nalik na ,pilast“. Od gradevinskog
kompleksa od oko 70 podruma, 58 presnica je pod zaStitom nacionalnog spomenika od 1983.
godine.

7.2.10. Kisjakabfalva

Selo Kisjakabfalva nalazi se sjeverozapadno od Villanya. Njegova povijest seze do 1400-tig
godina. U naselju postoje brojne nacionalnosti: Nijemci, Juzni Slaveni i visokogorci.

Vrijednosti bastine koje se mogu na¢i u Kisjakabfalva:
e Muzej farmi

Kuéa Konrad pokus$aj je predstavljanja arhitektonskih i kulturnih spomenika izgubljenog
svijeta, Svapske Baranje; istodobno je to ziva seoska kuca, jer su sobe i oprema vidljivi u
stanju koje se i danas moze koristiti. Razgledanjem pet dnevnih soba, dvije staje, spremista
kukuruza i stana sluskinje te obilaskom dvorista, lako mozemo upoznati svakodnevni Zivot
ljudi koji su ovdje zivjeli u proslim stolje¢ima.

7.2.11. Villiny

Villany se nalazi u najjuznijem planinskom lancu Madarske, planinama Villany. Podrucje je
ve¢ bilo naseljeno Keltima, ali je gotovo potpuno ispraznjeno za vrijeme turske okupacije.
Nakon toga, Nijemci su se naselili na tom podrucju, ali Villany je postao stvarno popularan
nakon Sto su shvatili da je izvrstan za vinogradarstvo. 1987. godine takoder je od
medunarodnog Zirija dobio titulu "Grad grozda i vina". Trenutno 200 obitelji se bavi
prodajom vina u Villanyu, tako da vinski turizam ima dominantnu ulogu u naselju.

Vrijednosti bastine koje se mogu naci u Villany:

e Muzej vina Villany
Muzej vina Villany ¢eka zainteresirane tijekom cijele godine koji Zele upoznati povijest
vinske regije Villdny, razvoj vinogradarstva i proizvodnje vina i najvaZznija sredstva za to.
Zgrada je nekoc¢ bila presnica svjetski poznatog uzgajivaca grozda Zsigmonda Telekija..

e Festival crnog vina Villany
Stara je tradicija u Villany-u da su ubrani rod domacdini slavili veselom mimohodom berbe i
zabavom do jutra. Prethodna tradicija dobila je novu snagu od 1987. godine, kada je Villany
postao Grad vina, i postupno prerastao u nacionalno poznati festival s atraktivnim kulturnim
programima. Dio je Riznice blaga Zupanije Baranya.

»  Grcka pravoslavna srpska crkva u Villany-u
Svijet srpske tradicije, protkan gréko-orijentalnom religioznom bojom, nestao je iz Villany-a
zajedno s masovno egzodiranim Srbima i sada zivi samo u komadi¢ima u sje¢anju na one koji
su mozda iskusili srpske obicaje prije pola stolje¢a. Danas gréko-orijentalna srpska crkva u
Villany-u pripada uz mati¢nu crkvu u Magyarboly-u. Crkva je nacionalno zasti¢eni spomenik.
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e Niz podruma Villany
Impozantni podrumski niz u dva reda okrenut je prema glavnoj ulici Villany, takoder moZzemo
pronaci razbacane podrume na juznoj granici grada, iako oni vise nisu toliko znacajni kao
njihovi gore navedeni kolege.

o Villany-Siklos Vinski put

VINSKI PUT Villany-Siklos Skola je kulturne potro$nje vina, gdje nasi gosti dolaze u kontakt
s vinima Villany kroz kvalitetne usluge. Upoznaju tradiciju, ruralno postojanje, stjecu
jedinstvena iskustva, grade prijateljstva i aktivno se opustaju.

7.2.12. Nagyharsany

Nagyharsany se nalazi na juznim padinama Szarsomlyoa, nedaleko od Villany-a. Korijeni
naselja sezu do 2. stoljeca, a kasnije je njime prolazila i rimska cesta za Osijek. U
Nagyharsany-u postoji dobar broj starih stambenih kuéa, s preSnicom i podrumom koji
docaraju proslo stoljece. U naselju postoji nekoliko podruma presnice.

Vrijednosti bastine koje se mogu na¢i u Nagyharsany:

e Park skulptura Nagyharsany
Kipari stvaraju nefigurativne skulpture u napustenom kamenolomu brda Szarsomly6 od 1967.
godine. Znacaj Parka skulptura Nagyharsany-a u pogledu kulturne povijesti i povijesti
umjetnosti lezi u Cinjenici da su kipari prvi put ovdje u Madarskoj dobili priliku slobodno
eksperimentirati. Veéina skulptura izradena je od lokalnog sivog vapnenca iz Nagyharsany-a i
Beremend-a. Kamenolom Szarsomlyo6 trenutno je jedinstvena kulturna atrakcija na turisti¢koj
karti Baranje i drzave.

o Ordégkatlan fesztival
Cilj mu je ilustrirati kulturno 1 umjetnicko bogatstvo Madara u regiji, stvoriti umjetnicki
dogadaj koji regiju ¢ini jednim od srediSta kulturnog turizma te ekonomski, kulturno i
duhovno podrzati podru¢je. Danas je prerastao u petodnevni festival. Dobio je ocjenu
"izvrsno" od Madarske festivalske asocijacije.

e Utori vapnenacke povrsine — narodni nazi:v érdogszantas (vrazje oranje) Szarsomlyo
U tom je kraju postojala legenda da se vragu svidjela Harka, ali majka djevojc¢ice nije htjela
udati kéer za vraga. Uvjetovao je da ¢e djevojka biti njegova ukoliko preore padinu do jutra.
DPavao se kretao prebrzo, pa je Zena sama kukurikala kao pijetao, signaliziraju¢i jutro. Vrag se
jako razljutio, odbacio je plug, od kojeg je nastalo brdo Beremend, istresao zemlju iz cipela
koja je postala brdo Siklos, a zatim nestao pod zemljom i sumporna voda se izbila na
povrsinu, §to je postala ljekovita voda Harkany-a.

7.2.13. Siklés

Siklos se nalazi juzno od planina Villany, jednog od najjuznijih naselja u Madarskoj, koje se
natjeCe s Harkanyem. Povijest Siklosa seze u pretpovijesno doba, a zatim je u srednjem
vijeku, za vrijeme turskih osvajanja, dobila istaknutu ulogu kao grani¢na utvrda. Grad Siklos
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ima obilje turistickih atrakcija za posjetitelje turiste. Grad povezuje tradiciju proslosti s
tehnologijom sadaSnjosti. Grad nudi tisu¢e blaga onima koji su zainteresirani za kulturu,
religioznim turistima, onima koji traze aktivnu rekreaciju i onima koji su zainteresirani za
gastronomiju, posebno vinsku kulturu. Naselje igra vaznu ulogu u vinskoj ruti Villany-Siklos,
gdje svatko moze pronaci svoj okus koji je njegov.

Vrijednosti bastine koje se mogu naci u Siklos:

e Dvorac Siklos
gotickom stilu u XV. stoljecu, a kasnije proSirena u renesansnom stilu u 16. stoljec¢u. Ovdje se
nalaze dvije freske iz 15. stolje¢a i grobnice dvojice bivsih gospodara dvorca. Ovdje su
pokopani grof Moric Benyovszky i grof Kédzm Batthyany ministra vanjskih poslova za
vrijeme rata za neovisnost 1849. godine.

o Malkocs bej Dzamija
Malkocsklissa, graditelj dzamije, bio je sandzabei i umro 1565. godine. Ne znamo to¢no
vrijeme dzamije Siklds, ali uz poznavanje osnivaca, njezino uspostavljanje moze se ograniciti
na razdoblje izmedu 1543. 1 1565. godine.

» [zlozba divljaci i lova
Cilj izloZbe je da posjetitelji Sto je viSe mogucée upoznaju prirodne resurse, floru i faunu ovog
kraja. Na izlozbi se moze vidjeti nekoliko trofeja zlatnih medalja. Fotografije prekrasne
prirode takoder obogacuju izlozbu. Muzej se prostire na gotovo 200 ¢etvornih metara i ima
zelenu povrsSinu od 800 ¢etvornih metara, na kojoj se mogu vidjeti ¢eke i1 hranilice za divljac.
Rijetkost je da je izlozba 2017. godine prosirena zivotinjama iz Afrike.

o Németh Sara — keramicarka
Loncarska kuc¢a od koja je nastala od seoske kuce sagradene pocetkom proslog stoljeca, koju
je stvorila Sara Németh, nacionalno poznata keramicarka, koja djeluje u raznolikom
okruZenju Juzne Baranje.

»  Keramicka umjetnicka kuca Siklos
Keramicka umjetnicka kuca Siklos otvorila je svoja vrata u zgradi franjevackog samostana.

»  Tenkes Csarda (Csarnota)
Carda Tenkes, poput veéine pravih ¢ardi, izgradena je uz cestu prije vise od stotinu godina i
njihovi bi nekadasnji realizatori jo§ uvijek zadovoljno kimali oko sebe ili Citali jelovnik. U
ovoj gostionici prozori i stolovi ukraSavaju ru¢no tkani sagovi koji prizivaju tradiciju
obliznjeg Ormansaga, a navecer svira ciganski bend. Dio je Riznice blaga Zupanije Baranya.

7.2.14. Siklés-Mariagyiid

Siklos-Mariagylid nalazi se u neposrednoj blizini Siklosa. Iako je prethodno postojalo kao
samostalno naselje, postao dio je grada Siklds od 1977. godine. Marijino svetiSte popularno je
odrediste hodocCasnika. Sveti bunar je istocno od crkve Uznesenja koje za njih ima posebno
znacenje. Reljefi postaja izradeni su u tvornici porculana Zsolnay, tako da ovi specijaliteti
mogu biti zanimljivi ¢ak i onima koji to mjesto ne doticu religiozno.
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Vrijednosti bastine koje se mogu naci u Siklos-Mariagytd:

e Mariagyiid Svetiste
Danas je Mariagylid jedno od najpopularnijih mjesta hodocas¢a u zemlji zbog Cestih
molitvenih saslusanja i Marijinih ukazanja u 17. stolje¢u. Prema zapisima, Djevica Marija
prvi se put pojavila 1687. godine katolickom poljoprivredniku po imenu Tamas, a zatim opet
patrijarhu Matiji u Siklosu.

7.2.15. Kasad

Kasad je selo udaljeno 3 km od Beremend-a. U okviru organiziranog naseljavanja u naselje su
u 18. stoljec¢u dosli Sokci, koji su sa sobom donijeli svoju tradiciju, kulturu i obicaje koje su,
zbog izoliranosti naselja, mogli u cijelosti sacuvati dulje vrijeme.

Vrijednosti bastine koje se mogu naci u Kéasad:

o Etno kuéa Kasad

Veéinu stanovnika Kasad-a ¢ine Sokci uz Dravu. Njihova se narodna umjetnost i kultura,
mozda unutar hrvatske nacionalnosti u Madarskoj, moZda najduze sacuvala. Selo je kupilo
kucéu sagradenu pocetkom 19. stolje¢a i napravili su etno kucu. Slamnati krov, slamnata
zgrada sastoji se od 6 soba. Dnevna soba otvara se lijevo od kuhinje s otvorenim dimnjakom,
a desno od ostave. Komori za spavanje moze se pristupiti izravno iz atrija. Staja i mjesto za
kocije smjeSteni su u nastavku spavace komore, pod jednim krovom sa stambenim prostorom.

7.2.16. Beremend

Beremend je veliko selo juzno od Villanya, sjeverno od Drave, koja je najjuznija tocka
Madarske i ujedno grani¢ni prijelaz.

Beremenden taldlhat6 orokségi értékek:

o Kovacka raadionica Beremend
Prikazivanje kovanja, kao drevnog zanata u kovacnici primjerenoj danaSnjem vremenu, na
interaktivan nacin. Djeca posjecuju radionicu, uz pomo¢ odraslih, izraduju male kovane
predmete (kovani cavao, stolarska kopc€a, kovana narukvica, privjesak). Radionica je
sagradena krajem 1800-ih godina.

e Beremend — kristalna Spilja
Ulaz joj je na brdu Sz616 u Beremend-u. Isprepleteni Supljinski sustav tvorile su termalne
vode, Ciji su donji prolazi jo§ uvijek u izravnom kontaktu s mlakim krSkim vodama.
Viserazinski prolaz formiran u kre¢nom kre¢njaku podijeljen je na prostranije dvorane, manje
1 vece kabine, okna 1 dimnjake. Njegovi najljepsi elementi oblika su sferna kabina, njegove
mineralne naslage su snjeznobijeli kamenci¢i graSka, igla aragonit koji se pojavljuju
masovno, mlijecno bijela, meka mineralna rijetkost, huntit i kamenci¢i graSka ukraSeni
stalaktitima.

7.2.17. Marok
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Marok je selo istono od Villany-a. Njegov turisticki znacaj bio je zanemariv sve dok
“Vjencanje u Maérok-u” nije primljeno u riznicu blaga Zupanije Baranya. Kultura naselja
obojena je nacionalnostima koje ovdje zive: Srbima, Nijemcima.

Vrijednosti bastine koje se mogu naci u Marok:

o Vjencanje u Marok-u — ,, Maroki Lakodalmas
Maroki Lakodalmas prikazuje tradicionalno seosko (madarsko i Svapsko) vjencanje. Maroki
Parada Vjencanja dvodnevna je tradicionalna manifestacija. Prvoga se dana dva dijela sela
vjencaju se, Németmarok i Hercegszentmarton. Drugog dana odrzava se Susret njemackih
tradicionalnih orkestara i plesnih skupina. Dio je Riznice blaga Zupanije Baranya.

7.2.18. Pocsa

To je naselje sjeverno od Villanya, u susjedstvu Borjada, u blizini Bolyja. Zahvaljujuci
njemackom stanovnistvu koje ovdje zivi, Pdcsa ¢uva tradicije nacionalnosti.
Vrijednosti bastine koje se mogu naci u Pocsa:

e Njemacka soba

e Rimokatolicka crkva
Rimokatoli¢ka crkva Pocsa sagradena je 1905. godine. Njegova je posebnost kasetirani strop
Sto je neobi¢no kod katoli¢kih crkava. Unutarnja 1 krovna struktura crkve podvrgnuta je
cjelovitoj obnovi 2005. godine, u povodu 100. obljetnice. Tijekom radova izvedenih 2009.
godine crkvena zvona su automatizirana.

7.2.19. Borjad

= Szent Ambrus vodeni mlin
Izlozbeno mjesto nalazi se u Borjad-u, nekoliko minuta od Villany-a, u vodenici spomenika
sv. Ambrusu, u seoskoj gostionici. Ovdje je povijesna izlozba pcelarstva, kako je pcelarstvo
povezano s krajolikom, drugim zanimanjima i gastronomijom. Grupe i posjetitelji mogu
kusSati specijalitete mjesta u okviru seoskog stola za goste.

7.2.20. Bély

Boly je naselje jugoistocno od Pecuha i zapadno od Mohac-a. Prema arheoloSkim nalazima,
Boly je bio naseljen ve¢ u kamenom dobu. Grad je bio u rukama obitelji Montenouvo od 19.
stoljeca do 1945. godine, a za to vrijeme formirana je danaSnja slika grada koja cuva
uspomene na obitelj. U naselju je Zivio / Zivi zna¢ajan broj Svaba, pa je njihova kultura i dalje
sastavni dio naselja.

Vrijednosti bastine koje se mogu naci u Boly:

o Klasicisticki dvorac Batthyany-Montenuovo i Park dvorca
Na mjestu danasnjeg dvorca imanja Batthyany, XVIIL stoljecu stajao je lovacki dvorac koji je
obnovljen u klasicistickom stilu izmedu 1805. i 1807. godine. U dvorcu se trenutno nalazi
Dom za osobe s invaliditetom Zupanije Baranya. Moze se posjetiti samo Park dvorca od 11
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hektara, koji je prirodni rezervat. Park dvorca bogat je prirodnim vrijednostima, ukljucujuci
hrast luznjak, bijelu topolu, stabla javora i tulipana.

e Batthydany-Montenuovo mauzolej
Izgradnju mauzoleja naredila je 1879. godine grofica Julianna Batthyany, supruga Vilmosa
Montenuova. Svojim umjetnickim usavrSavanjem, gradevina u neoromaniCkom -
neogotickom stilu nema premca u svom nacionalnom identitetu. Unutar zgrade, nasuprot
ulaza, vidi se svetiste, usred kojeg je oltar od crvenog mramora. Iza njega, na zidu apside,
ogroman je drveni kriz na kojem je isklesano Kristovo tijelo u ljudskoj veli¢ini, hvale¢i rad
Martona Bacha, umjetnika drvoreza iz Németboly-a.

e Montenuovo kultura sira
Vlastelinska sirana princa Nandora Montenuova i nekad poznati sir Németbolyi Rokfort bili
su gotovo u potpunosti zaboravljeni. Osnivanje sirarske tvornice Montenuovo 1. sijecnja
2016. godine postalo je vazna prekretnica u spasavanju spomenika industrijske povijesti u
Baranji 1 ozivljavanju marke koja se danas zove Bolyfort®. Dio je Riznice blaga Zupanije
Baranya.

o Stalna zavicajna izlozba
Izlozba je otvorena u Zitnici nekadasnjeg posjeda Batthyany, izgradenog 1752. godine, 15.
ozujka 2001. U prizemlju zgrade mozete posjetiti gradsku knjiznicu, na katu prezentaciju
lokalne povijesti i etnografije. Rana povijest Boly-a i njegove okolice ilustrirana je
arheoloskim nalazima od neolitika do osvajanja. Nakon prezentacije prvog pisanog
spomenika koji imenuje mjesto, od pocetka XVIII. stolje¢a do 1946. godine, pa sve do
razdoblja promjene stanovnistva, mozemo dobiti sliku suvremenog Zivota i osobne povijesti
vlastelinstva i njegovih ljudi.

e Historia Hall
Sukreator murala Historia Hall je Robert Konig, madarski graficar, nagradivan s nagradom
Mihaly Munkdécsy. Zidne povrsine Povijesne dvorane (,,Historia Hall*) mogu se protumaciti
kao da prekidaju masu vrata i prozora sobe, ali ipak kao koherentnu slikarsku kompoziciju,
tako da posjetitel] moze imati kontinuirano vizualno iskustvo. Ulaze¢i u sobu, u smjeru
kazaljke na satu, slijede povijesna - apokrifna i stvarna - podsjecanja kronoloSkim
redoslijedom, u slobodnom obliku umjetnika.

e Boly - medenjaci és pusedle
"U naSoj obitelji zanat za medenjake ima povijest dugu vise od 130 godina. Moj pradjed
poceo je vjezbati svoj zanat 1882. godine, koji je nakon njega naslijedilo nekoliko generacija.
Moj djed Lajos Tarnoky nastavio je obiteljsku tradiciju 50 godina. aktivno je sudjelovao u
svakodnevnim radnim procesima, pomazuci obiteljskom poslu koji vodim od 1991. godine" -
Csaba Térnoky. Dio je Riznice blaga Zupanije Baranya.

e Emmausz-hod
Emmaus-hod na uskrsni ponedjeljak je obiCaj biblijskog korijena star visSe od 100 godina,
povezan je s njemackom nacionalno$¢u i aktivan je u gradu do danas. Na Uskrsni ponedjeljak,
nakon jutarnje mise na Kalvariji, preSnice podrumskog sela Boly su pune. Obitelji i grupe
prijatelja dolaze na poziv, ali mnogi dolaze i na nekoliko mjesta, posjecujuci se,
simbolizirajuci biblijsku pricu o emausu: pozivam vas za moj stol da saznate tko sam. Dio je
Riznice blaga Zupanije Baranya.
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o Muzej povijesti poljoprivrede (Békdaspuszta)
Na 1,5 km od mjesta Boly, u mjestu Békaspuszta, u gospodarskom srediStu nekadasnjeg
imanja Montenuovo, u slikovitom okruzenju, u dijelu nekadasnjih staja pastuha nalazi se
nacionalno priznata izlozba povijesti poljoprivrede.

8. KIAJANLOTT CSOMAGAJANLATOK A KET TEMATIKUS UT
MENTEN

8.1. Mecseknadasd, a rejtézkodo borfalu kulturalis értékei (2 nap)

Erintett telepiilés: Mecseknadasd®
Mecseknadasd a kozel 1600 lelkes falu
6-os fout mentén taldlhato Baranya

Pécs és Szekszard kozott, a
megyében. A Duna-Drava

Nemzeti Park részeként, a Kelet-Mecsek Tajvédelmi Korzet
hatdran, festéi fekvésit  volgyben fekszik. A telepiilés
évszazadok soran kialakult torténelmi és milemléki kornyezete

déldunantili viszonylatban is egyediilallo. Az itt €16 emberek maig Orzik jellegzetes német
tajszolasukat, néptancaikat és mesterségeiket, immaron haromszaz éve. Emellett, gazdag
Arpad-kori épitett kulturalis értékekkel is bir, hiszen torténelme Szent Istvan koraig, az
allamalapitéasig nyutlik vissza.

Részletes programok leirasokkal
1. nap

e Az Arpad-kori Szent Istvan-kapolna megtekintése és séta a temetékertben

A 6-os fout mellett ékeskedo kis kapolna igen jelentos a kézépkori torténeti emlékei miatt.
Tobb azonos értekii épitési korszak maradvanyait is felfedezhetjiik, hiszen fontos szerepet
toltott be a helyi katolikus kozosség életében. A temetokertben tobb szaz éves faragott
sirkeresztek is felfedezhetSk készonheten a fejlett helyi kéfaragdsnak. Erdemes megkeresni
az elsé német telepesek sirjait is. A kdapolna bejaratatol gyonyorii kilatasban lehet résziink
Mecseknadasdra.

P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e A SchloB3berg varromok ¢és a Varhegy kilaté megtekintése
A rom eredetileg egy 13. szdazadi templom volt, melyet a torokok eroddé alakitottak at. A
romankori haromhajos templom onallo toronnyal is rendelkezett, mely jol mutatja
Mecseknadasd akkori jelentoségét. A 16. szazadban, a toérék kézre keriilt telepiilésen
szamottevé katonai erdk jelentek meg, s ennek koszonhetoen alakitottak at a templomot egy
kettos keritéssel korbevett eroddeé. A mandula alaki templomerdd dzsaminak és lakohdazaknak
is otthont adott.
A Schlossberg varromtol nem messze talalhato, a piros jelzéssel ellatott tanosvény mentén, a
kilato, mely betekintést enged nekiink a teljes vélgyre. Innen lélegzetelallito kilatas nyilik az
egesz falura, illetve a programban szereplo tobbi latnivalora is.
P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

3 www.mecseknadasd.hu
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e Mesterségek Haza: Dechandt Antal szobraszmiivész nyitott miithelye és kiallitdsa
A felujitott Mesterségek Haza ad otthont a mecseknadasdi sziiletésii és lakhely
szobraszmiivész mithelyének, illetve kiallitasainak is. Itt megtekintheto a zsiirizett, dijnyertes,
fabol kesziilt targyaibol allo kiallitas megtekintheto és betekintést nyerhetiink a
munkafolyamatokba is.
P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Havas Boldogasszony-kapolna, az egykori piispoki kapolna
A piispoki kastély kozvetlen szomszédsdagaban épiilt fel 1770-ben a kipolna. Erdekessége a
romai mintara késziilt nyolcszogletii, fazsindellyel fedett kupolaja, melyet egy ismeretlen festo
illuzionista értékes mennyezetfreskoja ékesit. Ez teszi orszagosan is értékessé és paratlannd.
P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Gradwohl Zsolt népi iparmiivész nyitott mithelye fazekas bemutatoval egybekotve
A népi iparmiivész uj mithelyében hasznalati és disztargyak is késziilnek, ahol fazekas
bemutaton is részt vesziink. A korongozas kozbe megismerkediink a mecseknadasdi és az
Obdnyai hagyomanyos fazekas mesterséggel, miutan lehetdség nyilik szuvenir vdasdrldsara is.

e Latogatas a Réka-volgyi pincesorra és a Hetényi Csaladi Pincészethez, borkostoloval
egybekotve

Mecseknadasd, a Pécsi Borvidék része, ahol a szélotermesztés és borkészités a romai korig
nyulik vissza, de nagyaranyu fejlédése a svabok betelepiilésével indult meg az 1720-as
években. Az évszazadok tapasztalatai és a modern technikak jol beazonosithato
borkiilonlegességeket eredményeznek a telepiilésen. Az o6t pincesor koziil a Réka-volgyi
pincesoron végen talalhato a Hetényi Csaladi Pincészet és Birtok, ahol a nap végén egy helyi
termékekbol késziilt vacsorat kinalunk. Majd annak elfogyasztasat kovetoen megtekintjiik a
kilatopincét, magat a pincészetet a borkapolnaval egyiitt egy hat tételbél allé borkostoloval
egybekotve.

e A szallas elfoglalasa a Brauer Panzioban.
A nap végen szallas elfoglaldasa a Brauer Panzioban, mely a Hetényi Pincészettol 100
méterre, a festéi Obdanyai-volgy bejdratandl fekszik.
2. nap

e Reggeli a Brauer Panzidban.

e A Réka-var romjainak megtekintése, ismerkedés Skociai Szent Margit legendéjaval
Mecseknadasd hatirdban, az Obdnya felé vezet6 1it és a Réka-patak felett magasodott egykor
a Rakvar, vagyis a Réka-var. A meredek hegyoldalt megmaszva jutunk fel a fas, bokros lapos
hegytetore. A varmaradvanyok romjainal ismerkediink meg a mind a var, mind a falu
leghiresebb sziilottjének torténetéve, Skociai Szent Margittal, Szent Istvan unokajanak
legenddajaval.

P Megjegyzés: A kirandulds konnyii nehézségli, kis szintemelkedéssel jar. Az erdds terep
miatt de ajanlott a tirabakancs viselése.

e Latogatas a Német Nemzetiségi Tajhadzba ¢és ismerkedés a népi kézmives
mesterségekkel.
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Mecseknadasd tajhaza egy ket épiiletbol allo épiiletegyiittes, mely 1891-ben épiilt, a
jellegzetes svab népi épitészei jegyeket hordozza. A tematikus kiallitasok sordan tobb helyi
mesterség eszkozeibe (kadar, fazekas, mézeskalacs- és gyertyakészito) és a borkészités
rejtelmeibe nyerhetiink bepillantast.

e A ,nadasdi I¢lek utja” a Német Nemzetiségi Tandsvény mentén
A hét allomasbol allo tandsvény azokat a folyamatokat és értékeket jarja korbe, melyek a falu
mindennapjait és a svabok értékrendszerét meghatarozta a haromszaz év soran.
P Megjegyzés: A tablak kb. 1-1,5 km hosszan teriilnek el, s egy konnyii sétak keretein beliil
jarhatok be. Ajanlott a kényelmes cipd viselése.

e Vacsora a Bagoly Csarddban, ahol lehetéség nyilik a helyi kézmiives sorfézde
termékeit is megkostolni.

e Hazautazas.
Kalkulacio

e Belépojegyek:
Gradwohl Zsolt népi iparmiivész mithelyének megtekintése fazekas bemutatoval egybekotve:
1000 Ft/f6
Német Nemzetiségi Tajhaz: 500 Ft/f6 + 4000 Ft/csoport (idegenvezetés) (4 fovel szamolva)
Német Nemzetiségi Tandsvény: 500 Ft/f6 (idegenvezetés)

e Szallas 2 agyas szobakban (1 éjszaka):
8500 Ft/f6/¢j + 200 Ft IFA /16/¢éj

o Ktkezés és borkostolas:
6 tételbdl allo borkostolas pincelatogatassal egybekotve: 2400 Ft/f6
Vacsora a Hetényi Csaladi Pincészetben: 2700 Ft/f6
Reggeli a Brauer Panzioban: 2200 Ft/f6
Vacsora a Bagoly Csarda és Panzidoban 1 pohar kézmiives sorrel vagy hazi limonadéval: 3000
Ft/f6

Kiajanlott ar osszesen: 22 000 Ft/fo

Egyéb fontos informaciok

e Szent Istvan-kapolna
7695 Mecseknadasd, a 6-os fout mellett a temetonél
Nyitva tartés: el6zetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Schlofiberg varromok
7695 Mecseknadasd, Bercsényi Miklos u. folytatdsa
Nyitva tartds: A szabadtéri romok barmikor megtekinthetok.
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Mesterségek Haza: Dechandt Antal szobraszmiivész mithelye és kiallitasa
7695 Mecseknadasd, Rakoczi Ferenc utca 1.
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Nyitva tartés: eldzetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Havas Boldogasszony-kapolna
7695 Mecseknadasd, Liszt Ferenc utca 75.
Nyitva tartés: el6zetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Gradwohl Zsolt népi iparmiivész miihelye és kiallitasa
7695 Mecseknadasd, Kossuth Lajos utca 90.
Nyitva tartés: el6zetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: 1000 Ft/f6

e Hetényi Csaladi Pincészet és Birtok
7695 Mecseknadasd, Rékavolgyi ut 17.
Nyitva tartas nyaron: H-Cs: 08:00-16:30; P: 08:00-18:00; Szo: 10:00-18:00; Vas.: Zarva
Nyitva tartés télen: H-P: 08:00-16:30; Szo: 10:00-15:00; Vas.: Zarva
www.hetenyipince.hu

e Brauer Panzio
7695 Mecseknadasd, Rékavolgyi ut 28.
Elhelyezés franciaagyas szobdkban, melynek felszereltsége: franciadgy, fiirddszoba, televizio,
TV. Gyermekeknek 3 éves kor alatt nem szamitunk fel dijat. A szobakat 14:00 6ratol lehet
elfoglalni. Reggeli 7:00-10:00-ig.
www.brauerpanzio.hu

e Réka-var
7695 Mecseknadasd, kiilteriilet, az Obanyai-volgy és a Réka-volgy eldgazasiban

Nyitva tartas: A szabadtéri romok barmikor megtekinthetdk.
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Német Nemzetiségi Tajhaz
7695 Mecseknadasd, Munkacsy Mihdly utca 5-7.

Nyitva tartés: el6zetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Bagoly Csarda és Panzio
7695 Mecseknadasd 277 hrsz., 6-os Gt 167. km szelvény
www.bagolycsarda-panzio.hu

8.2. Mecseknadasd, a Keleti-Mecsek kapuja és a Keleti-Mecsek
épitett oroksége (3 nap)

Erintett telepiilések: Mecseknadasd, Pécsvarad®, Zeng6varkony®

Mecseknddasd a kozel 1600 lelkes falu Pécs és Szekszard kozott, a 6-

4 www.pecsvarad.hu
5 www.zengovarkony.hu
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os féut mentén taldlhaté Baranya megyében. A Duna-Drava Nemzeti Park részeként, a Kelet-
Mecsek Tajvédelmi Korzet hataran, festoi fekvésti volgyben fekszik. A telepiilés évszazadok
soran kialakult torténelmi és miiemléki kornyezete déldunantuli viszonylatban is egyediilallo.
Az itt €16 emberek maig Orzik jellegzetes német tajszolasukat, néptancaikat és mesterségeiket,
immaron haromszaz éve. Emellett, gazdag Arpad-kori épitett kulturalis értékekkel is bir,
hiszen torténelme Szent Istvan koraig, az adllamalapitasig nyulik vissza.

Pécsvarad a Zengd, a Mecsek legmagasabb
kisvaros, mely miiemlékekben, turisztikai
gazdag varos. Mai képe is érzékelteti a
egyhazi kozpont méltdésagat. Ezt az
meghatarozza a Zengd eldterében magasléd

pontja, labanal elteriild
nevezetes-ségekben
hajdani kiralyi alapitast
évszéazados képet
katolikus templom és a
var. Ezek labanal huzodik a varos, a véltakozva mddosabb polgarhdzakkal és egyszeriibb
portakkal, de mindeniitt sok kerttel, viraggal, gytimolcsossel.

Részletesprogram leirasokkal
1. nap

e Az Arpad-kori Szent Istvan-kapolna megtekintése és séta a temetékertben

A 6-os fout mellett ékeskedo kis kapolna igen jelentos a kozépkori torténeti emlékei miatt.
Tobb azonos értékii épitési korszak maradvanyait is felfedezhetjiik, hiszen fontos szerepet
toltott be a helyi katolikus kozosség életében. A temetokertben tobb szdz éves faragott
sirkeresztek is felfedezhetSk kiszonhetben a fejlett helyi kéfaragdsnak. Erdemes megkeresni
az elsé német telepesek sirjait is. A kdpolna bejaratatol gyonyori kilatasban lehet résziink
Mecseknadasdra.

P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e A SchloB3berg varromok ¢s a Varhegy kilaté megtekintése
A rom eredetileg egy 13. szazadi templom volt, melyet a térokok eréddé alakitottak at. A
romankori haromhajos templom onallo toronnyal is rendelkezett, mely jol mutatja
Mecseknadasd akkori jelentoségét. A 16. szazadban, a torok kézre keriilt telepiilésen
szamottevo katonai erdk jelentek meg, s ennek készonhetéen alakitottak at a templomot egy
kettos keritéssel korbevett eroddeé. A mandula alaki templomerdd dzsaminak és lakohdazaknak
is otthont adott.
A Schlossberg varromtol nem messze talalhato, a piros jelzéssel ellatott tanosvény mentén, a
kilato, mely betekintést enged nekiink a teljes volgyre. Innen lélegzetelallito kilatas nyilik az
egesz falura, illetve a programban szereplo tobbi latnivalora is.
P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Mesterségek Héza: Dechandt Antal szobraszmiivész nyitott mithelye és kiallitasa
A felujitott Mesterségek Hdaza ad otthont a mecseknddasdi sziiletésii és lakhelyii
szobraszmiivész mithelyének, illetve kidllitasainak is. Itt megtekintheto a zstirizett, dijnyertes,
fabol keésziilt  targyaibol allo  kiallitas megtekintheté és betekintést nyerhetiink a
munkafolyamatokba is.
P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Havas Boldogasszony-kapolna, az egykori piispoki kapolna
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A piispoki kastély kozvetlen szomszédsdgaban épiilt fel 1770-ben a kdpolna. Erdekessége a
romai mintara késziilt nyolcszogletii, fazsindellyel fedett kupoldja, melyet egy ismeretlen festo
illuzionista értékes mennyezetfreskoja ékesit. Ez teszi orszagosan is értékessé és paratlannd.

P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Gradwohl Zsolt népi iparmiivész nyitott miihelye fazekas bemutatoval egybekotve
A népi iparmiivész uj mithelyében hasznalati és disztargyak is késziilnek, ahol fazekas
bemutaton is részt vesziink. A korongozas kozbe megismerkediink a mecseknadasdi és az
obdanyai hagyomadnyos fazekas mesterséggel, miutdan lehetdség nyilik szuvenir vasdrldsara is.

e Latogatas a Réka-volgyi pincesorra és a Hetényi Csaladi Pincészethez, borkostoloval
egybekotve

Mecseknadasd, a Pécsi Borvidék része, ahol a szolotermesztés és borkészités a romai korig
nyulik vissza, de nagyardnyu fejlédése a svabok betelepiilésével indult meg az 1720-as
években. Az évszazadok tapasztalatai és a modern technikak jol beazonosithato
borkiilonlegességeket eredményeznek a telepiilésen. Az ot pincesor koziil a Réka-volgyi
pincesoron végen talalhato a Hetényi Csaladi Pincészet és Birtok, ahol a nap végén egy helyi
termékekbol késziilt vacsorat kinalunk. Majd annak elfogyasztasat kovetoen megtekintjiik a
kilatopincét, magat a pincészetet a borkapolnaval egyiitt egy hat tételbol allo borkostoloval
egybekotve.

o A szallas elfoglaldsa a Brauer Panzidban.
A nap végen szallas elfoglalasa a Brauer Panzioban, mely a Hetényi Pincészettol 100
méterre, a festéi Obdnyai-volgy bejdratandl fekszik.
2. nap

e Reggeli a Brauer Panzidban.

e A Réka-var romjainak megtekintése, ismerkedés Skociai Szent Margit legenddjaval
Mecseknddasd hataraban, az Obdnya felé vezetd 1t és a Réka-patak felett magasodott egykor
a Rakvar, vagyis a Réka-var. A meredek hegyoldalt megmaszva jutunk fel a fas, bokros lapos
hegytetore. A varmaradvanyok romjainal ismerkediink meg a mind a var, mind a falu
leghiresebb sziilottjének torténetéve, Skociai Szent Margittal, Szent Istvan unokajanak
legenddajaval.

P Megjegyzés: A kirandulds konnyii nehézségli, kis szintemelkedéssel jar. Az erdds terep
miatt de ajanlott a tarabakancs viselése.

e Latogatas a Német Nemzetiségi Tajhazba ¢és ismerkedés a népi kézmives
mesterségekkel
Mecseknadasd tajhaza egy két épiiletbol allo épiiletegyiittes, mely 1891-ben épiilt, a
jellegzetes svab népi épitészei jegyeket hordozza. A tematikus kiallitasok soran tobb helyi
mesterség eszkozeibe (kadar, fazekas, mézeskalacs- és gyertyakészito) és a borkészités
rejtelmeibe nyerhetiink bepillantast.

e A ,nadasdi lélek Gitja” a Német Nemzetiségi Tandsvény mentén
A hét allomasbol allo tandsvény azokat a folyamatokat és értékeket jarja korbe, melyek a falu
mindennapjait és a svabok értékrendszerét meghatarozta a haromszdz év sordn.

50



P Megjegyzés: A tablak kb. 1-1,5 km hosszan teriilnek el, s egy konnyli sétdk keretein beliil
jarhatok be. Ajanlott a kényelmes cipd viselése.

e Vacsora a Bagoly Csardaban, ahol lehetéség nyilik a helyi kézmives sorfézde
termékeit is megkostolni.

e Szallas elfoglalasa a Brauer Panzidban.
3. nap
e Reggeli a Brauer Panzioban

e Kirandulds a Keleti-Mecsek tdjain, latogatds a szomszédos ZengdOvarkonyba és a
Mives Tojas Mizeumba

Zengovarkonyban kapott helyet Magyarorszag elso- és Europaban is ritkasagnak szamito —
dllando himes tojas kiallitasaval biiszkélkedé muzedlis intézmény. A muzedlis intézmény fo
gyiijtokore a Karpdt-Medence. Tajegységenként rendszerezve mutatja be a magyar
tojasdiszités megannyi technikajat, soksziniiségét. A tojasdiszités sokféleségét a maga
teljességében bemutatni kivano gyiijteményben megtalalhatok az egyszeriibb technikakkal
keésziilt néepmiivészeti darabokon kiviil a bonyolult, leheletfinoman csipkézettek és a modern
iparmiivészet képviseloi is.

e A Szalma-Kincs-Tar megtekintése
Nemzetkozi szalmagyiijtemény, melynek anyaga, a vilag 15 orszagabol szarmazo mintegy 400
szalmabol keésziilt targy Tiiskés Tiinde gyiijto és kutato munkdjanak az eredménye. A kiallitas
bemutatja a szalmabol készitheto targyak sokfélesegét, osszefoglalja mindazon eljardsokat,
amelyekkel a szalmabol kultikus, haszndlati és disztargyakat lehet késziteni, tovabba
szemlélteti a kiilonbozo technikakhoz sziikséges eszkozoket, szerszamokat is.

e Utazas Pécsvaradra, a Zeng0 labahoz €s a Pécsvaradi Kolostorvar megtekintése
Bar ezt a helyet ,, Pécsvaradi var” néven ismerjiik, az elnevezés félrevezetd, mert ez az
épiiletegyiittes soha nem volt hadi értelemben vett var. Voltak falai, bastydi, de azok feladata
a benn élok védelme volt az esetleges rablotamadasok ellen. Komoly ostrom kidallasdra nem
voltak alkalmasak, arra a fennallasa alatt nem is keriilt sor. Egy erdditett hajdani szerzetesi
monostor ez, melyet Szent Istvan kiraly alapitott 998-ban, Koppany legydzése utan. Ehhez a
Bencés Apatsaghoz szamos falu is tartozott, koztiik Mecseknadasd is.

e Orokségi séta a belvarosban
Pécsvarad kozpontjdnak bejarasa soran megtekintjiik annak szakralis épitett emlékeit: romai
katolikus Nagyboldogasszony-templom, a Szentharomsag tér épiiletegyiittese, Mindenszentek
temetdkapolna.

e [atogatas a Samu Géza Muzeumba, a Munkacsy-dijas szobraszmiivész alkotdsaihoz
A Samu Géza Muzeum Pécsvaradon az Iskola u. 2. szam alatt talalhato. A Munkacsy-dijas
szobraszmiivész a 20. szazadi magyar szobrdszat egyik legjelentésebb alkotoja. Samu Gézat a
Pécsvaradon alkoto szobraszmiivészhez, Kigyos Sandorhoz fiizodo bardtsaga kototte a Zengo
labanadl fekvo kisvaroshoz. Mikor — mindossze 42 évesen — elhunyt, hagyatékat, szobrainak
nagy reszet a felesége adomdanyozta Pécsvaradnak, ahol azok dllando kiallitasként a régi
iskola szépen felujitott épiiletében kaptak helyet.
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e Vacsora Mecseknadasdon, a Schlofberg Etteremben

e Hazautazas.
Kalkulacio

e Belépojegyek:
Gradwohl Zsolt népi iparmiivész mithelyének megtekintése fazekas bemutatoval egybekotve:
1000 Ft/f6
Német Nemzetiségi Tajhaz: 500 Ft/f6 + 4000 Ft/csoport (idegenvezetés) (4 fovel szamolva)
Német Nemzetiségi Tandsvény: 500 Ft/f6 (idegenvezetés)
Mives Tojas Muzeum: 800 Ft/f6
Szalma-Kincs-Tar: 450 Ft/f6
Pécsvaradi Kolostorvar: 500 Ft/f6
Samu Géza Muzeum: 400 Ft/f6

e Szallas 2 agyas szobakban (2 éjszaka):
8500 Ft/f6/¢) + 200 Ft IFA /f6/¢j

o Ktkezés és borkostolas:
6 tételbdl allo borkostolas pincelatogatassal egybekotve: 2400 Ft/f6
Vacsora a Hetényi Csaladi Pincészetben: 2700 Ft/f6
Reggeli a Brauer Panzidban: 2200 Ft/f6
Vacsora a Bagoly Csarda és Panzidban 1 pohar kézmiives sorrel vagy hdzi limonadéval: 3000
Ft/f6
Vacsora a SchloBberg Etteremben egy pohar Garai borral vagy hazi limonadéval: 3000 Ft/f5

Kiajanlott ar 6sszesen: 38 000 Ft/fo

Egyéb fontos informaciok

e Szent Istvan-kapolna
7695 Mecseknadasd, a 6-os fout mellett a temetonél
Nyitva tartés: el6zetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e SchloB3berg varromok
7695 Mecseknadasd, Bercsényi Miklos u. folytatasa
Nyitva tartas: A szabadtéri romok barmikor megtekinthetdk.
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Mesterségek Haza: Dechandt Antal szobraszmiivész miihelye és kiallitasa
7695 Mecseknadasd, Rakoczi Ferenc utca 1.
Nyitva tartés: el6zetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Havas Boldogasszony-kapolna
7695 Mecseknadasd, Liszt Ferenc utca 75.
Nyitva tartés: el6zetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.
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e Gradwohl Zsolt népi iparmiivész miihelye és kiallitasa
7695 Mecseknadasd, Kossuth Lajos utca 90.
Nyitva tartés: elozetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: 1000 Ft/f6

e Hetényi Csaladi Pincészet és Birtok
7695 Mecseknadasd, Rékavolgyi at 17.
Nyitva tartds nyaron: H-Cs: 08:00-16:30; P: 08:00-18:00; Szo: 10:00-18:00; Vas.: Zarva
Nyitva tartés télen: H-P: 08:00-16:30; Szo: 10:00-15:00; Vas.: Zarva
www.hetenyipince.hu

¢ Brauer Panzio
7695 Mecseknadasd, Rékavolgyi ut 28.
Elhelyezés franciadgyas szobakban, melynek felszereltsége: franciadgy, fiirddszoba, televizid,
TV. Gyermekeknek 3 éves kor alatt nem szamitunk fel dijat. A szobdkat 14:00 6ratdl lehet
elfoglalni. Reggeli 7:00-10:00-ig.
www.brauerpanzio.hu

e Réka-var
7695 Mecseknadasd, kiilteriilet, az Obanyai-volgy és a Réka-volgy eldgazasiban
Nyitva tartds: A szabadtéri romok barmikor megtekinthetdk.
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Német Nemzetiségi Tajhaz
7695 Mecseknadasd, Munkacsy Mihdly utca 5-7.
Nyitva tartds: eldzetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Bagoly Csarda és Panzio
7695 Mecseknadasd 277 hrsz., 6-os ut 167. km szelvény
www.bagolycsarda-panzio.hu

e Mives Tojas Mizeum
7720 Zeng6varkony, Kossuth Lajos utca 6.
Nyitva tartas: marcius 15. - oktober 31.: naponta 10:00 - 18:00; november 1. - marcius 14.:
naponta 10:00-15:00; szerda sziinnap
Belépdjegy: 800 Ft/f6
www.tojasmuzeum.hu

e Szalma-Kincs-Tar
7720 Zengbvarkony, Arany Janos utca 69.
Nyitva tartas: marcius 1. - oktober 30. 10:00-18:00, november 1.- februar 28. 10:00-15:00;
szerda szlinnap
Belépdjegy: 450 Ft/f6
www.szalmakincstar.hu

e Pécsvaradi Kolostorvar
7720 Pécsvarad, Var u. 45.
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Nyitva tartés: hétf6-vasarnap: 9:00-17:00
Belépbjegy: 500 Ft/f6
www.pecsvaradivar.hu

e Samu Géza Muzeum
7720 Pécsvarad, Iskola utca 2.
Nyitva tartés: hétf6-vasarnap: 9:00-17:00
Belépdjegy: 400 Ft/f6
www.pecsvaradivar.hu/samu-geza-muzeum

¢ SchloBberg Etterem
7695 Mecseknadasd, Jokai Mor utca 3.
www.schlossberg.ini.hu

8.3. Svab orokségek Dél Baranyaban (4 nap)

Erintett telepiilések: Mecseknadasd, Geresdlak®, Feked’, Véménd®, Palotabozsok®

Mecseknadasd a kozel 1600 lelkes falu Pécs és Szekszard kozott, a
6-os fout mentén talalhato Baranya megyében. A Duna-Drava
Nemzeti Park részeként, a Kelet-Mecsek Tajvédelmi Korzet hataran,
fest6i fekvésii volgyben fekszik. A telepiilés évszdzadok soran
kialakult  torténelmi ¢és muiemléki kornyezete déldunantali
viszonylatban is egyediilallo. Az itt é16 emberek maig 6rzik jellegzetes német tajszolasukat,
néptancaikat és mesterségeiket, immaron haromszaz éve. Emellett, gazdag Arpad-kori épitett

kulturalis értékekkel is bir, hiszen torténelme Szent Istvan koraig, az allamalapitasig nyulik
vissza.

Geresdlak Baranya megye Kkeleti
kozség gyonyora természeti
dombvidéki teriileten fekszik,
dombhatak, lankak, volgyek, ligetes részek vannak. Maga a
telepiilés volgyben épiilt fel, amely egyik  jellegzetessége a
magyarorszagi, baranyai falvak kialakuldsdnak. A faluban hozzédvetdleg négyszaz lakohaz
talalhatd, melyek Orzik a svab népi épitészet stilusjegyeit. A német népi hagyomanyok
megismerkedésén kiviil, izletes népi ételek és zamatos, testes vordsborok kostolhatok a
pincékben.

részében helyezkedik el. A
kornyezetben, 1gazi
koriilotte fennsikszerti

Feked a magyarorszagi német épitészet gyongyszeme, melynek svab értékei orszagos szinten
1s egyedulallok Fekeden szinte az egész falu latnivalo. A telepiilés hosszanti iranyban nyulik
3 i el a Karasica-patak volgyében. A telepiilés utcajan sétalva pompés
E latvanyt nyajt a szeépen feldjitott portdk sora, melyek mind
K ugyanolyan elrendezésiiek, de mégsem talalhaté kozottik két
# azonos. A 2000-es évek elején mintegy 60 haz homlokzata Gjult

& www.geresdlak.hu

" www.feked.hu

& www.vemend.hu

® www.palotabozsok.hu
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meg, mely hazak tobbsége helyi védettséget élvez. A paraszthazak homlokzatai, tornacai,
kiilondsen magas és keskeny bejarati ajtoi olyan egyedi képet kdlcsondznek a telepiilésnek,
ami masutt csak elvétve lelhetd fel. A rendezett portdi mellett, a svab szalamirdl, vagyis a
fekedi stifolderrdl is széles korben hirhedt lehet.

Véeménd Baranya megyében a Gemenci
szamos latnivald kinalkozik. Ilyen a
temetd képolna, a szerb képolna, a

erdd mellett. A telepiilésen
romai katolikus templom, a
szentklt, az izraelita temet0,
a szerb temetd, az ,,0tvalyu” forrés,
vendéghazzal szemben talalhatd. Feked

valamint a tajhdz, amely a
kozség szépen  felujitott
paraszthazai és kovacsoltvas keritései, illetve a svab orokségi értékei €s gasztronémidja kivalo
célpont lehet a kirdndulok szamara.

Véménd szomszédsagaban felszik Palotabozsok, melynek gyonyori a
kornyezete, dombos, lankas teriiletei példasan miveltek. A kozség, az
intézmények, a portdk rendezettek és gondozottak. betelepitett
németajkti lakossdg szorgalma, szakértelme és kitartdsa gyors
fejlodést, gyarapodast eredményezett az itt lakdknak. A
mezdgazdasaggal, allattartassal, sz6lémuveléssel foglalkozo lakossag
csodalatos telepiilést, termd hatart varazsolt maganak.

Részletes programok leirasokkal

1. nap

e Az Arpad-kori Szent Istvan-kapolna megtekintése és séta a temetékertben

A 6-os fout mellett ékeskedo kis kapolna igen jelentos a kozépkori torténeti emlékei miatt.
Tobb azonos értékii épitési korszak maradvanyait is felfedezhetjiik, hiszen fontos szerepet
toltott be a helyi katolikus kozosség életében. A temetokertben tébb szaz éves faragott
sirkeresztek is felfedezhetSk koszonhetGen a fejlett helyi kéfaragdsnak. Erdemes megkeresni
az elsé német telepesek sirjait is. A kapolna bejaratatol gyonyori kilatasban lehet résziink
Mecseknadasdra.

P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e A SchloBberg varromok és a Varhegy kilaté megtekintése
A rom eredetileg egy 13. szazadi templom volt, melyet a térékok erdddé alakitottak at. A
romankori hdromhajos templom ondllo toronnyal is rendelkezett, mely jol mutatja
Mecseknadasd akkori jelentéségét. A 16. szazadban, a torok kézre keriilt telepiilésen
szamottevo katonai erdk jelentek meg, s ennek koszonhetéen alakitottak at a templomot egy
kettos keritéssel korbevett eroddé. A mandula alaku templomerdod dzsaminak és lakohazaknak
is otthont adott.
A Schlossberg varromtol nem messze taldalhato, a piros jelzéssel ellatott tanosvény mentén, a
kilato, mely betekintést enged nekiink a teljes volgyre. Innen lélegzetelallito kilatas nyilik az
egész falura, illetve a programban szerepld tobbi latnivalora is.
P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Mesterségek Héza: Dechandt Antal szobraszmiivész nyitott miihelye és kiallitasa
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A felujitott Mesterségek Haza ad otthont a mecseknadasdi sziiletésii és lakhely
szobraszmiivész mithelyének, illetve kiallitasainak is. Itt megtekintheto a zsiirizett, dijnyertes,
fabol kesziilt targyaibol allo kiallitas megtekintheto és betekintést nyerhetiink a
munkafolyamatokba is.

P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Havas Boldogasszony-kapolna, az egykori piispoki kapolna
A piispoki kastély kozvetlen szomszédsdgdaban épiilt fel 1770-ben a kdpolna. Erdekessége a
romai mintara késziilt nyolcszogletii, fazsindellyel fedett kupoldja, melyet egy ismeretlen festo
illuzionista értékes mennyezetfreskoja ékesit. Ez teszi orszagosan is értékessé és paratlanna.
P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Gradwohl Zsolt népi iparmiivész nyitott miihelye fazekas bemutatoval egybekotve
A népi iparmiivész uj mithelyében haszndlati és disztargyak is késziilnek, ahol fazekas
bemutaton is részt vesziink. A korongozas kozbe megismerkediink a mecseknadasdi és az
Obdnyai hagyomanyos fazekas mesterséggel, miutdan lehetdség nyilik szuvenir vdsarldsara is.

e Latogatas a Réka-volgyi pincesorra és a Hetényi Csaladi Pincészethez, borkdstoloval
egybekotve

Mecseknadasd, a Pécsi Borvidék része, ahol a szblotermesztés és borkészités a romai korig
nyulik vissza, de nagyardnyu fejlédése a svabok betelepiilésével indult meg az 1720-as
években. Az évszdazadok tapasztalatai és a modern technikak jol beazonosithato
borkiilonlegességeket eredményeznek a telepiilésen. Az ot pincesor koziil a Réka-volgyi
pincesoron végen talalhato a Hetényi Csaladi Pincészet és Birtok, ahol a nap végén egy helyi
termékekbol késziilt vacsorat kinalunk. Majd annak elfogyasztasat kovetoen megtekintjiik a
kilatopincét, magat a pincészetet a borkdpolnaval egyiitt egy hat tételbol allo borkostoloval
egybekotve.

e A szallas elfoglalasa a Brauer Panzioban.
A nap végen szallas elfoglalasa a Brauer Panzioban, mely a Hetényi Pincészettol 100
méterre, a festéi Obdanyai-volgy bejaratdandl fekszik.

2. nap
e Reggeli a Brauer Panzidban.

e A Réka-var romjainak megtekintése, ismerkedés Skociai Szent Margit legendajaval
Mecseknddasd hatdrdban, az Obdnya felé vezetd it és a Réka-patak felett magasodott egykor
a Rakvar, vagyis a Réka-var. A meredek hegyoldalt megmaszva jutunk fel a fas, bokros lapos
hegytetore. A varmaradvanyok romjaindl ismerkediink meg a mind a var, mind a falu
leghiresebb sziilottjének torténetéve, Skociai Szent Margittal, Szent Istvan unokdjanak
legendajaval.

P Megjegyzés: A kirandulds konnyli nehézségli, kis szintemelkedéssel jar. Az erdds terep
miatt de ajanlott a tarabakancs viselése.

e Latogatds a Német Nemzetiségi Téajhazba ¢és ismerkedés a népi kézmiives
mesterségekkel.
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Mecseknadasd tajhdaza egy két épiiletbl allo épiiletegyiittes, mely 1891-ben épiilt, a
Jjellegzetes svab népi épitészei jegyeket hordozza. A tematikus kiallitasok soran tobb helyi
mesterség eszkozeibe (kadar, fazekas, mézeskalacs- és gyertyakészito) és a borkészités
rejtelmeibe nyerhetiink bepillantast.

e A ,nadasdi I¢lek utja” a Német Nemzetiségi Tandsvény mentén
A hét allomasbol allo tandsvény azokat a folyamatokat és értékeket jarja korbe, melyek a falu
mindennapjait és a svabok értékrendszerét meghatarozta a haromszdz év soran.
P Megjegyzés: A tablak kb. 1-1,5 km hosszan teriilnek el, s egy konnyii sétak keretein beliil
jarhatok be. Ajanlott a kényelmes cipd viselése.

e Vacsora a Bagoly Csarddban, ahol lehetéség nyilik a helyi kézmiives sorfézde
termékeit is megkostolni.

o A szallas elfoglaldsa a Brauer Panzioban.
3. nap
e Reggeli a Brauer Panzioban.

e Egy kerékparutra keretin beliil érintjiik a térség két ikonikus telepiilését, s
megismerkediink azok svab 6rokségi értékeivel és hagyomanydrzésiikkel.

e Mecseknadasdrol kerékparral Geresdlakra megérkezve megtekintjiik a Babakiallitast
A Babavarré Kor 2007-ben alakult azzal a céllal, hogy az eltiinében lévé geresdlaki, helyi
népviseletet és a helyi népszokdsokat megorokitsék. Am nem egyszerii bababemutatisra
késziiltek, egy kicsit tobbet szerettek volna. A babdk, a népviseletek elkészitésén és
bemutatasan tul az egykori falusi élet pillanatképeit részben gyermek- és ifjukoruk életképeit
szerettéek volna feleleveniteni.

e Egy rovid falusétat tesziink, mikdzben ismerkediink a népi épitészet stilusjegyeivel,
majd ellatogatunk a Geresdlaki T4jhazba

A geresdlaki tajhaz a XX. szazadban épiilt tipikus svab paraszthaz. A lakossagi
kozadomanyokbol berendezett lakohdzban a butorok, a targyi eszkozok, a kézimunkak a
multnak megfeleloen Orzik a németség otthonainak emlékét. Az itt él6 embereknek az
dllattartas és a foldmiivelés adta a megélhetest. A haz végében taldalhato az istallo és a pajta.
a pajtaban a mezogazdasdagi munkahoz hasznalt gépek és eszkozok lathatok. A lakohaz két
szobabdl és egy téli konyhabol, valamint az eredeti dallapotaban megmaradt nyitott (fiistos)

konyhabol all.

e A kerékparos tira kovetkezd allomasa a ,,svab Hollokének™ is aposztrofalt Feked
telepiilés. A faluséta sordn érintjiik az Emlékparkot, illetve a Német Nemzetiségi
Tangsvényt is.

Feked méltan hires paraszthdzairdl, melynek kapcsan kialakult egységes telepiilésképe a
Baranya Megyei Ertéktar részét képezi. A falu egy kis épitészeti gyongyszem, melynek
utcaképe az 930-as években alakult ki. Ezek az alacsony, keskeny tornacu, az utcafronttol
beljebb kezdodo hazak felvaltva sorakoznak a késobbi magasabb, hosszabb, oszlopos tornacu
hazakkal. A fekedi portik az azonos életmodbol kifolyolag azonos felépitésiiek, a telek
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legalacsonyabb pontjan, az utcai részen van a lakoépiilet, mogotte a baromfi- és disznoolak,
felettiik kukoricagore.

e A fekedi T4jhdzban megismerkediink a helyi lakossag életmodjaval és nemzetisagi
ruhdzataval. A tarlatvezetés soran az épitett kulturdlis 6rokség mellett, a telepiilés
szellemi 6rokségi értékeibe is bepillantast nyerhetiink.

A tajhaz bemutatja oseink, a svabsag falusi életformdjat, hasznalati targyaikat, hétkoznapi és
vasarnapi viseleteiket, fozési, étkezési és egyéb szokdsaikat.

e Falusi vendégasztal vacsora Fekeden, melynek soran kostolhatdo gézgomboce, fekedi
stifolder, hazi készitésti flistoltaru és helyben késziilt bor is.

e Fekedrdl kerékparral visszatérink Mecseknadasdra, majd a szallas elfoglalasa a
Brauer Panzioban.

4. nap
e Reggeli a Brauer Panzidban.

e A nap soran Dél-Baranya értékeivel ismerkediink, a tara elsé allomasa Véménd, ahol
Roémai Katolikus templomot és templomkertet tekintjiik meg.

A templom 1796-ban 1. Ferenc kirdly rendeletére épiilt, Marian Léndard volt palos atya
plébanossaga alatt, barokk stilusban. Az egy hajos épitményt 1830-ban meghosszabbitottak uj
szentéllyel, mely mellé épitették a sekrestyét. Oldalt két mellékhajot épitettek és ezekben a
kérust harom pillérrel elére vitték. Igy a templom sokkal nagyobb lett. A berendezése empire
stilusu, s régi féoltara most a temetokdpolnaban all.
P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Kirandulés Palotabozsokra, s latogatas a Tajhazba.
A tajhaz anyagat a Biro-hdzaspar gyujtotte sajat hasznalati targyakbol, stafirungbol,
hagyatékbol. A bukovinai gyiijtemény két szobaban lathato.

e Utazas vissza Mecseknadasdra, majd vacsora a La Piazza étteremben.
e Hazautazas.
Kalkulacio

e Belépojegyek:
Gradwohl Zsolt népi iparmiivész mithelyének megtekintése fazekas bemutatoval egybekdotve:
1000 Ft/16
Német Nemzetiségi Tajhaz: 500 Ft/f6 + 4000 Ft/csoport (idegenvezetés) (4 fovel szdmolva)
Német Nemzetiségi Tandsvény: 500 Ft/f6 (idegenvezetés)
Babakiallitas: 400 Ft/f6
Geresdlaki T4ajhaz: 300 Ft/f6
Fekedi vezetett faluséta: 500 Ft/f6
Fekedi Tajhaz: 250 Ft/f6
Palotabozsoki Székely Tajhaz: 250 Ft/f6

e Szallas 2 agyas szobakban (3 éjszaka):
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8500 Ft/fo/¢j + 200 Ft IFA /£6/6;

o Ktkezés és borkostolas:
6 tételbal allo borkdstolas pincelatogatassal egybekotve: 2400 Ft/f6
Vacsora a Hetényi Csaladi Pincészetben: 2700 Ft/f6
Reggeli a Brauer Panzioban: 2200 Ft/f6
Vacsora a Bagoly Csarda és Panzidban 1 pohar kézmiives sorrel vagy hdzi limonadéval: 3000
Ft/f6
Falusi vendégasztal vacsora Fekeden: 2500 Ft/f6
Vacsora a La Piazza étteremben: 3500 Ft/f6

Kiajanlott ar 6sszesen: 51 500 Ft/fo

Egyéb fontos informaciok

e Szent Istvan-kapolna
7695 Mecseknadasd, a 6-os fout mellett a temetdnél
Nyitva tartds: eldzetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Schlofberg varromok
7695 Mecseknadasd, Bercsényi Miklds u. folytatasa
Nyitva tartds: A szabadtéri romok barmikor megtekinthetdk.
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Mesterségek Haza: Dechandt Antal szobraszmiivész miihelye és kiallitasa
7695 Mecseknadasd, Rakoczi Ferenc utca 1.
Nyitva tartés: el6zetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Havas Boldogasszony-kapolna
7695 Mecseknadasd, Liszt Ferenc utca 75.
Nyitva tartds: el0zetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Gradwohl Zsolt népi iparmiivész miihelye és kiallitasa
7695 Mecseknadasd, Kossuth Lajos utca 90.
Nyitva tartas: el0zetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: 1000 Ft/f6

e Hetényi Csaladi Pincészet és Birtok
7695 Mecseknadasd, Rékavolgyi ut 17.
Nyitva tartas nyaron: H-Cs: 08:00-16:30; P: 08:00-18:00; Szo: 10:00-18:00; Vas.: Zarva
Nyitva tartés télen: H-P: 08:00-16:30; Szo: 10:00-15:00; Vas.: Zarva
www.hetenyipince.hu

e Brauer Panzio
7695 Mecseknadasd, Rékavolgyi ut 28.
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Elhelyezés franciadgyas szobakban, melynek felszereltsége: franciadgy, flirddszoba, televizio,
TV. Gyermekeknek 3 éves kor alatt nem szamitunk fel dijat. A szobédkat 14:00 6ratol lehet
elfoglalni. Reggeli 7:00-10:00-ig.

www.brauerpanzio.hu

e Réka-var
7695 Mecseknadasd, kiilteriilet, az Obanyai-volgy és a Réka-volgy eldgazasiban
Nyitva tartds: A szabadtéri romok barmikor megtekinthetok.
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Német Nemzetiségi Tajhaz
7695 Mecseknadasd, Munkacsy Mihdly utca 5-7.
Nyitva tartas: elozetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Bagoly Csarda és Panzio
7695 Mecseknadasd 277 hrsz., 6-os ut 167. km szelvény
www.bagolycsarda-panzio.hu

e Babakiallitas
7733 Geresdlak, Hunyadi Janos utca 52.
Nyitva tartds: Eldzetes bejelentkezés alapjan.
Belépdegy: 400 Ft/f6
www.Kiallitasok.geresdlak.hu/babakiallitashttp://Kiallitasok.geresdlak.hu/babakial litaswww.h
etenyipince.hu

e Geresdlaki Tajhaz
7733 Geresdlak, Florian utca 13.
Nyitva tartas: El6zetes bejelentkezés alapjan.
Belépdegy: 300 Ft/f6
www.kiallitasok.geresdlak.hu/tajhaz

e Fekedi Tajhaz
7724 Feked F6 u. 127.
Nyitva tartas: Elzetes bejelentkezés alapjan.
Belépoegy: 250 Ft/f6
www.feked.hu/hu/vendegvaro/tajhaz

e Romai Katolikus templom és templomkert
7726 Véménd, Szabadsag tér 6.
Nyitva tartas: Elzetes bejelentkezés alapjan.
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.
www.vemend.hu/latnivalok/templom

e Palotabozsoki Székely Tajhaz
7727 Palotabozsok, Kossuth Lajos utca 208.
Nyitva tartas: Elézetes bejelentkezés alapjan.
Belépdjegy: 250 Ft/f6

60


http://www.bagolycsarda-panzio.hu/
http://www.vemend.hu/latnivalok/templom

bukovina.hu/szekely-gyujtemenyek-tajszobak-tajhazak/szekely-tajhaz-palotabozsok

e La Piazza étterem
7695 Mecseknadasd, Szabadsag tér 3.
Nyitva tartas: hétfon zarva; kedd-csiitortok: 15:00-22:00; péntek-vasarnap: 15:00-23:00

8.4. Svab és Sokac orokségek Dél Baranyaban (5 nap)

Erintett telepiilések: Mecseknadasd, Geresdlak, Feked, Véménd, Palotabozsok, Mohécs™®

Mecseknadasd a kozel 1600 lelkes falu Pécs és Szekszard kozott, a
6-os fout mentén taldlhat6 Baranya megyében. A Duna-Drava
| Nemzeti Park részeként, a Kelet-Mecsek Tajvédelmi Korzet
hataran, festéi fekvési volgyben fekszik. A telepiilés évszazadok
p— _i‘ soran kialakult torténelmi és milemléki kornyezete déldundntali
Vlszonylatban is egyedulallo Az itt él6 emberek maig 6rzik jellegzetes német tajszolasukat,
néptancaikat és mesterségeiket, immaron haromszaz éve. Emellett, gazdag Arpad-kori épitett
kulturdlis értékekkel is bir, hiszen torténelme Szent Istvan koraig, az allamalapitasig nyulik
vissza.

Geresdlak Baranya megye keleti
kozség gyonyori természeti
dombvidéki tertileten fekszik,

részében helyezkedik el. A
kornyezetben, igazi
koriilotte fennsikszerti

dombhatak, lankdk, volgyek, ligetes részek vannak. Maga a

telepiilés volgyben épiilt fel, amely egyik  jellegzetessége a

magyarorszagi, baranyai falvak kialakulasanak. A faluban hozzavetdleg négyszaz lakoéhaz

talalhatd, melyek Orzik a svab népi épitészet stilusjegyeit. A német népi hagyomanyok

megismerkedésén kiviil, izletes népi ételek és zamatos, testes vordsborok kostolhatok a
pincékben.

Feked a magyarorszagi német épitészet gyongyszeme, melynek svab
B Crickel orszagos szinten is egyediilallok. Fekeden szinte az egész
£ falu ldtnivalo. A telepiilés hosszanti iranyban nyulik el a Karasica-
| patak volgyében. A telepiilés utcdjan sétdlva pompas latvanyt nytjt a

szepen felyjitott portak sora, melyek mind ugyanolyan elrendezéstick, de mégsem taldlhato
kozottiik két azonos. A 2000-es évek elején mintegy 60 haz homlokzata wjult meg, mely
hazak tobbsége helyi védettséget ¢élvez. A paraszthdzak homlokzatai, torndcai, kiilondsen
magas ¢és keskeny bejarati ajtoi olyan egyedi képet kolcsonoznek a telepiilésnek, ami masutt
csak elvétve lelhetd fel. A rendezett portai mellett, a svab szalamirdl, vagyis a fekedi
stifolderrdl is széles korben hirhedt lehet.
Véménd  Baranya megyében a

teleptilésen $Z4mos latnivalo

katolikus templom, a temetd kapolna, a 4§
izraelita temetd, a szerb temetd, az
tajhdz, amely a vendéghazzal szemben

Gemenci erdd mellett. A
kinalkozik. Ilyen a rémai
szerb kapolna, a szentkut, az
,otvalyu” forras, valamint a
talalhato. Feked kozség

10 www.mohacs.hu
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szépen feltjitott paraszthazai és kovacsoltvas keritései, illetve a svab Orokségi értékei és
gasztrondmidja kivalo célpont lehet a kirdnduldk szdmara.

Véménd szomszédsagaban felszik Palotabozsok, melynek gyonyori
a kornyezete, dombos, lankas teriiletei példasan miiveltek. A kozség,
az intézmények, a portdk rendezettek és gondozottak. betelepitett
németajka lakossag szorgalma, szakértelme é&s kitartasa gyors
fejlodést, gyarapodast eredményezett az itt lakoknak. A
mezdgazdasaggal, allattartassal, sz6lomiiveléssel foglalkozo lakossag
csodalatos telepiilést, termd hatart varazsolt maganak.

A Dél-Dunantul délkeleti
Magyarorszdg  egyik  legdélibb
legfobb nevezetessége az évente megrendezett, ezrek altal
latogatott busojaras, amelyet 2009- W ben felvettek az UNESCO
szellemiorokség-listajara. A ] varostol délre tortént 1526.

szegletében 1évé Mohadcs,
varosa. A varos egyik

augusztus 29-¢én a torténelmi jelentdségii csata, melynek soran a felkésziiletlen magyar sereg
vereséget szenvedett a torok talerdvel szemben.

Részletes programok leirasokkal
1. nap

e Az Arpad-kori Szent Istvan-kapolna megtekintése és séta a temetékertben

A 6-os fout mellett ékeskedo kis kapolna igen jelentos a kozépkori torténeti emlékei miatt.
Tobb azonos értékii épitési korszak maradvanyait is felfedezhetjiik, hiszen fontos szerepet
toltott be a helyi katolikus kozosség életében. A temetokertben tobb szaz éves faragott
sirkeresztek is felfedezhetSk készonhetben a fejlett helyi kéfaragdsnak. Erdemes megkeresni
az elso német telepesek sirjait is. A kapolna bejaratatol gyonyori kilatasban lehet résziink
Mecseknadasdra.

P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e A SchloB3berg varromok ¢s a Varhegy kilaté megtekintése
A rom eredetileg egy 13. szazadi templom volt, melyet a torékok eréddé alakitottak at. A
romankori hdromhajos templom ondllo toronnyal is rendelkezett, mely jol mutatja
Mecseknadasd akkori jelentoségét. A 16. szazadban, a toérék kézre keriilt telepiilésen
szamottevo katonai erdk jelentek meg, s ennek készonhetéen alakitottak at a templomot egy
kettos keritéssel korbevett eroddé. A mandula alaku templomerdod dzsaminak és lakohazaknak
is otthont adott.
A Schlossberg varromtol nem messze talalhato, a piros jelzéssel ellatott tanésvény mentén, a
kilato, mely betekintést enged nekiink a teljes volgyre. Innen lélegzetelallito kilatas nyilik az
egesz falura, illetve a programban szereplo tobbi latnivalora is.
P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Mesterségek Haza: Dechandt Antal szobraszmiivész nyitott miithelye és kiallitasa
A felujitott Mesterségek Haza ad otthont a mecseknadasdi sziiletésti és lakhely
szobraszmiivész mithelyének, illetve kiallitasainak is. Itt megtekinthetd a zstirizett, dijnyertes,
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fabol kesziilt targyaibol allo kiallitas megtekinthetd és betekintést nyerhetiink a
munkafolyamatokba is.
P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Havas Boldogasszony-kapolna, az egykori piispoki kapolna
A piispoki kastély kozvetlen szomszédsdgaban épiilt fel 1770-ben a kipolna. Erdekessége a
romai mintara késziilt nyolcszogletii, fazsindellyel fedett kupoldja, melyet egy ismeretlen festo
illuzionista értékes mennyezetfreskoja ékesit. Ez teszi orszagosan is értékessé és paratlannd.
P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Gradwohl Zsolt népi iparmiivész nyitott miithelye fazekas bemutatoval egybekotve
A népi iparmiivész uj mithelyében hasznalati és disztargyak is késziilnek, ahol fazekas
bemutaton is részt vesziink. A korongozas kozbe megismerkediink a mecseknadasdi és az
obanyai hagyomanyos fazekas mesterséggel, miutan lehetoség nyilik szuvenir vasarlasara is.

e Latogatas a Réka-volgyi pincesorra és a Hetényi Csaladi Pincészethez, borkostoloval
egybekotve

Mecseknadasd, a Pécsi Borvidék része, ahol a szélotermesztés és borkészités a romai korig
nyulik vissza, de nagyardnyu fejlédése a svabok betelepiilésével indult meg az 1720-as
években. Az évszazadok tapasztalatai és a modern technikak jol beazonosithato
borkiilonlegességeket eredményeznek a telepiilésen. Az ot pincesor koziil a Réka-volgyi
pincesoron végen talalhato a Hetényi Csaladi Pincészet és Birtok, ahol a nap végén egy helyi
termékekbol késziilt vacsorat kinalunk. Majd annak elfogyasztasat kovetoen megtekintjiik a
kilatopincét, magat a pincészetet a borkapolnaval egyiitt egy hat tételbol allo borkostoloval
egybekotve.

o A szallas elfoglaldsa a Brauer Panzioban.
A nap végen szallas elfoglalasa a Brauer Panzioban, mely a Hetényi Pincészettol 100
méterre, a festéi Obdanyai-volgy bejdratandl fekszik.

2. nap
e Reggeli a Brauer Panzidban.

e A Réka-var romjainak megtekintése, ismerkedés Skociai Szent Margit legendéjaval
Mecseknddasd hatdrdban, az Obdnya felé vezetd it és a Réka-patak felett magasodott egykor
a Rakvar, vagyis a Réka-var. A meredek hegyoldalt megmaszva jutunk fel a fas, bokros lapos
hegytetére. A vdarmaradvanyok romjaindal ismerkediink meg a mind a vdar, mind a falu
leghiresebb sziilottjének torténetéve, Skociai Szent Margittal, Szent Istvan unokajanak
legendajaval.

P Megjegyzés: A kirandulds konnyii nehézségli, kis szintemelkedéssel jar. Az erdds terep
miatt de ajanlott a tarabakancs viselése.

e Latogatas a Német Nemzetiségi Tajhadzba ¢és ismerkedés a népi kézmives
mesterségekkel.

Mecseknadasd tajhaza egy két épiiletbol allo épiiletegyiittes, mely 1891-ben épiilt, a

jellegzetes svab népi épitészei jegyeket hordozza. A tematikus kiallitasok soran tobb helyi
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mesterség eszkozeibe (kadar, fazekas, mézeskalacs- és gyertyakészito) és a borkészités
rejtelmeibe nyerhetiink bepillantast.

e A ,nadasdi I¢lek utja” a Német Nemzetiségi Tan0svény mentén
A hét allomasbdl allo tandsvény azokat a folyamatokat és értékeket jarja korbe, melyek a falu
mindennapjait és a svabok értékrendszerét meghatarozta a haromszdz év soran.
P Megjegyzés: A tablak kb. 1-1,5 km hosszan teriilnek el, s egy konnyli sétdk keretein beliil
jarhatok be. Ajanlott a kényelmes cipd viselése.

e Vacsora a Bagoly Csarddban, ahol lehetdség nyilik a helyi kézmiives sorfézde
termékeit is megkostolni.

e A szallas elfoglalasa a Brauer Panzidban.
3. nap
e Reggeli a Brauer Panzidban.

e Egy kerékparatra keretin belill érintjik a térség két ikonikus telepiilését, s
megismerkediink azok svab orokségi értékeivel €s hagyomanydrzésiikkel.

e Mecseknadasdrol kerékparral Geresdlakra megérkezve megtekintjiik a Babakiallitast
A Babavarro Kor 2007-ben alakult azzal a céllal, hogy az eltiinében lévo geresdlaki, helyi
népviseletet és a helyi népszokdsokat megorokitsék. Am nem egyszerii bababemutatdsra
késziiltek, egy kicsit tobbet szerettek volna. A babdk, a népviseletek elkészitésén és
bemutatasan tul az egykori falusi élet pillanatképeit részben gyermek- és ifjukoruk életképeit
szerették volna feleleveniteni.

e FEgy rovid falusétat tesziink, mikdzben ismerkediink a népi épitészet stilusjegyeivel,
majd ellatogatunk a Geresdlaki T4ajhazba

A geresdlaki tdjhdaz a XX szazadban épiilt tipikus svab paraszthdz. A lakossagi
kozadomanyokbol berendezett lakohdzban a butorok, a targyi eszkozok, a kézimunkak a
multnak megfeleloen Orzik a németség otthonainak emlékét. Az itt él6 embereknek az
dllattartas és a foldmiivelés adta a megélhetést. A haz végében talalhato az istdllo és a pajta.
a pajtaban a mezogazdasagi munkahoz hasznalt gépek és eszkozok lathatok. A lakohaz két
szobabdl és egy téli konyhabol, valamint az eredeti dallapotaban megmaradt nyitott (fiistos)

konyhabol all.

e A kerékparos tira kovetkezd allomasa a ,,svab Hollokének™ is aposztrofalt Feked
telepiilés. A faluséta soran érintjiik az Emlékparkot, illetve a Német Nemzetiségi
Tandsvényt is.

Feked méltan hires paraszthdzairol, melynek kapcsan kialakult egységes telepiilésképe a
Baranya Megyei Ertéktar részét képezi. A falu egy kis épitészeti gyongyszem, melynek
utcaképe az 930-as években alakult ki. Ezek az alacsony, keskeny torndcu, az utcafronttol
beljebb kezdodo hazak felvaltva sorakoznak a késobbi magasabb, hosszabb, oszlopos tornadcu
hazakkal. A fekedi portak az azonos életmodbol kifolyolag azonos felépitésiiek, a telek
legalacsonyabb pontjan, az utcai részen van a lakéépiilet, mégotte a baromfi- és disznodlak,
felettiik kukoricagore.
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e A fekedi T4jhdzban megismerkediink a helyi lakossag ¢letmddjaval és nemzetisagi
ruhdzataval. A tarlatvezetés soran az épitett kulturalis 6rokség mellett, a telepiilés
szellemi 6rokségi értékeibe is bepillantast nyerhetiink.

A tajhaz bemutatja oseink, a svabsag falusi életformdjat, hasznalati targyaikat, hétkoznapi és
vasarnapi viseleteiket, fozési, étkezési és egyéb szokdasaikat.

e Falusi vendégasztal vacsora Fekeden, melynek soran kostolhaté gézgomboc, fekedi
stifolder, hazi készitésii flistoltaru és helyben késziilt bor is.

o Fekedrdl kerékparos vissza Mecseknadasdra, majd a szallads elfoglaldsa a Brauer
Panzi6ban.

4. nap
e Reggeli a Brauer Panzidban.

e A nap soran Dél-Baranya értékeivel ismerkediink, a tara elsé allomasa Véménd, ahol
Romai Katolikus templomot és templomkertet tekintjiik meg.

A templom 1796-ban 1. Ferenc kirdly rendeletére épiilt, Marian Léndard volt palos atya
plébanossaga alatt, barokk stilusban. Az egy hajos épitményt 1830-ban meghosszabbitottak uj
szentéllyel, mely mellé épitették a sekrestyét. Oldalt két mellékhajot épitettek és ezekben a
kérust hdarom pillérrel el6re vitték. Igy a templom sokkal nagyobb lett. A berendezése empire
stilusu, s régi fooltara most a temetokapolnaban all.
P Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Kirandulés Palotabozsokra, s latogatas a Tajhazba.

A tajhaz anyagat a Biro-hazaspar gyujtotte sajat hasznalati targyakbol, stafirungbol,
hagyatékbol. A bukovinai gyiijtemény két szobaban lathato.

e Utazas vissza Mecseknadasdra, majd vacsora a La Piazza étteremben ¢és a szallas
elfoglalasa a Brauer Panzioban..

5. nap

e A program utols6 napjdn Mohéacsra latogatunk, mely kulturalis jelentdsége
megkérddjelezhetetlen.

e Mohacs hataraban megtekintjiik a szépen fennmaradt Szent Miklos Vizi- és
Taposdmalmot, melyet mi is ki tudunk probalni hasznélat kdzben.

A latogatas soran megismerkedhetiink a malom miikodésével, egyebek mellett lathatjak annak

vizikereket, attételet és a  tradiciondlis, malomkoves  Oribberendezését  is.

A malmot miikédés kozben is megnézhetjiik. Sot a latogatas soran a taposomlom és a
mészégeto kemence miikodését is kiprobalhatjuk.

e A varosban megismerkediink a Busojards hagyomanyaval, melynek keretén beliil a
Kanizsai Dorottya Mtizeum alland¢ kiallitasat tekintjiik meg.

A varos muzeuma a messze f6ldon hires Busojaras legrégebbi maszkjaival gazdagitva mutatja
be Mohécs ¢és kornyéke, valamint Magyarorszag délszlav népeinek kulturajat. Az intézmény a
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magyarorszagi horvat, szerb és szlovén kisebbség egyetlen hazai bazismuzeuma, és mint
ilyen, orszagos gyljtési jogkorrel rendelkezik. Az uj muzeumépiiletben a ,,Népek talalkozasa
a Mohacsi Dunanal” c. 4llandé tarlatot nézziik meg.

e Latogatas a Mohacsi Busdudvarba
Mohdcs biiszkesége a hat napon at tarto téliizé népszokas, a Busdjaras, melyet az UNESCO
2009-ben az emberiseg szellemi kulturalis ordkségének nyilvanitott. A varoskézpontban
létrehozott Busoudvar komplexum célja, hogy az érdeklédok az év minden napjan
megismerhessék a tobb évszazados farsangi népszokast, izelitot kapjanak annak paratlan

hangulatabol.

e A nap végén ellatogatunk a Mohécsi Nemzeti Emlékhelyre

A magyarorszagi torténelem egyik legfontosabb helyszine a Mohdcs mellett talalhato Nemzeti
Emlékhely, mely megtestesiti a nemzeti emlékezetet valosagban és jelképesen is. Az 1526.
augusztus 29-i mohdcsi csata helyszinén, a régészeti feltarasokat kovetéen, 1976-ban nyilt
meg a Mohdcsi Torténelmi Emlékhely. A park teriilete 1700 katona végso nyughelye. A
tomegsirok kozott a torténelem jeles alakjai, 1. Lajos kiraly, Szulejman szultan, Tomori Pdl,
Kanizsai Dorottya, és sok-sok névtelen vitéz fabol kifaragott szobrait lathatjak az
idelatogatok.

Kalkulacio

e Belépojegyek:
Gradwohl Zsolt népi iparmiivész mithelyének megtekintése fazekas bemutatoval egybekotve:
1000 F/£6
Német Nemzetiségi Tajhaz: 500 Ft/f6 + 4000 Ft/csoport (idegenvezetés) (4 fovel szamolva)
Német Nemzetiségi Tanosvény: 500 Ft/f6 (idegenvezetés)
Babakiallitas: 400 Ft/f6
Geresdlaki T4jhaz: 300 Ft/f6
Fekedi vezetett faluséta: 500 Ft/f6
Fekedi Tajhaz: 250 Ft/f6
Palotabozsoki Székely T4jhaz: 250 Ft/f6
Mohacsi Szent Miklos Vizimalom: 1000 Ft/f6
Mohacsi Kanizsai Dorottya Muzeum: 1000 Ft/6
Mohécsi Busoudvar: 1300 Ft/f6
Mohécsi Nemzeti Emlékhely: 1800 Ft/f6

e Szallas 2 agyas szobakban (4 éjszaka):
8500 Ft/f6/¢j + 200 Ft IFA /6/¢j

o Ktkezés és borkostolas:
6 tételbdl allo borkdstolas pincelatogatassal egybekotve: 2400 Ft/f6
Vacsora a Hetényi Csaladi Pincészetben: 2700 Ft/f6
Reggeli a Brauer Panzidban: 2200 Ft/f6
Vacsora a Bagoly Csarda és Panzidban 1 pohar kézmiives sorrel vagy hazi limonadéval: 3000
Ft/f6
Falusi vendégasztal vacsora Fekeden: 2500 Ft/f6

66



Vacsora a La Piazza étteremben: 3500 Ft/f6

Kiajanlott ar 6sszesen: 67 500 Ft/fo

Egyéb fontos informaciok

e Szent Istvan-kapolna
7695 Mecseknadasd, a 6-os fout mellett a temetdnél
Nyitva tartés: elozetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Schlofiberg varromok
7695 Mecseknadasd, Bercsényi Miklds u. folytatasa
Nyitva tartds: A szabadtéri romok barmikor megtekinthetok.
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Mesterségek Haza: Dechandt Antal szobraszmiivész miihelye és kiallitasa
7695 Mecseknadasd, Rakoczi Ferenc utca 1.
Nyitva tartds: eldzetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Havas Boldogasszony-kapolna
7695 Mecseknadasd, Liszt Ferenc utca 75.
Nyitva tartds: eldzetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Gradwohl Zsolt népi iparmiivész miihelye és kiallitasa
7695 Mecseknadasd, Kossuth Lajos utca 90.
Nyitva tartas: el0zetes bejelentkezés alapjan
Belepdjegy: 1000 Ft/f6

e Hetényi Csaladi Pincészet és Birtok
7695 Mecseknadasd, Rékavolgyi ut 17.
Nyitva tartas nyaron: H-Cs: 08:00-16:30; P: 08:00-18:00; Szo: 10:00-18:00; Vas.: Zarva
Nyitva tartas télen: H-P: 08:00-16:30; Szo: 10:00-15:00; Vas.: Zarva
www.hetenyipince.hu

e Brauer Panzio
7695 Mecseknadasd, Rékavolgyi ut 28.
Elhelyezés franciadgyas szobakban, melynek felszereltsége: franciaagy, fiirddszoba, televizio,
TV. Gyermekeknek 3 éves kor alatt nem szamitunk fel dijat. A szobédkat 14:00 6ratdl lehet
elfoglalni. Reggeli 7:00-10:00-ig.
www.brauerpanzio.hu

e Réka-var
7695 Mecseknadasd, kiilteriilet, az Obanyai-volgy és a Réka-volgy eldgazasiban
Nyitva tartds: A szabadtéri romok barmikor megtekinthetok.
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.
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e Német Nemzetiségi Tajhaz
7695 Mecseknadasd, Munkacsy Mihaly utca 5-7.
Nyitva tartés: elozetes bejelentkezés alapjan
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.

e Bagoly Csarda és Panzio
7695 Mecseknadasd 277 hrsz., 6-os ut 167. km szelvény
www.bagolycsarda-panzio.hu

e Babakiallitas
7733 Geresdlak, Hunyadi Janos utca 52.
Nyitva tartas: Elozetes bejelentkezés alapjan.
Belépoegy: 400 Ft/f6
www.kiallitasok.geresdlak.hu

e Geresdlaki Tajhaz
7733 Geresdlak, Florian utca 13.
Nyitva tartés: El6zetes bejelentkezés alapjan.
Belépoegy: 300 Ft/f6
www.kiallitasok.geresdlak.hu/tajhaz

e Fekedi Tajhaz
7724 Feked F6 u. 127.
Nyitva tartés: El6zetes bejelentkezés alapjan.
Belépoegy: 250 Ft/f6
www.feked.hu/hu/vendegvaro/tajhaz

e Romai Katolikus templom és templomkert
7726 Véménd, Szabadsag tér 6.
Nyitva tartas: El6zetes bejelentkezés alapjan.
Belépdjegy: A megtekintés ingyenes.
www.vemend.hu/latnivalok/templom

e Palotabozsoki Székely Tajhaz
7727 Palotabozsok, Kossuth Lajos utca 208.
Nyitva tartas: El6zetes bejelentkezés alapjan.
Belépdjegy: 250 Ft/f6
www.bukovina.hu/szekely-gyujtemenyek-tajszobak-tajhazak/szekely-tajhaz-palotabozsok

e La Piazza étterem
7695 Mecseknadasd, Szabadsag tér 3.
Nyitva tartas: hétfon zarva; kedd-csiitortok: 15:00-22:00; péntek-vasarnap: 15:00-23:00

e Mohacsi Szent Miklos Vizimalom
7700 Mohacs, Mohacs-Somberek kozott
Nyitva tartés: El6zetes bejelentkezés alapjan.
Belépdjegy: 1000 Ft/f6
www.patakmalom.hu
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e Mohacsi Kanizsai Dorottya Muzeum
7700 Mohacs, Kisfaludy u. 9.
Nyitva tartas: kedd-szombat 10:00-16:00
Belépdjegy: 1000 Ft/f6
www.kanizsaidorottyamuzeum.hu

e Mohacsi Busoudvar
7700 Mohacs, Eotvos u. 17-19.
Nyitva tartas: hétf6-péntek: 9:00-17:00; szombat-vasarnap: 10:00-17:00
Belépdjegy: 1300 Ft/f6
www.mohacs.hu/busoudvar

e Mohacsi Nemzeti Emlékhely
7700 Mohacs, GPS: N45.942869 E18.646899
Nyitva tartés: aprilis - oktéber 9.00-18.00; oktdber - marcius 9.00-16.00
Belépdjegy ar: 1800 Ft/f6
www.mohacs.hu/latnivalok/muzeumok/mohacs-nemzeti-emlekhely

8.5. Borgasztronomiai élmények Villinyban (3 nap)

Erintett telepiilés: Villany*!, Villanykovesd'?, Palkonya'?, Pécsa’*, Borjad®®

Villany Magyarorszag legdélebbi hegységénél, a Vlllanyl hegysegnel helyezkedik el. A
terlilet mar a keltak altal is lakott volt, azonban = = a tOrok hodoltsag ideje
alatt majdnem egészében elnéptelenedett. Ezt kovetden németek
telepiiltek a térségbe, de Villany azutdn lett igazan népszerl, hogy
rajottek, kitlinden alkalmas a sz6ldtermesztésre. : 1987-ben egy
nemzetkodzi zstiritdl megkapta a ,,Sz616 és bor | varosa”  cimet  is.
Jelenleg 200 csalad foglalkozik borértékesitéssel Villanyban, igy a borturizmus domindns

szerepet jatszik a telepiilésen.

Villanykévesd Baranya megyében, Villany szomszédjaban, a Fekete-hegy keleti labanal
fekvo telepiilés. A Villanyi borvidék és a Villany-Siklosi Bortt tagja. Eszakrol Palkonya,
Ivanbattyan és Kisjakabfalva, nyugatrol Kisharsany, délr6l Nagyharsany és Villany hatarolja.

Palkonya Villany kozelében talalhatd kozség, ahol a

lakohazak jelentds része helyileg védett miiemlék. A
| természetet és a gasztronomiat kedvelSk biztosan

‘ nem fognak unatkozni a telepiilésen, ugyanis a 3
halasté mellett szamos gyalogos és kerékparturara alkalmas utvonal taldlhato a térségben. A
gasztronomiat kedveldket pedig a Miiemlék Pincesor altal kinalt borkostolon kiviil rengeteg
lehetdség varja. 2007-ben a kozség Eurdpa Kulturalis Faluja lett, Magyarorszagon elséként.

1 www.villany.hu

12 www.villanykovesd.hu
13 www.palkonya.hu

14 ywww.pocsa.hu

15 www.borjad.hu
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Pocsa Villanytol északra, Borjad szomszédsagaban, Boly kozelében fekvd telepiilés. Pocsa az
itt €16 német lakossadgnak kdszonhetden 6rzi a nemzetiség hagyomanyait.

Részletes programok leirasokkal
1. nap

e Villanyi Bormtizeum: A Villanyi Bormiizeum egész évben varja azokat az érdeklédoket, akik
szeretnék megismerni a Villanyi borvidék torténetét, a szdlémivelés és a bortermelés
kialakulasat és ennek legfontosabb eszkozeit. Az épiilet valaha a vildghiri szélénemesito,
Teleki Zsigmond préshaza volt.

Megjegyzés: Allando kiallitas belépédijjal, borkéstolé elézetes bejelentkezéssel, bor- és ajandék

vasarlas.

e Villanyi Gorogkeleti szerb templom: A gorogkeleti vallasi szinezettel atszétt szerb
hagyomanyvildg a tomegesen Kkitelepiilt szerbekkel egyiitt eltint Villanybol, s mar csak
foszlanyokban é1 azok emlékezetében, akik félszazaddal ezelStt megtapasztalhatték a szerbek

szokasait. A villanyi gorogkeleti szerb templom ma a magyarbdlyi anyaegyhazhoz tartozik. A
templom orszagosan védett miiemlék.

Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Villanyi Reformatus templom: A Batthyany utca és Kolcsey utca taldlkozasanal egy kis téren
all a reformatus templom. Viczencz Otté tervei alapjan 1998- 2001-ig épiilt. 2001. oktdber 27-
én vette hasznalatba a gyiilekezet. Minden vasarnap, és linnepnapokon 10 orakor van az
istentisztelet.

Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Templom-hegyi Ammonitesz tandsvény: A tandsvény a villanyi Templom-hegy régi
kébanyajaban kertilt kialakitdsra. Amennyiben Villanybol - Villanykovesd felé¢ haladunk, a
vasutallomas utan 500 méterre, az atjard elott balra a hegy aljaban taldlunk egy kiss¢ docogos
autdparkolot.

Megjegyzés: A megtekintés ingyenes.

e Villanyi pincesor meglatogatasa: Villany foutcdjara néz a két sorban elhelyezkedd impozans
pincesor, a varos déli hataraban is talalhatunk elszort pincéket, bar ezek mar nem annyira
jelentések, mint az elébb emlitett tarsaik.

o A szallas elfoglalasa a Beck’s Borteraszon.

e Vacsora a Beck’s Borteraszon.

2. nap

e Reggeli a Beck’s Borteraszon.
e Német nemzetiségi szoba Pocsan

Megjegyzés: Elozetes id6pont egyeztetéssel megtekinthetd.

e Szent Ambrus Vizimalom Borjadon: Valaha tizendtezer vizimalom allt a Karpat-medencében,
ma legfeljebb né¢hany szdz — azok nagy része is romos allapotban. Nem gy két miiemlék a
Varazsfészek kozelében: a Szent Ambrus Vizimalom Borjadon és a Szent Miklos Vizimalom
Mohacs  mellett. Ha  szeretnének megismerni két kiilonds  csaladot, akik
hagyomanytiszteletiikkel, mult irdnt érzett feleldsségiikkel, alazattal ¢és szeretettel
felélesztették ipari épitészetiink legkorabbi emlékeit, akkor jelentkezzenek be hozzajuk. A
malmokban izelitét kaphatnak az épiiletek torténetébdl és vendéglatasban is lehet résziik:
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kemencében siilt kiirtoskalacs, pogacsa, kenyér, lepény rendelhetd elézetesen, sot kivansag
szerint a készitésiikben is részt vehetnek.

Megjegyzés: Elozetes id6pont egyeztetéssel megtekinthetd.

Szent Erzsébet katolikus kortemplom: A falu katolikus templomat a Batthyany csalad épitette,
és 1816-ban Szt. Erzsébet tiszteletére szenteltette. A messzirdl is jol lathato piros kupolés
templom a magyarorszagi kortemplomok egyik legszebb példaja.

Megjegyzés: Elézetes id6pont egyeztetéssel megtekinthetd.

Svéab tajszoba latogatds Palkonydn: A faluban ¢l csaladok targyi 6rokségébdl berendezett
autentikus svab szoba hitelesen mutatja be az egykori falusi élet részleteit. A kisbaba kortol
egészen az idOs korig hasznalati targyakbol berendezett szoba az itt lakd svab kozosség
életérél tanuskodik. A szobat sajat targyakbol rendezték be a Német Nemzetiségi
Onkorményzat tagjai, igy a szakvezetésen a sajat életiikrol is mesélnek.

Megjegyzés: Elozetes id6pont egyeztetéssel megtekinthetd.

3. nap:

Palkonyai pincesor meglatogatasa: Palkonya ma is hiien 6rzi a XVIII. szdzadban betelepitett
német szOlomiivesek épitészeti kultirajat. A kozség legnevezetesebb milemlék egylittese a
faluvégi domboldalt beboritd, 53 préshazbol allo pincesor. A lakohazak fele helyileg védett
miemlék.

A szallas elfoglalasa a Beck’s Borteraszon.

Vacsora a Beck’s Borteraszon.

Reggeli a Beck’s Borteraszon.

Batthyany Pince Villanykovesden: Mivel a kor technikai fejlettsége nem tette lehetové a
foldalatti pinceépitést, ezért a felette 1évé dombot elhordtak és a pince (templom) falainak
felhuizasa utan visszahordtak ra a foldet. Mivel régen lovas kocsival szallitottak a bort, ezért a
pince nem mély, de roppant széles. Evente egyszer - az Eurdpai Bordalfesztival keretében - a
pince 400 f6s hallgatosagot befogadd hangverseny teremmé valtozik.

Megjegyzés: Allando kiallits, barmikor megtekinthetd.

Miemlék Pincesor Villanykdvesden: Az 1700-as évek masodik felében vette kezdetét a
haromszintes ,,pincefalu” megépitése, ami végleges formajat csak a 20. szdzad kdzepére
nyerte el. A pincesor a falu hatdraban a domboldalba agyazddik, a pincék , fiirészfogszerti”
elrendezésben szorosan egymas mellé tapadnak A mintegy 70 pincébdl allo épiiletegyiittesbol
58 préshaz 1983 6ta orszagos miemlékvédelem alatt all.

o A szallas elhagyésa.
Kalkulacio:
e Belépojegyek:

Borkoéstolo a Batthyany Pincében: 1800 Ft + AFA

Villanyi Bormtizeum: 600 Ft/f6

[ ]
11 000

Szallas 4 fos hordohazban (2 éjszaka):
Ft/hordohaz/¢j + 300 Ft IFA/f6/¢;

Etkezés és borkostolas:

6 tételbdl allo borkdstolas a Batthyany Pincében Villdnykovesden: 1800 Ft/f6
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Vacsora a PalKonyhaban: 3 000 Ft/f6
Reggeli a Beck’s Borverandan: 2 500 Ft/f6
Kiajanlott ar dsszesen: 36 000 Ft/fo

Egyéb fontos informaciok:
¢ Villanyi Bormizeum
7773 Villany, Bem u. 8.
e Villanyi Gorogkeleti szerb templom
7773 Villany, Baross G. u. 11.
e Villanyi Reformatus templom
7773 Villany, Batthyany Lajos u. 17.
e Templom-hegyi Ammonitesz tandsvény
7773 Villany, Villanyi Templomhegy Természetvédelmi tertilet
e Szent Ambrus Vizimalom
7756 Borjad, Dedk Ferenc u. 1.
e Szent Erzsébet katolikus kortemplom:
7771 Palkonya, F6 utca 30.
e Palkonyai pincesor:
7771 Palkonya, Fé u. 40.
e Batthyany Pince:
7772 Villanykdvesd, Vasut u. 2.
e Miiemlék Pincesor:
7772 Villanykovesd, Petdfi u.44.
e Beck’s Borveranda:
7771 Palkonya, F6 u. 50.

e PalKonyha:
7771 Palkonya, F6 u. 76.

8.6. Szinezd ujra az életed Orfiin! (3 nap)

Erintett telepiilések: Orfii’6, Abaliget!’, Cserkut!8, Magyarhertelend?®, Ujpetre2°

16 www.orfu.hu
7 www.abaliget.hu
18 www.cserkut.hu
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Orfii Pécstdl észak-nyugatra taldlhatdo a Mecsek hegység kozepén. A f6 vonzerejének szamit a
szerint az Orfiii-,
biztositanak

hetvenes évek sordn megépitett harom mesterséges to, név
a Pécsi-, illetve a Herman Otto-to. A tavak lehetdséget
kiilonboz6 vizi sportoknak, masrészrdl az is megtalalhatja a szamitasat, aki
egy csendes, nyugodt kikapcsolodasra vagyik. Az aktiv turizmus mellett
megjelenik a fesztivalturizmus, melyet az évente = megrendezésre

keriil, nagy népszeriiségnek oOrvendd ,, Fishing on Orfii” képvisel. Természetesen nem
elhanyagolhatd Orfii vidéki Orokségturisztikai jelentdsége sem, hiszen igyekeznek a

hagyomanyokra egy ¢l6 kulturat is épiteni.

Abaliget Orfii kozelében helyezkedik el, de Pécst6l is minddssze 15 km-re talalhat6. A
telepiilés kornyékének nagy része természetvédelmi teriilet. A torok hodoltsag utan németeket
€s magyarokat telepitett a telepiilésre, azonban elnéptelenedett a masodik vilaghabor miatt.
fgy az ott megjelend német kulturat és hagyoméanyt nem tudtak meg®rizni.

Cserkut Pécstdl ¢észak-nyugatra helyezkedik el, a Jakab-hegy labanal. Tulajdonképpen
zsékfalunak is tekinthetd, hiszen kdzuton csak egyetlen titon érthetd el, annak ellenére, hogy
Oonkormanyzati iton nem ez az egyetlen lehetdség. Cserkut kedvelt hely a bakancsos turistak
¢s a kirandulni vagyok szdmara, hiszen a Jakab-hely jelzett Gtvonalai erre remek lehetdséget
nyujtanak. A falusi turizmust kedveldk is megtaldljdk a szadmitdsukat, hiszen szamos
vendéghaz varja az odaldtogatokat. De az sem tér haza emlék és €élmény nélkiil, aki az
orokségi értékek irant érdeklédik, hiszen tobbek kozott példaul egy Arpad-kori templom is
megtalalhato Cserkuton.

Magyarhertelend Pécs és Komld kozott helyezkedik el. Turisztikai vonzerejének jelentds
részét a telepiilés termalfiirdéje adja, ahol természetesen a gydgyulas mellett lehetoség van a
kikapcsolddasra is.

Részletes programok leirasokkal

1. nap

e Orflii T4haz és Kemencés Udvar: A Muskatli Vendégld mellett 1évé Kemencés
Udvarban, az orszag kiilonboz6 tajegységeinek kemencéit és a kemencében valo siités-
fozés eszkozeit, edényeit lathatjak. A T4jhazban a Mecsek-hegyhat mutatkozik be.

Megjegyzés: Eldzetes idopont egyeztetéssel megtekinthetd.

e Medvehagyma Haz: Az interaktiv tarlat jatékos formaban mutatja be a Nyugat-Mecsek
¢€s a négy to 0kologiai értékeit, Orfl turisztikai latvanyossagait, kulturélis kincseit. Az
épiilet tetteraszardl paratlan kilatas nyilik Orflire és a Pécsi-tora.

Megjegyzés: Belépdjegy fizetésével megtekinthetd.

e Orflii Malmok és GARAT: Az Orfii Malmoknal harom kiilonb6z6 malom tipussal
ismerkedhetnek meg. A kétszaz éves szarazmalomban a 16val hajtott hatalmas
jarganykerék és kdjarat mellett egy roppant méreti olajiité is fennmaradt. A Vizfo-
forras patakjara telepiilt, 19. szdzadi gabonadrld vizimalom patinas gépei ma Ujra
Orlésre készek. A muzeum 1j latvanyossaga a hagyomanyos papirkészités folyamatat

19 www.magyarhertelend.hu
20 www.ujpetre.hu
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bemutato papirmalom, ahol az érdekléddk papirmeritd foglalkozason is részt
vehetnek. A molnar kemencéjében ropogods cipok €s egyeb finomsagok is gyakran
stilnek, amelyek a muzeum kavézojaban, a Garatban is megtalalhatok sok mas helyi
termékek mellett.

Megjegyzés: Belépdjegy fizetésével, eldzetes idopont egyeztetéssel megtekinthetd.
o A szallas elfoglaldsa a Natura Panzi6 és Apartmanhdzban.
e Vacsora a Nattra Panzidban.

2. nap
e Reggeli a Natura Panzioban.

e Abaliget Helytorténeti és Cimer Kiallitas: A helytorténeti kiallitas anyaga a helybeliek
adomanyabol gylilt 6ssze ¢s 2009-t6l a Faluhaz két termében kapott helyet. A kiallitott
targyak, eszkozok a falu lakosainak mult szdzadbeli mindennapi életéhez kapcsolodik.

Megjegyzés: Hétfotol péntekig 9-12 ora és 17-19 ora kozott szabadon latogathato.

e Denevérmuzeum: 2004-ben az Abaligeti barlang bejaratatdl néhany méternyire allo,
korabban turistahazként funkciondlo épiilet feljitasa utdn nyilt meg Magyarorszag
egyetlen, a denevérek vilagit bemutatd tematikus kidllitdisa a Denevérmuizeum. A
tarlaton nagy felbontast fotok, makettek, preparalt denevérek, szamitogépes ismertetd
¢s interaktiv térkép nyujt betekintést a mara mar a veszélyeztetett fajok kozé tartozo
denevérek vilagaba.

Megjegyzés: vezetett tura.

e Traktormizeum: Orszagosan is egyedinek szamitd, a mezOgazdasagi erdgépek
fejlodésének korai szakaszat bemutaté magangytijtemény. Méra a gylijteményt 46 db
erdgép és 10 munkagép alkotja, melyek tobbsége miikodoképes, évente a telepiilésen
megrendezésre keriild Aratasi Unnepségen kivonulnak a szant6foldre és ott
megtekinthetdk, kiprobalhatok.

Megjegyzés: Eldzetes idopont egyeztetéssel megtekinthetd.

e Abaligeti Cseppkdbarlang: A Mecsek egyik legismertebb és legnépszeriibb természeti
latnivaloja a kiilonleges formakincsérdl, cseppkoveirdl hires Abaligeti-barlang, mely a
jarat teljes hosszaban folyo pataknak kdszonhetden ma is fejlddik, valtozik. A barlang
466 méteres féaga gyalogosan kényelmesen bejarhat6. Klimaja a léguti, allergids és
asztmatikus betegségekben szenveddknek hoz enyhiilést. Az 1750 m Oszhosszlisagu,
48,7 m fiiggbleges kiterjedésli Abaligeti-barlang a Mecsek hegység leghosszabb
jaratrendszere.

Megjegyzés: Vezetett tara.

e Csuporka: Tejtermékek eldallitasaval foglalkoznak, emellett egy zoldség- és
gyiimolcsfeldolgozojuk is van, hogy az alapanyagokat helyben tudjak el0késziteni. A
termékeik kozott lekvarok, aszalvanyok, savanyusagok, csatnik is megtalalhatok.
Elsésorban azért jottek 1étre, hogy a munkaerdpiacon hatranyos helyzetli embereknek
segitsiink munkahelyet teremteni. Ezen kiviil fontos a hagyomanyorzés is, a Csuporka
a nevét a Magyarhertelendi néi fazekas hagyomany utan kapta.

Megjegyzés: Uzlet nyitvatartasi idejében szabadon latogathato.
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e A szallas elfoglalasa a Natura Panzi6 és Apartmanhéazban.
e Vacsora a Natura Panzidban.

3. nap
e Reggeli a Natura Panzioban.

e Mosohaz: Ez a forras fontos szerepet jatszott a falu életében. Eltetd vizet jelentett
embernek, allatnak, s ide jartak mosni is az asszonyok. Mai formajaban 1933-ban
foglaltdk a forrast, eldterében mosohdz is épiilt. Az uranbanyaszat kovetkeztében
1968-ban vize elapadt, majd a banyamiiveletek befejeztével 1990-ben Gjra megjelent.
A telepiilés értékeit védd onkormanyzat kitisztittatta, s azota az idokdzben elkésziilt
mosohézzal, emléktablaval hirdeti a rég- és kozelmultat. Mecseki Zoldut része.

Megjegyzés: Szabadon latogathato.

e Helytorténeti gyljtemény: A helytorténeti gylijtemény a polgarmesteri hivatal
épiiletének mélyfoldszintjén kapott helyet, amely épiilet a mult szdzadban még
iskolaként és tanitd lakéasként miikodott. A kidllitds anyagdban a hagyoményos
gazdasagi eszkozok mellett, egyéb mesterségekhez kapcsolhato targyak is talalhatoak.

Megjegyzés: Egész évben latogathato, elézetes idopont egyeztetéssel megtekinthetd.

e Jakab-hegyi palos kolostor romjai: A Pécsi székesegyhazhoz tartoz6 telepiilés 1225-t61
a palosok els6 kolostoranak otthonaként is szolgal (mely épiilet ma romos allapotaban
kedvelt kirandulocélpont), ekkor a feltart iratok tantisaga szerint a telepiilést
Sceulusnak (Sz610s) hivtak.

Megjegyzés: Szabadon latogathato.

e Avar kori foldsanc: A Jakab-hegy platéjan egy bronzkori telep helyén a kora
vaskorban épiilt fel a Karpat-medence akkor legnagyobb vara.

Megjegyzés: Szabadon latogathato.

e Kereszteld Szent Janos temploma: A cserkuti katolikus plébania a XIII. szazadban
irddott papai tizedlajstromban mar szerepel. Az Osi szokdsoknak megfelelden kelet-
nyugati irdnyban tdjolt, egyhajos, dongaboltozati templom belsejében félkorives
szentélyt Oriz. Nyeregtetdvel boritott fala nyugati oromzatabdl bujik ki slivegtetds
tornya, amelyen nincs €és nem is volt ajto.

Megjegyzés: Szabadon latogathato.
e A szallas elhagyésa.
Kalkulacio
e Belépojegyek
Malommuzeum: 1200 Ft/f6
Orflii Tajhaz és Kemencés Udvar: 500 Ft/f6

Helytorténeti és Cimer kiallitas, Denevérmuzeum, Abaligeti Cseppkdbarlang kombinalt jegy:
2 100 Ft/f6

Traktormuzeum 1500 Ft/f6

e Szallas 2 agyas szobakban (2 éjszaka):
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9 000 Ft/fo/éj + IFA (350 Ft/fo/¢€j)

o Ktkezés
Svédasztalos reggeli a Natura Panzioban: 1500 Ft/f6/nap
3 fogésos vacsora a Natura Panzioban: 3 000Ft/f6/nap

Kiajanlott ar osszesen: 33 000 Ft/f6

Egyéb fontos informaciok:
e Orflii T4jhaz és Kemencés Udvar:
7677 Orfli, Széchenyi tér 13.
e Medvehagyma Haz:
7677 Orfl, Dollar u. 2/1. (789/1 hrsz)
e Orflii Malmok és GARAT:
7677 Orfli, Fiizes Antal sétany 3.
e Helytorténeti és Cimer Kiallitas:
7678 Abaliget, Kossuth L utca 71.
e Denevérmuzeum:
7678 Abaliget, Kolessy Vince u. 33.
e Abaligeti Cseppkdbarlang:
7678 Abaliget, Kolessy Vince u. 33.
e Traktormizeum:
7776 Ujpetre, Jokai tér 9.
e Csuporka:
7394 Magyarhertelend, Kossuth L. u. 46.
e Mosoéhaz:
7673 Cserkut, Arpad koz 1. hazzal szemben
e Helytorténeti gylijtemény:
7673 Cserkut, Alkotmany utca 8.
o Jakab-hegyi palos kolostor romjai:
Cserkut, Jakab-hegy
e Avar kori foldsanc:
7673 Cserkut, Santha-sz616

e Kereszteld Szent Janos temploma

7673 Cserkut, Alkotmany utca 1.
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e Natura Panzi6 és Apartmanhaz
7677 Orfui, Petofi utca 3.

8.7. Pihenés a kultura varosaban, Pécsen (4 nap)

Erintett telepiilések: Pécs?!, Csarnéta, Orfii

Pécs megyei jogu varos Magyarorszag délnyugati részén helyezkedik el, az
. orszag Otodik legnagyobb telepiilése Budapest, Debrecen, Szeged ¢&s
Miskolc utan. Pécs Magyarorszag egyik legrégibb, miiemlékekben is

gazdag telepiilése, a dél-dunantuli rég kozigazgatasi és szellemi kdzpontja.
A varos kulturalis ¢lete mind a zene- mind a képzomiivészet teriiletén orszagos szempontbol
is kiemelkedo.

Pogany Pécstdl délre talalhatdo Baranya megyében. A telepiilést érintette egykoron egy romai
ut is. Poganyban taldlhaté egy repiilotér, amely azonban nem bonyolit le nemzetkozi
forgalmat. A repiiléteret a kozelmultban fel is ujitottak.

Orfii Pécstdl észak-nyugatra talalhato a Mecsek hegység
vonzerdjének szamit a hetvenes évek sordn megépitett harom gl A
név szerint az Orfiii-, a Pécsi-, illetve a Herman Otto-to. A é %&k
lehetdséget  biztositanak  kiillonbozd  vizisportoknak, pASEses

kozepén. A {6
mesterséges to,
tavak

masrészrol az

is megtalalhatja a szamitdsat, aki egy csendes, nyugodt kikacsol(')désA vagyik. Az aktiv
turizmus mellett megjelenik a fesztivalturizmus, melyet az évente megrendezésre keriild, nagy
népszeriiségnek orvendd ,, Fishing on Orfii” képvisel. Természetesen nem elhanyagolhato
Orfl vidéki orokségturisztikai jelentdsége sem, hiszen igyekeznek a hagyomanyokra egy €16
kultarat is épiteni.

Részletes programok leirasokkal

1. nap

e Zsolnay Porcelan és Keramia: A Zsolnay-porcelantermékek, az egyedi maz- és
festéstechnologianak koszonhetden egyediilalldak a vilagon. Koztiik a gyonyord,
kézzel festett porcelanok, a szivarvany szineiben irizald eosintargyak, a pirogranittal
diszitett varosképeket meghatarozo épiiletek.Ez a szintén Zsolnay Vilmos 4altal
kifejlesztett nagyban hozzajarult a magyar szecesszios épitészet elismertségéhez. A
Baranya Megyei Ertéktar részét képezi, szerepel a Hungarikumok Gyiijteményében.

e Zsolnay Csalad és Gyartorténeti Kiallitds: A Zsolnay csalad- és gyartorténeti kiallitas
a latogatd elé tarja az iparosdinasztia életének kitiintetett pillanatait, az egyszerl ipari
keramiatdl a legdiszesebb disztargyig, sorsforditod csaladi eseményig.

e Gyugyi Gylijtemény: Dr. Gyugyi Laszl6 miigylijté kozel 700 keramiatargybol allo
Zsolnay-gyiijteménye paratlan értéket képvisel. Darabjai a gyar 40 évét atoleld (1870—
1910) idészakanak termékei, amelyek harom nagy korszakra oszthatok: a historizmus,
a millennium és a szecesszio periddusaira.

e Zsolnay Mauzoleum: A Zsolnay-csalad nyughelye a Zsolnay-gyar melletti dombon
eredeti pompdjaban, megljulva varja mindazokat, akik az eozin titkat keresik.

2L www.pecs.hu

77


https://hu.wikipedia.org/wiki/Orf%C5%B1i-t%C3%B3
https://hu.wikipedia.org/wiki/P%C3%A9csi-t%C3%B3

Latvanymanufaktira: A Zsolnay Latvanymanufaktura a gyar és a kulturdlis negyed
kiilonleges helyszine, ahol a latogatok egy elvalasztd livegfalon keresztiil betekintést
nyerhetnek az eurdpai hirli porcelanmanufaktira tobb, mint 150 éves multra
visszatekintd gyartasi folyamataba.

Roézsaszin Zsolnay Kiallitas: A ,,Kezdetben volt a rézsaszin...” Winkler Barnabas
¢épitész, akadémikus, a miivészetek doktora tobb mint ezer darabos magangytijteménye
a Zsolnay-gyar mindennapos hasznalatra szant, rendkiviil valtozatos rdzsaszinii
termékeibdl.

Kesztylimanufaktira és kesztyltorténeti Kiallitds: A latogatok megismerkedhetnek a
kesztylikészités kezdeteivel, a Hamerli és a Hunor Kesztyligyarak torténetével. A
kiallitas interaktiv eszkozokkel mutatja be a pécsi kesztyligyartas legfontosabb
eseményeit, személyiségeit és helyszineit. A latvanymanufaktira teriiletén bepillantast
nyerhetiink a kesztylikészités folyamataiba, ahol a szakemberek munkéja 4ltal
1épésrdl-1épésre bemutatasra keriil a hagyomanyos manufakturalis kesztylikészités.

A szallas elfoglalasa a Napraforgd Wellness Haz és Panzioban.

Vacsora a Napraforgd Wellness Haz és Panzioban.

Reggeli a Napraforgd Wellness Haz és Panzidban.

Székesegyhaz: Pécs dvarosanak szivébdl kiemelkedik négy jellegzetes és igen méretes
torony, ezek a karakteres 60 méteres tornyok a Székesegyhdz négy sarkanak
monumentalis diszei.
A véros arculatat meghataroz6 dom eredete egészen a rémai birodalom koraba
visszanyulik.

Kalvaria: A 13. szazadban itt allt a Corpus Christi kapolna, melynek helyére épiiltek a
18. sz4dzadban a jezsuitdk tiz allomasbol 4116, Krisztus szenvedését abrazold stacioi.
Ma a hagyomanyos keresztutaknak megfelelden 14 staciot lathatunk, és az
allomasokat végigjarva a Szentsir-barlang 6romhirét vihetjiik magunkkal: "Nincs itt,
feltamadt!"

Piispoki palota, Palotakert, Pince: Az alapjaiban 12. szazadi épiiletben megtekinthetjiik
az ¢évszdzadok soran stilusban valtozo piispoki dolgozoszobakat és szalonokat. A
Piispoki Palota kertjét a Pincével és Magtarral 6sszekotd alagut torténete a kozépkorig
nyulik vissza.
A 18. szazadban épiilt borospince a korabeli plispoki rezidencidhoz tartozott, és az
uradalom ,,f6pincéjeként" volt ismert.

Gyertyaszenteld6 Boldogasszony Templom: A belvarosban 4all6 Gyertyaszenteld
Boldogasszony templom hazank pdaratlan torok kori milemléke, a magyarorszagi
torok-iszlam épitészet legjelentdsebb alkotdsa. Megcsodalhaté a szépen diszitett,
Mekka iranyéba tajolt imafiilke, a mihrab, és egyes falrészeken folfedezhetjiik a Koran
kalligrafikus sorait.

Gazi Készim pasa Dzsamija: Pécs egyik legismertebb jelképe, a hoddoltsag
korszakanak ikonikus épiilete, legkiemelkeddbb torok kori épitészeti emlékiink.

Magtar Latogatokozpont: Pécs szivében, a Székesegyhdz szomszédsagaban all a
Magtar Latogatokozpont. A magtar 18. szazadi épiilete, ahogy a neve is utal r4,
gabona tarolasara szolgalt. A jelenleg négyszintes létesitmény tobbfunkcios feladatot
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3. nap
[ ]

[ ]
[ ]
4. nap

lat el, igy turisztikai informaciés pont, konferencidk, kdzdsségi események szintere,
valamint a mindségi vendéglatas és borkostolok kivételes helyszine.

Kozépkori Egyetem: Az 1367. szeptember 1-én, Pécsett alapitott egyetem (studium
generale) rovid, minddssze néhany évtizedes miikodése nem bovelkedik forrasokban.
Létrehozasa szervesen illeszkedik a kozép-kelet-eurdpai egyetemalapitasok soraba.

A szallas elfoglalasa a Napraforgdo Wellness Haz és Panzidban.

Vacsora a Napraforgd Wellness Haz és Panzidban.

Reggeli a Napraforgd Wellness Haz és Panzioban.

Zsinagoga: Pécs gyonyorii Zsinagogaja 1868 és 1869 kozott épiilt Feszl Frigyes,
Gerster Karoly és Kauser Lipot épitészek tervei szerint. A hatalmas pécsi zsinagdga
hazank nyugati részének a legnagyobbika. A romantikus stilusban megépitett
zsidétemplom ma mar kifogastalan allapotban csodalhato, hiszen a 80-as években
megkezdett feljitasa utdn mar folytonos karbantartés alatt all.

Vasarely Muzeum: A kiéllitason, nyomon kovethetdé az op-art kialakuldsanak
folyamata a viladgszerte ismert Zebra 1938 valtozataitdl az organikus, vagy a
konstruktiv fokozatos absztrakciojan at a geometrikus, fekete-fehér konstruktiv
miivekig. A festmények mellett a nagyméretii gyapjuszonyegek illuzionizmusa jelent
igazi latvanyossagot.

Pécsi Okeresztény Sirkamrak- Cella Septichora: A Dém tér alatt nyugvo kés6 romai
kori temet6i emlékeket a Cella Septichora Latogatékdzpont fogja Ossze egyetlen
komplexumba. A Latogatokozpont teriiletén a késé rémai kori, részben Okeresztény
temeté komplexitasat képez6 sirok és sirépitmények tekintheték meg. Legnagyobb
értekiik a részben festett hypogaeumok nagy szdmadban, illetve ezek torténeti,
képzdmiivészeti és vallasi sokrétliségében rejlik.

Modern Magyar Képtar: A hazai szinten az egyik leggazdagabbnak szadmito
gylijtemény a magyar képzoémiivészet legjelentdsebb alkotéinak miiveibdl ad atfogod
keresztmetszetet b szaz évre visszamendleg.

Fodraszmliizeum Poganyban: A helyi fodrasziizletben talalhato kiallitds bemutatja a
mesterség sok évtizedes emlékeit, rég hasznalt eszkozeit, mint amilyen a kirakati
parokatartd vagy a spirituszégds hajsiitd. Igazi ritkasag a kozel fél évszazaddal ezelotti
melegdauer-késziilék, amely minden egyes csipeszt elektromos uton kiilon akkukkal
ftott fel.

Vacsora a Tenkes Csardaban Csarndtan.

A szallas elfoglalasa a Napraforgd Wellness Haz és Panzioban.

Orftii T4jhaz és Kemencés Udvar: A Muskatli Vendéglé mellett 1évé Kemencés
Udvarban, az orszag kiilonb6z0 tajegységeinek kemencéit €s a kemencében valo siités-
f6z¢s eszkozeit, edényeit lathatjak. A T4jhazban a Mecsek-hegyhat mutatkozik be.

Megjegyzés: Eldzetes idopont egyeztetéssel megtekinthetd.
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e Medvehagyma Haz: Az interaktiv tarlat jatékos formaban mutatja be a Nyugat-Mecsek
€s a négy to Okologiai értékeit, Orfl turisztikai latvanyossagait, kulturalis kincseit. Az
épiilet tetOteraszarol paratlan kilatas nyilik Orflire és a Pécsi-tora.

Megjegyzés: Belépdjegy fizetésével megtekinthetd.

e Orflii Malmok és GARAT: Az Orftii Malmoknal harom kiilonb6z6 malom tipussal
ismerkedhetnek meg. A kétszaz éves szarazmalomban a 16val hajtott hatalmas
jarganykerék és koéjarat mellett egy roppant méretii olajiité is fennmaradt. A Vizfo-
forras patakjara telepiilt, 19. szazadi gabonadrld vizimalom patinds gépei ma ujra
Orlésre készek. A mizeum 1j latvanyossaga a hagyomanyos papirkészités folyamatat
bemutatd papirmalom, ahol az érdeklédék papirmeritd foglalkozason is részt
vehetnek. A molnar kemencéjében ropogés cipok és egyéb finomsagok is gyakran
stilnek, amelyek a muzeum kavézojaban, a Garatban is megtalalhatok sok mas helyi
termékek mellett.

Megjegyzés: Belépdjegy fizetésével, elozetes idopont egyeztetéssel megtekinthetd.
Kalkulacio:
e Belépojegyek
Orfiii Malmok és Garat 1200 Ft/f6
Orfli Tajhaz és Kemencés Udvar 500 Ft/f6

Orokség jegy — kombindlt jegy (Zsolnay Csaldd és Gyartorténeti Kiallitds, Gyugyi
Gylijtemény, Zsolnay Mauzoleum, Latvanymanufaktira, Roézsaszin Zsolnay Kiallitas,
Kesztylimanufaktira és Kesztylitorténeti Kiallitdas, Kozépkori Egyetem, Cella Septichora):
6 900 Ft/f6

Gyertyaszenteld Boldogasszony Templom ¢és Gazi Készim pasa Dzsamija kombinalt jegy
1900 Ft/£6

Székesegyhaz ¢és Piispoki Palota, palotakert, Pince, Magtar Latogatokdzpont kombinalt jegy
4 000 Ft/f6

Vasarely Muzeum 1500 Ft/f6
Modern Magyar Képtar 1500 Ft/f6
Zsinagdga 500 Ft/f6
e Szallas 2 agyas szobakban (3 éjszakara):
12 000 Ft/f6/éj + IFA (400 f6/f6/nap)
o Ktkezés
Félpanzios ellatas a Napraforgd Wellness Haz és Panzioban (2 napra): 3 900 Ft/f6/¢j
Reggeli a Napraforgd Wellness Haz és Panzidban (1 napra): 1500 Ft/f6
Vacsora a Tenkes Csardaban Csarnétan: 4 000 Ft/f6

Kiajanlott ar osszesen: 68 900 Ft/fo
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Egyéb fontos informaciok:

e Zsolnay Porcelan és Keramia:
7630 Pécs, Zsolnay Vilmos utca 37.

e Zsolnay Csalad és Gyartorténeti Kiallitas:
7630 Pécs, Zsolnay Vilmos utca 37.

e Gyugyi Gylijtemény:
7630 Pécs, Zsolnay Vilmos utca 37.

e Zsolnay Mauzdleum:
7630 Pécs, Zsolnay Vilmos utca 37.

e Latvanymanufaktira:
7630 Pécs, Zsolnay Vilmos utca 37.

e Rozsaszin Zsolnay Kiallitas:
7630 Pécs, Zsolnay Vilmos utca 37.

o Kesztyimanufaktura és Kesztyttorténeti Kiallitas:
7630 Pécs, Zsolnay Vilmos utca 37.

e Vasarely Muzeum:
7621 Pécs, Kaptalan u. 3.

e Székesegyhaz:
7621 Pécs, Dom tér 2.

e (Gazi Kaszim pasa Dzsamija:
7621 Pécs, Hunyadi ut 4.

e Kalvaria:
7625 Kalvéria utca

e Piispoki palota, Palotakert, Pince:
7621 Pécs, Dom tér

e Gyertyaszenteld Boldogasszony Templom:
7621 Pécs, Széchenyi tér 20.

e Magtar Latogatokdzpont:
7621 Pécs, Dom tér 6.

o Kozépkori Egyetem:
7624 Pécs, Szent Istvan tér 23/b

e Zsinagoga:

7621 Pécs, Kossuth tér 1.
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e Pécsi Okeresztény Sirkamrak- Cella Septichora:
7624 Pécs, Szent Istvan tér
e Modern Magyar Képtar:
7621 Pécs, Papnovelde u. 5.
e Orfiii T4jhaz és Kemencés Udvar:
7677 Orfli, Széchenyi tér 13.
e Medvehagyma Haz:
7677 Orfii, Dollar u. 2/1. (789/1 hrsz)
e Orflii Malmok és GARAT:

7677 Orfli, Fiizes Antal sétany 3.

e Napraforgé Wellness Haz és Panzio:
7623 Pécs, Jozsef Attila utca 23.

e Tenkes Csarda

7811 Csarnéta, Kiiltelek 011 hrsz.

8.8. Elmény és legenda a Duna partjan, Mohacson (3 nap)

Erintett telepiilések: Mohacs?2, Nagynyarad?, Satorhely?*

Mohdcs a legdélebbi Duna-parti telepiilés. : Kedvez6
infrastrukturaval  bir, hiszen mind az sl autopalya, mind a
Duna remek lehetdségeket nyujt erre. A .| Dunan Mohécsnal

eddig komppal volt lehetdség atkelni, azonban a kozeljovében ezt mar
egy hidon is megtehetik az arra jarok. Erdekességképpen
kiemelendd, hogy Mohécsnél van a Duna kozéppontja, tehat a 2888 km hosszu folyo, 1444.
km-e.

Mohécs az elmult idészakban féként a most mar az UNESCO szellemi 6rokségi listajan
szerepld Busojarassal hivta fel magara a figyelmet, melyet minden télen rendeznek meg. Tobb
torténelmi esemény is kotddik a telepiiléshez, azonban fontos kiemelni a 1526-os mohacsi

vészt, ahol a magyar seregek komoly vereséget szenvedtek. Ennek emlékére Mohdacs és
Satorhely kozott egy emlékhelyet allitottak, melyet az utdébbi években ujitottak fel. A
teleptilés bovelkedik a kiilonboz6 gasztrondmiai kulturalis és orokségi értékekkel.

Nagynyarad Bolytdl €s Mohacstol nem messze taldlhato. A kozség mar Szent Istvan kirdly
idejében is lakott volt. A lakossdg nagy része ma is német nemzetiségli, igy a telepiilés
kultaréja sokszinii. F6 vonzerejét a kékfestés jelenti, mely kiilonlegessége a telepiilésnek.

Satorhely Baranya megyében a Mohacs-vidéki sikfold k6zépso részén fekszik. Teriilete sik, a
Duna masodik terasza. 2004-ig azon kevés telepiilések kozé tartozott, ahol nétt a lakossag

22ww.mohacs.hu
28 www.nagynyarad.hu
24 ywww.satorhely.hu
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szama. Azonban a kedvezdtlen vidékpolitikanak kdszonhetéen a novekedés elébb stagnalni
kezdett, majd a telepiil altalanos iskolajaban megsziint a felsd tagozat. Torténelmi multja
miatt 0gy tartjdk, hogy kivaldo mindségli termdfoldek, az itt elesett katondk vérének
koszonhetik a boségiiket.

Részletes programok leirassal
1. nap

e Buso udvar: A varoskdzpontban létrehozott Busé udvar komplexum célja, hogy az
érdeklédok az év minden napjan megismerhessék a tobb évszazados farsangi
népszokast, izelitét kapjanak annak paratlan hangulatabol. Egy 400 négyzetméteres, U
alaku, arkadokkal szegélyezett haz ad otthont kiéllitdsnak, mely az atélhetd
hagyomany otthona. A latogatok a Bus6 udvar négy latvanymiihelyében betekintést
nyernek a rendezvényhez kapcsolodo helyi kézmiivesek tevékenységébe is.

e Kanizsai Dorottya Muzeum: A varos muzeuma a messze foldon hires Busodjarés
legrégebbi maszkjaival gazdagitva mutatjia be Mohacs ¢és kornyéke, valamint
Magyarorszag délszlav népeinek kulturajat. Az intézmény a magyarorszagi horvat,
szerb €s szlovén kisebbség egyetlen hazai bazismliizeuma, és mint ilyen, orszadgos
gyljtési jogkorrel rendelkezik.

e C(Csatatéri emléktemplom: A Csatatéri Emléktemplom vagy mas néven Fogadalmi
templom épitése paratlan nemzeti sszefogassal valosult meg. A kezdeményezdk célja
egy, a mohécsi csata hdseinek méltd emléket allitd6 nemzeti emlékhely létesitése volt.
Ennek tudhaté be, hogy az épiilet alapjaiban haromezer magyar kozség, Otvenkét
varos és huszondt megyehaza udvarabol felvett egy-egy kg-os emlékfold-csomagokat
helyeztek el, jelezve ezzel nemzetiink 0sszefogésat.

e A szallas elfoglalasa a Mohacsi Wellness Vendéghaz és Lovas klubban.

e Vacsora a Mohacsi Wellness Vendéghaz ¢és Lovas Klubban.

e Reggeli a Mohacsi Wellness Vendéghaz és Lovas klubban.

e Mohdacsi Torténelmi Emlékhely: A Mohéacsi Torténelmi Emlékhelyet az 1526.
augusztus 29-ei mohacsi csata emlékére alakitottdk ki a varostol délre fekvd Satorhely
szomszédsagaban az esemény 450 éves évforduldjan, 1976-ban. 2011. augusztus 28-
an Unnepélyes keretek kozott felavattdk a Mohéacsi Torténelmi Emlékpark
kilatokupolajat €s 0j latogatokdzpontjat.

e Falumuzeum Nagynyaradon: A Honmuzeum egy tipikus lakasberendezést és a német
lakossag népviseleteit mutatja be a 20. Sz. els6 felébdl.

o Kékfestd Mithely: A nagynyaradi miithely elsdsorban az indigos kékfestést folytatja, de
alkalmanként az indantrén kékfestést is. A miihely latogatasa eldre egyeztetve a
megadott telefonszdmon biztosabb, magyarul és németiil tudjuk a folyamatokat
elmondani, esetenként az éppen folyd munkafolyamatot be is mutatni. A miihely
latogatasa mellett kékfestd termékek vasarolhatok is.

e A szallas elfoglalasa a Mohacsi Wellness Vendéghdz és Lovas Klubban.

e Vacsora a Mohacsi Wellness Vendéghaz ¢és Lovas Klubban.

3. hap

e Szent Mikloés Vizi- ¢és Taposdmalom: A XIV. szdzadi gyokerli Szent Miklos
vizimalom az egyetlen a Csele-patak malmai koziil, amely fennmaradt, miikodéképes,
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¢és latogathatd. A miilemlék kiilonlegessége, hogy zart kerékhazanak koszonhetden
patakja a hazban folyik. A mohacsi miiemlék vizimalom azon kevés malmok egyike,
melyben ma is kovekkel torténik az Orlés. A malomporta kiilonlegessége egy, a
vilagon egyediilallo, emberi erével miikodoé taposémalom-gépezet. A Baranya Megyei
Ertéktar részét képezi.

Mohacsi Fekete Keramia: A hagyomanyos mohécsi feketekerdmia formakincse
szamos archaikus vonast hodoltsagkori és balkani hatdst megdrzott. A feliilet diszitése
legtobbszor karcoléssal, ,,sikalassal”, rovatkolassal tortént. Az edények fekete szinét
égetéskor, a kemence lefojtasaval, un. redukcidval nyerték: ezt a kora kozépkortol
ismert technologiat napjainkig megorizték. Mohacson és kornyékén jelenleg is késziil
feketekeramia. A Baranya Megyei Ertéktar részét képezi.

Iparoshaz: Az eredetileg egy szerb kereskedd csaladjanak otthont adé haz f6ldszintjén,
szinvonalas helyi ipartorténeti gylijtemény tiszteleg a varosi iparossiag targyi
emlékekben is gazdag multja el6tt. Megsargult oklevelek, bizonyitvanyok, régi
mesterlevelek, tankonyvek, évtizedekkel ezeldtt hasznalt szerszamok ¢és egyéb
eszk0zok, az iparosok munkéjat megorokitd fotdk, szakmai dijak néznek vissza rank a
falakrol és az livegezett tarlokbol.

Varoshdza: A varoshaza épiiletét a mohacsi csata 400. évforduldja tiszteletére 1926-
ban emelték. A diszteremben a mohdcsi sziiletésti Ban Istvan szamos hazai kiallitason
¢s a briisszeli vilagkiallitdson dijat nyert gobelinje lathat6, amelyen a busojaras egyik
mozzanatat: a busok dunai atkelését 6rokiti meg.

Kalkulacio

Belépdjegyek

Bus6 udvar 1300 Ft/f6

Szent Miklés Vizi- és Taposomalom 1000 Ft/f6
Kanizsai Dorottya Mizeum 1300 Ft6{6
Mohécsi Torténelmi Emlékhely 1800 Ft/f6

Szallas 4 agyas szobakban (2 éjszakara):

15 000 Ft/f6/éj + IFA (360 Ft/f6/nap)

Etkezés

Reggeli a Mohacsi Wellness Vendéghaz és Lovas Klubban 1500 Ft/f6/nap
Vacsora a Mohacsi Wellness Vendéghaz és Lovas Klub 3 000 Ft/f6/nap

Kiajanlott ar osszesen: 45 480 Ft/fo

Egyéb fontos informaciok:

Mohacsi Wellness Vendéghaz és Lovas Klub

7700 Mohacs, II. Lajos u. 16/b.

Bus6 udvar:

7700 Mohacs, Eotvos u. 17-19.
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e Kanizsai Dorottya Muzeum:
7700 Mohacs, Kisfaludy K. u. 9.

e (Csatatéri emléktemplom
7700 Mohacs, Széchenyi tér 1.

e Mohécsi Torténelmi Emlékhely
7700 Mohacs, Tomori u. 8.

¢ Falumuzeum Nagynyaradon
7784 Nagynyarad, Kossuth L. u. 5.

o Kékfestd Miihely:
7784 Nagynyarad, Dézsa Gyorgy u. 5.

e Szent Miklos Vizi- és Taposémalom
Mohacs és Somberek kozotti fout

e Mohacsi Fekete Keramia
7700 Mohacs, Széchenyi tér 1.

e Iparoshaz
7700 Mohécs, Kisfaludy u. 2/b.

e Viroshaza

7700 Mohacs, Széchenyi tér 1.

8.9. Torténelmi élmények a varfalak kozott, Sikléson (3 nap)

Erintett telepiilések: Sikl6s?>, Mariagyiid?®, Boly?’, Villany

Siklos a Villanyi-hegységtol délre helyezkedik el, Harkannyal versengve Magyarorszag egyik
legdélebbi telepiilése. Siklos torténete egészen az dskorig nyulik vissza, majd a kozépkorban,
a torok hoditasok idején kiemelt szerepet kapott, mint végvar. Siklos varosa bdségesen
tartogat turisztikai attrakciokat az odalatogatd turistaknak. A varosban Osszekapcsolodik a
mult hagyomdanya ¢€s a jelen technoldgidja. A kultara irant érdekldddket, a vallasi turistékat,
az aktiv kikapcsolodasra vagyodkat €és a gasztrondmia, kiilondsen a borkultira irant
érdekléddket varja a varos ezernyi kincsével. A telepiilés fontos szerepet jatszik a Villany-
Siklos borttban, ahol mindenki megtalalhatja azt az izt, ami az 6vé.

Mariagyiid Siklos kozvetlen kozelében helyezkedik el. Mig kordbban 6nallo telepiilésként
létezett, 1977 ota Sikloés varos telepiilésrésze. A Maria-kegyhely kedvelt célpont a
zarandoklaton részvevoknek. A kegytemplomtol keletre taldlhatd Szentkit kiilonds
jelentdséggel bir a szamukra. A staciok dombormiivei a Zsolnay porcelangyarban késziiltek,

25 www.siklos.hu
26 www.mariagyud.hu
27 www.varos.boly.hu
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igy ezek a kiilonlegességek azok szdmara is érdekes lehetnek, akiket vallasilag nem érint meg
a hely.

Marok Villanytol keletre taldlhatd kozség. Turisztikai jelentésége elhanyagolhatdé volt
egészen addig, mig a ,,Maroki Lakodalmas” felvételre keriilt a Baranya Megyei Ertéktarba. A
telepiilés kultarajat szinessé teszik az itt €16 nemzetiségek: szerbek, németek.

Boly Pécstol dél-keletre, Mohacstol nyugatra taldlhato telepiilés. Régészeti leletek alapjan
Boly mar a kékorszakban is lakott volt. A varos a Montenouvo csalad kezében volt a 19.
szazadtol 1945-ig, ebben az idészakban alakult ki a varosnak a mai képe, melyek Orzik a
csalad emlékeit. A telepiilésen jelentds szamu svab lakossag €élt/€l, igy az 6 kulturdjuk a mai
napig a telepiilés szerves részét képezi.

Villany Magyarorszag legdélebbi hegységénél, a Villanyi-hegységnél helyezkedik el. A
terlilet mar a keltdk altal is lakott volt, azonban a torok hodoltsdg ideje alatt majdnem
egészében elnéptelenedett. Ezt kdvetden németek telepiiltek a térségbe, de Villany azutan lett
igazan népszerli, hogy rajottek, kitinéen alkalmas a sz6l6termesztésre. 1987-ben egy
nemzetkozi zsiiritél megkapta a ,,Sz016 és bor véarosa” cimet is. Jelenleg 200 csalad
foglalkozik borértékesitéssel Villanyban, igy a borturizmus dominans szerepet jatszik a
telepiilésen.

Részletes programok leirassal
1. nap

e Sikloési Var: A siklési var legautentikusabban megmaradt kozépkori része a
varkapolna. A XV. szdzadban épiilt gotikus stilusban, késébb a 16. szazadban
reneszansz stilusban bdvitették. Két 15. szdzadi freské talalhatd itt és két egykori varar
sirja. Itt temették el 1936-ban grof Benyovszky Moricot és az 1849-es szabadsagharc
kiiliigyminiszterét, grof Batthydny Kazmért.

e Malkocs bej Dzsami: Dzsamit épitteté Malkocsklisszai szandzsakbej volt, és 1565-ben
halt meg.Sikl6si dzsdmijanak pontos idejét nem ismerjiik, de az alapitd személyének
ismeretében annak létesitése az 1543-1565 kozotti idore sziikithetd le.

o Vad-és Vadaszati Kiallitas: A kiallitas célja, hogy a latogatok minél jobban meg
tudjak ismerni ennek a régionak a természeti adottsagait, novény- €s allatvilagat. Tobb
aranyérmes trofea is lathato a kiallitdson. Gyonyorii természet fotok is gazdagitjak a
tarlatot. Kozel 200 négyzetméter teriileten fekszik a miuzeum, illetve 800 négyzetméter
z0ld ovezettel rendelkezik, ahol magasles és vadetetd is lathatd. Ritkasagnak szamit,
hogy Afrikébdl szarmaz¢ allatokkal béviilt 2017-ben a kiallitas.

e A szallas elfoglaldsa a Brigadéros Vendéghdzban.
e Vacsora a Brigadéros Vendéghazban.

2. nap
e Reggeli a Brigadéros Vendéghazban.

e Mariagytidi kegyhely: Mariagylid ma az orszag egyik legkedveltebb zardndokhelye a
gyakori imameghallgatdsok és a 17. szazadi Maria-jelenések miatt. Feljegyzések
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szerint Szliz Méaria 1687-ben jelent meg el6szor egy Tamas nevii katolikus gazdéanak,
majd ezutdn Gijra Matyas siklosi ispannak.

Klasszicista Batthyany-Motenuovo kastély és Kastélypark: A Batthyany-birtok mai
kastélyanak helyén a XVIII. szazadban vadaszkastély allt, amelyet 1805 és 1807
kozott klasszicista stilusban atépitettek. A kastélyban jelenleg A Baranya Megyei
Onkormanyzat Fogyatékos Személyek Otthona miikddik.Csak a hozza tartozo 11
hektaros Kastélypark latogathatd, amely természetvédelmi teriilet. A kastélypark
bovelkedik természeti értékekben, megtalalhato itt tobbek kozott a kocsanyos tolgy, a
fehér nyarfa, a platan, és a tulipanfa.

Historia Hall: A Historia Hall falfestmény egyiittes alkotoja Konig Robert Munkécsy
Mihaly-dijas magyar grafikusmiivész. A Historia-hall falfeliiletei a terem ajtdé és
ablaktomegeinek megszakitasaval, de mégis egybefliggd festménykompozicioként
értelmezhetok, igy a latogatonak folyamatos vizualis élményben lehet része.A terembe
1épve, az Sramutatd jarasanak megfelelden, kronoldgiai sorrendben kovetkeznek a
historikus — apokrif és valds — visszaidézések, a miivész szabad megfogalmazasaban.

A szallas elfoglalasa a Brigadéros Vendéghazban.

Vacsora a Brigadéros Vendéghazban.

Reggeli a Brigadéros Vendéghazban.

Villanyi Bormuzeum: A Villinyi Bormuzeum egész évben varja azokat az
érdeklodoket, akik szeretnék megismerni a Villanyi borvidék torténetét, a
sz6lomiivelés és a bortermelés kialakulasat és ennek legfontosabb eszkozeit. Az épiilet
valaha a vilaghir(i sz616nemesitd, Teleki Zsigmond préshaza volt.

Villanyi Gorogkeleti szerb templom: A gorogkeleti vallasi szinezettel atszott szerb
hagyomanyvilag a tomegesen Kkitelepiilt szerbekkel egyiitt eltint Villanybol, s mar csak
foszlanyokban él azok emlékezetében, akik félszazaddal ezelStt megtapasztalhattak a szerbek
szokasait. A villanyi gorogkeleti szerb templom ma a magyarbdlyi anyaegyhazhoz tartozik. A
templom orszagosan védett miiemlék.

Villanyi Reformatus templom: A Batthyany utca és Kolcsey utca talalkozasanal egy kis téren
all a reformatus templom. Viczencz Otté tervei alapjan 1998- 2001-ig épiilt. 2001. oktdber 27-
én vette hasznalatba a gyiilekezet. Minden vasarnap, és iinnepnapokon 10 drakor van az
istentisztelet.

Templom-hegyi Ammonitesz tandsvény: A tandsvény a villinyi Templom-hegy régi
kébanyajaban kerilt kialakitasra. Amennyiben Villanybol - Villanykovesd felé haladunk, a
vasutallomas utan 500 méterre, az atjard elott balra a hegy aljaban talalunk egy kissé docogos
autdparkolot.

Villanyi pincesor meglatogatasa: Villany féutcajara néz a két sorban elhelyezkedd impozans
pincesor, a varos déli hataraban is taladlhatunk elszort pincéket, bar ezek mar nem annyira
jelentések, mint az elébb emlitett tarsaik.

Kalkulacio

Belépdjegyek

Villanyi Bormuzeum 600 Ft/f6
Siklosi var 1900 Ft/f6
Malkocs bej Dzsami 350 Ft/f6
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Vad-és Vadaszati Kiallitas: 500 Ft/f6

e Szallas 2 agyas szobaban (2 éjszakara)
4500 Ft/f6/¢j + IFA (450 Ft/f6/nap)

o KEtkezés:
Reggeli a Brigadéros Vendéghéazban 1200 Ft/f6
Vacsora a Brigadéros Vendéghéazban 2000 Ft/f6
Kiajanlott ar 6sszesen: 20 100 Ft/fo

Egyéb fontos informaciok:
e Siklosi Var
7800 Siklos, Vajda Janos tér 8.
e Malkocs bej Dzdmi
7800 Siklos, Vorosmarty u. 2.
e Vad és Vadaszati Kiallitas
7800 Siklos, Vajda tér 4.
e Brigadéros Vendéghaz
7800 Siklos, Vajda tér 9.
e Miariagytdi Kegyhely
7800 Mariagytid, Vujicsics T. u. 66.
e Klasszicista Batthyany-Motenuovo kastély és Kastélypark
7754 Boly, HOsok tere 6.
e Historia Hall
7754 Boly, Nyaradi u. 2.
e Villanyi Bormizeum
7773 Villany, Bem u. 8.
e Villanyi Gorogkeleti szerb templom
7773 Villany, Baross G. u. 11.
e Villanyi Reforméatus templom
7773 Villany, Batthyany Lajos u. 17.
e Templom-hegyi Ammonitesz tandsvény

7773 Villany, Villanyi Templomhegy Természetvédelmi tertilet
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